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Chambre
des Représentants

SESc')ION 1958-1959.

25 NOVEMBRE 1958.

COMMISSION

DES NATURALISATIONS (1).

RAPPORTS

SUR DES DEMANDES DE NATURALISATION.

MESDAMES, MESSIEURS,

Au cours desmois écoulés votre Commission a examiné
une série de demandes de naturalisation.

Dans le présent document il est fait rapport sur 313
projets de naturalisation ordinaire.

Comme il est de jurisprudence. votre Commission vous
propose d'accorder à certains demandeurs, qui peuvent
faire valoir des services patriotiques signalés. la dispense
de paiement du droit d'enregistrement.

Elle vous propose en outre d'accorder la même dispense
à un certain nombre de demandeurs ouvriers mineurs en
raison des services qu'ils rendent en cette qualité à l'ëco-
nomie nationale.

Elle vous suggère en conclusion, de bien vouloir adop-
ter le plus rapidement possible les projets de loi qu'elle a
l'honneur de vous' présenter.

Les Rapporteurs,

F. BOEY,
P. DlRlKEN,
Ch. GENDEBIEN,
Mathilde GROESSER·SCHROYENS,
R. HrCGUET,
G. HOYAUX,
P. KOFFERSCHU\GER,
J. VAN DEN EYNDE.

( 1) Composition de le Commission:

A. ~ Membres titulaires: MM. Boey, Dlrtken, Gendebien,
Mon" Groesser-Schroyens, MM. Hlcquet, Hoyaux, Kolferschläqer, Van
den Eynde, N.

B. ~ Membres suppléants: MM. Biinens. De Pauw, Gelders, Lahaye,
le Hodeç,
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25 NOVEMBER 1958.

COMMISSIE

VOOR DE NATURALISATIßN (1).

VERSLAGEN

OVER NATURALISATIE-AANVRAGEN.

MEVROUWEN, MlJNE HEREN,

Tijdens de afgelopen maanden heeft uwe Commissie een
reeks naturalisatie-aanvragen onderzocht.

In dit stuk wordt verslag uitgebracht over 313 ontwerpen
van gewone naturalisatie, ,

Volgens de gevestigde rechtspraak stelt uwe Commissie-
U voor sommige aanvragers, die uitstekende vaderlands-
lievende diensten kunnen doen gelden, vrij te stellen van
de betaling van het registratierecht.

Bovendien stelt zij li voor dezelfde vrijstelling te ver-
lenen aan een aantal aanvragers die als mijnwerkers dien-
sten bewijzen aan '5 lands bedrijfsleven ..

Zij verzoekr U ten slotte de wetsontwerpen, die zij de
eer heeft U voor te Jeggen, zo spoedig mogelijk te willen
aannemen.

De VerslaggelJers.

F. BOEY,
P. DIRIKEN,
Ch. GENDEBŒN,
Mathilde GROESSER-SCHROYENS,
R. HICGUET,
G. HOYAUX,
P. KOFFERSCHU\GER,
J. VAN DEN EYNOE.

( I) Samenstelling uan de Commissie:

A. - Leden-tltulartssen : de hcren Boey, Dlrlken, Gendebten,
Mevr. Groesser-Schroyens, de heren Hlcguet, Hoyaux, Kofferschläger,
Van den Eynde, N.

B. - Plaatsvervanqende leden : de heren Biinens, De Pauw, Gelâer»,
Lahaye, Ce Hooey.

G. - 18.
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Naturalisation ordinaire.

Demande du sieur
Szymon, Jehuda Abramowicz.

Le sieur Abramowicz est né à Radom (Pologne), le
6 mars 1924.

Il est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de
. l'O. N. U. (Convention du 28 juillet 1951).

Il habite la Belgique depuis 1926 et est employé à Ixelles
(Brabant).

Il a épousé une femme d'origine israélienne qui s'engage
à suivre la nationalité de son mari, lorsque celui-ci aura
été naturalisé.

De cette union deux enfants sont nés en Belgique.
Le postulant est en règle quant à ses obligations de la

milice envers son pays d'origine.

R. Hicguet, rapporteur.

Demande du sieur Wiktor Adamowicz.

Le sieur Adamowicz est né à Varsovie (Pologne), le
27 juin 1920. de père llthùanien.

Il est apatride.
, Il habite la Belgique depuis le 5 février 1925 et est
électricien à Angleur (Liège).

Il a épousé une femme d'origine polonaise, qui s'engage
à suivre la nationalité de son mari, lorsque celui-ci aura
été naturalisé.

Etant apatride, le postulant est libre des obligations de
la milice envers la Pologne.

G. Hoyaux,. rapporteur.

Demande du 'sieur Pierre Akimoff.

Le sieur Akimoff est né à Kief (Russie), le 1er septem-
bre 1913.

Il est apatride.
Il habite la Belgique depuis 1922 et est menuisier à

Fayt-lez-Manage (Hainaut).
Il a épousé une Belge de naissance: qUI a conservé sa

nationalité d'origine par déclaration.

De cette union deux enfants sont nés en Belgique:.
Etant apatride, le postulant est libre des obligations de

la milice envers la Russie.
G. Hoyaux, rapporteur.

Demande du sieur Julio Alonso Ortiz.

Le sieur Alonso Ortize:st né à Aranda de Duero
(Espagne), le l '" juillet 1915.

Il est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de
l'O. N. U. (Convention du 28 juillet 1951).

Il habite la Belgique depuis décembre 1946 et est ouvrier
menuisier à Anderlecht (Brabant).

Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d'origine par déclaration,

Le postulant a satisfait aux obligations de la milice envers
son pays d'origine.

G. Hoyaux, rapporteur,

[ 2 )

Gewone naturalisatie,

Aanvraag van de heer
Szymon, [ehuda Abramowicz.

De heer Abramowlcz is geboren te Radom (Polen), op
6 maart 1924.

Hij geniet de Status van de Vluchtelingen onder bescher-
ming van de U. N. O. (Overeenkomst van 28 juli 1951).

Hi] woont in België sedert 1926 en is bediende te Elsene
(Brabant).

Hij is gehuwd met een vrouw van Israëhsche afkomst,
die zrch ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te
volqen, wanneer deze de naturalisatie zal hebben verkregen.

Uit dit huwehjk zijn twee kinderen geboren in. België.
De aanzoeker is in orde ten opzichte van de mihtiever-

phchtinqen in zijn land van herkomst.

R. Hicguet, verslaggever.

Aanvraag van de heer Wiktor Adamowicz.

De heer Adamowicz is geboren te Warschau [Polen),
op 27 [uni 1920. uit een Litause vader.

Hi] is staatloos,
Hi] woont in België sedert 5 februari 1925 en is elek-

trielen te Angleur (Luik).
Hij is gehuwd met een vrouw van Poolse afkomst, die

zich ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te volqen,
wanneer deze de naturalisatie zal hebben verkreqen.

Als staatloosis de aanzoeker vrij van de militieverplich-
tingen in Polen.

G. Hoyau:c, l1erslaggel/er.

Aanvraag van de heer Pierre Akimoff.

De heer Akimoff is geboren te Klëv (Rusland). op
september 1913.
Hij is staatloos.
Hij woont in België sedert 1922 en i,s schrijnwerker te

Fayt-Iez-Manaqe (Henegouwen).
Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische alkomst.

die haar oorspronkelijke nationalitelt door verklaring heelt
behouden.

Uit dit huwelijk zijn twee kinderen geboren in België.
Als staatloze is de aanzoeker vrij van de milltieverplich-

tinqen in Rusland.
G. Hoyaux, vers/Bggel/er.

Aanvraag vande heer Julio Alonso Ortiz.

De heer Alonso Ortiz is qeboren te Aranda de Duero
[Spanje}, op 1 juli 1915. .

Hij geniet de Status van de Vluchtelingen onder bescher-
ming van de U. N. O. (Overeenkomst van 28 juli 1951).

Hi] woont in België sedert december 1946 en is schrijn-
werker-arbélder te Anderlecht (Brabant).

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,
die haar oorspronkelîjke nationaliteit door verklaring heeft
behouden.

De aanzoeker heeft voldaan aan de militieverplichtingen
in zijn land van herkomst.

G. Hoyaux, verslaggever.



Demande du sieur Risieri Alzetta.

Le sieur Alzetta est né à Niedersprockhövel (Allemagne),
le 20 août 1911, de père italien.

Il habite la Belgique depuis le 23 mai 1947 et est élee-
trielen à Goutroux (Hainaut).

Il a épousé une femme d'origine italienne 'également, qui
s'engage à suivre la nationalité de son mari. lorsque celui-ci
aura été naturalisé, '

De cette union quatre enfants sont nés à l'étranger.

Le postulant a satisfait aux obligations de la milice
envers son pays d'origine.

P. KoHerschläger, rapporteur.

Demande du sieur
Valdemar, Sigfred Anderson.

Le sieur Anderson est né à Deurne (Anvers). le 2 février
1926. de père danois.

Il est apatride.
Il habite la Belgique depuis sa naissance et est tanneur à

Zaventem (Brabant).
Il est célibataire.
Etant apatride, le postulant est libre des obligations de la

milice.
Il sera versé dans la réserve de recrutement de l'armée

belge après avoir obtenu la naturalisation. .

F. Boey, rappo,teur.

Demande du sieur Äscher Apfelbaum.

Le sieur Apfelbaum est né à Tarnow (Pologne). le
17 mai 1910.

II est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de
l'O. N. U. (Convention du 28 juillet 1951).

'.
Il habite la Belgique depuis avril 1946 et est tailleur

d'habits à Anvers.
Il a épousé une femme d'origine polonaise éga'tement. qui

s'engage à suivre la nationalité de son mari, lorsque celui-ci
aura été naturalisé.

De cette union, deux enfants sont nés en Belgique.
Le postulant n'a pas eu à satisfaire aux obligations de la

milice envers la Pologne.
G. Hoyaux, rapporteur.

Demande du sieur Avedis Arevian.

Le sieur Arevian est né à Constantinople (Turquie).
le 29 août 1899. de père armènien.

Il est apatride.
Il est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de

l'O. N. U. (Convention du 28 juillet 1951).

Il habite la Belgique depuis le 5· septembre 1925 et est
marchand de tapis à Etterbeek (Brabant).

Il a épousé une Belge de naissance, qui a conservé sa
nationalité d'origine par déclaration.

[ 3 J s4 (1958 .•1959) N. 1

Aanvraag van de heer Rislen 'Alzetta.

De heer Alsetta ts uit een Italiaanse vader geboren te
Niedersprcckhövel'] Duitsland), op 20 augustus 1911.

Hij woonttn Belgi~ 'sedert 23 mei 1947 en is elektricien
te Goutroux, (Henêg()lIwen)., ' "" , .,'

Hi] is gehuwd met een vrouw; eveneens van Italiaanse
afkomst, die zich ertoe verbindt de natiónaliteit van haar,
man te volgen, wanneer deze de naturalisatie zal hebben
verkregen. , . .

Uit dit huwèlijk zijn vier klnderen geboren in het buiten-
land. .

De aanzoeker heeft voldaan aan de miIitieverplichtingen
in zijn land van herkomst.

P. Koffersehlägu, veT:slsggel1er.

Aanvraaq van de heer
Valdemar, Siqfred Anderson.

. De heer Anderson is geboren te Deurne (Antwerpen), op
2 februari 1926. uit een Deens vader.

Hij is staatloos.
Hij woont in België sedert zijn geboorte en Is leder-

bewerker te Zaventhem (Brabant).
Hi] is ongehuwd. .
De aanvraqer is vrij van militieverplîchtlnqen, aanqezien

hij vaderlandloos is.
Na de naturalisatie te hebben bekornen, zal de äanzoeker

bij de werfreserve van het Belgische leger worden mqedeeld,

F. Boey, verslaggever.

Aanvraag van de heer Ascher Apfelbaum..

De heer Apfelbaum is geboren te Tarnow [Polen}, op
17 mei 1910.

Hij geniet van de: Status van de Vluchtelingen onder
bescherming van de U. N. O. (Overeenkomst van 28 juli
1951) .

Hij woont in België sedert april 1946 en is kleermaker
te Antwerpen.

Hi] is gehuwd met een vrouw, insgelijks van Poolse af-
komst, die zich ertoe verblndt de nationaliteit van haar man
te volqen, wanneer deze de' naturalisatie zal hebben ver-
kregen.

Uit dit huwelijk zijn twee kinderen geboren in België.
De aanvraqer heeft niet moeten voldoen aan de militie-

verplichinqen in Polen.
G. Hoyaux, ue,s[aggever.

Aanvraag van de heer Avedis Arevian.

De heer Arevian is uit een Armenische vader geboren
te Konstantinopel (Turkije}, op 29 augustus 1899.

Hi] Is staatloos.
Hij geniet de Status van de Vluchtelingen onder be-

scherming van de U. N. O. (Overeenkomst van 28 jull
1951) .

Hl] woont in België sèdert 5 september 1925 en Is han-
delaar in tapijten te Etterbeek (Brabant).

Hl] is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomse,
die haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden,
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Le postulant n'a pas eu à satisfaire aux obligations de
la milice envers son pays d'origine.

R. Hicguet, rapporteur.

Demande du sieur
Germano. Alfredo. Giuseppe Ariani.

Le sieur Ariani est né Mira (Italie), le 1] janvier 1934.

Il habite la Belgique depuis le 9 août 1951 et est régleur
de machines à Liège.

Il a épousé une Belge de naissance qui" a conservé sa
nationalité d'origine par déclaration.

De celte union un enfant est né en Belgique.
Le postulant n'a pas eu à satisfaire aux obligations de

la milice envers son pays d'origine.
Il sera versé dans la réserve de recrutement de l'armée

beige après avoir obtenu la naturalisation.

R. Hicguet, rapporteur.

Demande du sieur Alessandro Arlotti.

Le sieur ArloUi est né à Mestre (Italie), le 9 décembre
1919.

Il habite la Belgique depuis le 24 avril 1925 et est ouvrier
d'usine à Chokier (Liege).

IJ a épousé une de ses compatriotes.
De cette union un enfant est né en Belgique.
Le postulant a satisfait aux obligations de la milice

envers son pays d'origine.
P. Dirik~, rapporteur.

Demande de la demoiselle
Elizabeth Hilda Atkinson. - (D)

La demoiselle Atkinson est née à Hull [Grande-Brera-
gne), le 1- mars 1891.

Elle habite la Belgique depuis le 22 janvier 1931 et est
professeur retraitée à Biesme (Namur).
. Elle est célibataire.

Pendant la guerre elle a été incarcérée par les Allemands
en raison de son activité patriotique; la qualité de prisonnier
politique lui a été reconnue.

De ce chef votre Commission vous propose de lui accor-
der la dispense de paiement du droit d'enregistrement.

P. Kofkrschläger, rapporteuc.

Demande du sieur
Franciszek, Andrzej Augustyniak. - (D)

Le sieur Augustyniak est né à Miasteczko Slaskie (Po-
logne}, le 30 novembre 1923.'

Il habite la Belgique depuis le 9 décembre 1947 et est
électricien à Humbeek (Brabant).

Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d'origine par déclaration.

[ 4 ]

De aanzoeker heeft niet moeten voldoen aan de militie-
verplichtrnqen in zijn land van herkomst.

R. Hicguet, verslaggever.

Aanvraaq van de heer
Germano, Alfredo, Giuseppe Ariani.

De heer Arian] is geboren te Mira (Italië), op 11 januari
1934.

Hi] woont in Belqtë sedert 9 auqustus 1951 en is regelaar
van machines te Luik. .

Hij Is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,
die haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heef(
behouden.

Uit dit huwelijk is ëën kind geboren in Belqtë.
De aanzoeker heeft niet moeren voldoen aan de milltie-

verplichtinqen in zijn land van herkomst.
Na de naturalisatie te hebben bekomen, zal de aan~

. zoeker bij de werfreserve van het Belgische leger worden
ingedeeld.

R. Hicguct, verslaggever.

Aanvraag van de heer Alessandro ArÎotti.

De heer Adotti is geboren te Mestre (I talië), op 9 de>
cember 1919.

Hi] woont in België sedert 24 april 1925 en îs fabrieks-
arbeider te Chokier (Luik).

Hij Is gehuwd met een van zijn landqenoten,
Uit dit huwelijk is één kind geboren in België.
De aanzoeker heeft voldaan aan de militieverplichtingen

in zijn land van herkomst.
P. Dkiken, vers/aggetJer.

Aanvraag van mejuffrouw
Elizabeth Hilda Atkinson. ,..., (V)

Mejuffrouw Atkinson Is geboren te Hull [Groot-Brit-
tanië}, op 4 maart 1891.

Zi] woont in België sedert 22 januari 1931 en is op
rust gestelde lerares te Biesme (Namen):

Zij is ongehuwd.
Tijdens de oorlog, werd zij door de Duitsers opgesloten

uit hoofde van haar vaderlandlievende activiteit: zij werd
erkend als politiek gevangene. .

Derhalve stelt uw Commissie U voor haar vrijstel1ing
van de betaling van het registratierecht te verlenen.

P. Kofferschläger. verslaggever.

Aanvraag van de heer
Franciszek, Andrzej Augustyniak. ,..., (V)

De heer Augustyniak is geboren te Miasteczko Slaskie
(Polen). op 30 november 1923,

Hij woont in België sedert 9 december 1947 en is elek-
trielen te Humbeek (Brabant).

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,
.die haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden.



. De cette union trois enfants sont nés en Belgique.
Le postulant a satisfait aux obligations de la milice

envers son pays d'origine.
Il est ancien combattant de la guerre 19'10~1945 au cours

de laquelle il a participé aux combats pour la libération
du territoire belge dans les rangs des forces polonaises
libres.

De ce chef votre Commission vous propose de Jui accor-
der la dispense de paiement du droit d'enregistrement.

G. Hoya.u •.., rapporteur.

Demande de la demoiselle Hasmiq Avakian.

La demoiselle Avakian est née à Chakpour (Iran), Je
2 juillet 1917.

Elle habite Ja Belgique depuis décembre 1933 et est
artiste peintre à Bruxelles.
. Elle est célibataire.

G. Hoyau, rapporteur.

Demande du sieur Léon Avakian.

Le sieur Avakian est né à Tabnz (Iran), le 16 octobre
1913.

Il habite la Belgique depuis 1926 et est négodant en
tapis à Saint-Gilles-lez-Bruxelles.

Il est célibataire.
Le postulant a obtenu libération de ses obligations de

la milice envers son pays d'origine.
G. Hoyaux, rapEJCrielU'.

Demande du sieur Peter Baby.

Le sieur Baby est né à Kalne (Pologne). le 8 avril 1922.

II habite la Belgique depuis le 24 mai 1917 et est ouvrier
agricole à Sart-lez-Spa (Liège).

II a êpousè une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d'origine par déclaration.

De: cette union, un enfant est né en Belgique.
Le postulant n'a pas eu à satisfaire aux obligations de

la milice envers son pays d'origine.

P. Dirikw, rapporteur.

Demande du sieur Ervin Balkanyi,

Le sieur Balkanyi est né à Lljpest (Hongrie), le 26 avril
1929.

Il habite la Belgique et le Congo Belge depuis octobre
1929 et est monteur électricien à St-Gilles-Iez-Bruxelles,

IJ est célibataire.
Le postulant n'a pas eu à satisfaire aux obligations de ia

milice envers son pays d'origine.
Il sera versé dans la réserve de recrutement de J'armée

belge après avoir obtenu la naturalisation.

P. Koffersch1äger, rapporteur.
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Uit dit huwelijk zijn drie kinderen geboren. in Belqïë.
De aanvrager heeft voldaan aan de militieverplichtingen

in zljn land van herkomst.
Hij is oud-strijder van de oorlog 19".10-1945 en·heeft

deelgenomen aan de bevrijding van het Belgische grond-
gebied in de rangen van de Poolse vrije strijdkrachten.

Derhalve stelt uw Commissie li voor hem vrijstelling
Van de betaling van het reqistratierecht te verlenen.

G. Hoyaux. verslagoever.

Aanvraag van mejuffrouw Hasmiq Av:akian.

Mejuffrouw Avakian is geboren te Chakpoer (Iran). op
2 juli 1917.

Zij woont in Belgtë sedert december 1933 en is kunst-
schilderes te Brussel.

Zij Is ongehuwd.
G. Hoyau, verslaggever-.

Aanvraag vande heer Léon Avakian.

De heer Avakian Is geboren te Tabnz (Iran), op 16 okto-
ber 1913.

Hij woont in Belgie sedert 1926 en is tapijthandelaar te
Slnt-Gîllis-bij- Brussel.

Hij is ongehuwd.
De aanzoeker werd vrijqesteld van de mtlitleverplichtln-

gen in zijn land van herkomst.
G, Hoyau:r, verslaggever.

Aanvraag van de heer Peter Baby.

De heer Baby is geboren te Kalne [Polen), op 8 april
1922.

Hij woont in Belpië sedert 24 mei 1947 en is landbouw-
arbeider te Sart-lez-Spa [Luik).

Hi] is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst, die
haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden.

Uit dit huwelijk is êên kind geboren in België.
De aanzoeker heeft niet mceten voldoen aan de militie-

verplichtingen in zijn land van herkomst.

P. Dirikell, verslaggever.

Aanvraag van de heer Ervin Balkanyi.

De heer Balkanyi is geboren te Ujpest (Hongarije). op
26 april 1929.

Hij woont in Belqtë en in Belqisch-Conqo sedert oktober
1929 en is monteur-electricien te Sint-Gillls-bij-Brussel,

Hij is ongehuwd.
De aanzoeker heeft niet moeten voldoen aan de militie-

verplichtingen in zijn land van herkomst,
Na de naturalisatie te hebben bekomen, zal de aanzoeker

bij de werfreserve van het Belgische leger worden ingedeeld.

P, Koffuschliger, verslaggever.
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Demande du sieur
Edmond, François Baranowski.

Le sieur Baranowski est né à Bergilers (Liège), le 16 juin
1927,de père polonais.

Il habite la Belgique depuis sa naissance et est ouvrier
d'usine à Waha (prov. de Luxembourg).

Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d'origine par déclaration.

Le postulant n'a pas eu à satisfaire aux obligations de la
milice envers la Pologne.

Il sera versé dans la réserve de recrutement de l'armée
belge après avoir obtenu la naturalisation.

G, Hoyaux, rapporteur.

Demande du sieur
Pedro Barberan Estopina.

Le sieur Barberan Estopina est né à Monroyo (Espagne),
le 30 août 1932.

Il habite la Belgique depuis 1939 et est matelot à Woluwe-
Sr-Lambert (Brabant).

Il est cêliba taire.
Le postulant est en règle quant à ses obligations de la

'milice envers son pays d'origine.
Il sera versé dans la réserve de recrutement de l'armée

belge après avoir obtenu la naturalisation.

R. Hicgeet, rapporteur.

Demande du sieur
Konrad Bartkiewicz. - (D)

Le sieur Bartkiewicz est né à Miyska Görka (Pologne),
le 28 janvier 1905.

Il est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de
l'O. N. U. (Convention du 28 juillet 1951).

Il habite la Belgique depuis 1917 et est spécialiste-
mécanicien à Mont-Saint-Amand (Flandre Orientale).

Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
'nationalité d'origine par déclaration.

De cette union deux enfants sont nés en Belgique.
Le postulant a satisfait aux obligations de la milice.

Il est ancien combattant de la guerre 1940- 1915 au cours
de laquelle il a participé à la campagne de la libération
dans les rangs de la section polonaise de la R. A. F.

Il est titulaire de plusieurs distinctions honorlfiques
étrangères.

De ce chef votre Commission vous propose de lui accor-
der la dispense de paiement du droit d'enregistrement.

Groesser-Schroyens, M., rapporteur.

Demande de la dame
Fajga Bedkowska (veuve Wiernik) .

[6 )

Aanvraag van de heer
Edmond, François Baranowski.

De heer Baranowski Is geboren te Bergilers [Luik},' op
16 juni 1927, uit een Pools vader, .

Hij woont in België sedert zijn geboorte en is fabneks-
arbeider te Waha [prov, Luxemburg).

Hi] is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst, die
haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden.

De aanzoeker heeft niet moeren voldoen aan de militie-
verplichtingen in Polen,

Na de naturalisätie te hebben bekomen, zal de aanzoeker
bij de werfreserve van het Belgische leger worden ingedeeld.

G. Hoyau, "uslagge"u.

Aanvraag van de heer
Pedro Barberan Estopina,

De heer Barbera» Estopina is geboren te Montoyo
[Span]e). op 30 augustus 1932.

Hij woont in België sedert 1939 en is matroos te St~
Lambrechts-Woluwe (Brabant).

Ht] Is ongehuwd.
De aanzoeker is in orde ten opzichte van de militlever-

plichtingen in zijn land van herkomst,
Na de naturalisatle te hebben bekomen, zal de aanzoeker

bi] de werfreserve van het Belgische leger worden ingedeeld.

R. Hicgud, "erslsggever.

Aanvraag van de heer
Konrad Bartkiewicz. - (V)

De heer Bartklewicz is geboren te Miyska Görka
(Polen), op 28 januari l'90S.

Hij geniet van de Status van de Vluchtelingen onder
bescherming van de U. N. O. [Overeenkomst van 28 juli
1951) .

Hij woont in Belqië sedert 1947 en is specialist-rneca-
nicien te Sint-Amandsberg [Oost-Vlaanderen}.

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,
die haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring
heeft behouden.

Uit dit huwelijk zijn twee kinderen geboren in België.
De aanvraqer heeft voldaan aan de militieverplichtingen

in zijn land van herkomst.
Hi; Is oud-strljder van de oorlog 1940-1945 en heeft

deelgenomen aan de bevrijdingsveldtocht in de Poolse
afdeling van de R. A. F.

Verscheldene vreemde onderscheidingen werden hem
verleend.

Derhalve stelt uw Commissie li voor hem vrijstelling
van de betaling van het registratierecht te verlenen.

Groessee-Scàeoyees, M., I/uslaggel.og.

Aanvraag van mevrouw
Fajga Bedkowska (weduwe Wiernik).

La dame Bedkowska est née à Pabjanice (Pologne), le • Mevrouw Bedkowska is geboren te Pabjanlce (Polen),
5 juin 1910. op 5 juni 1910.



Elle habite la Belgique depuis le 2 janvier 1933 et est
commerçante à Bruxelles,

Elle est veuve d'un de ses compatriotes.
De: cette union elle a retenu deux enfants nés en Belgique.

G. Hoyau:J::, rapporteur.

Demande de la demoiselle Julianna Bezzeqh,

La demoiselle Bezzegh est née à Szolnok (Hongrie), Je
2 mars 1915.

Elle habite la Belgique depuis 1925 et est religieuse à
Wannegem-Lede (Flandre Orientale).

Elle est célibataire.
P. Dlrîken, rapporteur.

Demande de la demoiselle Janine Bie1enki.'

La demoiselle Bielenki est née à Varsovie (Pologne), le
26 mai 1922.

Elle est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de
ra. N. U. (Convention du 28 juillet 1951). '

Elle habite la Belgique depuis le 19 mars 1946 et est
chef de laboratoire à Woluwe-Sr-Pierre (Brabant).

Elle est célibataire.
R. Hlcguet, rapporteur.

Demande du sieur Stanislaw Biesiada. -- (D)

Le sieur Blestada est né à Debniak (Pologne). le Il mai
1911.

II habite la Belgique depuis le 2 juin 1945' et est méca-
nicien à Berlare' (Flandre Orientale).

Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d'origine par déclaration.

De cette union deux enfants sont nés en Belgique.
Le postulant a satisfait aux obligations de la milice

envers son pays d'origine.
II est ancien combattant de la guerre 19''1O~1945au cours

de laquelle il a participé aux combats pour la libération
du territoire belge dans les rangs des forces polonaises
libres.

Il est titulaire de plusieurs distinctions honorifiques
étrangères. .

De ce chef votre Commission vous propose de lui accor-
der la dispense de paiement du droit d'enregistrement.

P. Didken, rapporteur.

Demande du sieur Jacob, Mates Binsztok,

Le sieur Binsztok est né à Stawiszyn (Pologne). le
3 octobre 1926, de père polonais.

Il est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de
l'O. N. U. (Convention du 28 juillet 1951 j.

Il habite la Belgique depuis le 12 juin 1947 et est ouvrier
tailleur d'habits à Salnt-josse-ten-Node (Brabant).

Il est célibataire.
Le postulant n'a pas eu à satisfaire aux obligations de la

milice envers la Pologne.
Il sera versé dans la réserve de recrutement de l'armée

belge après avoir obtenu la naturalisation.
P. Kofftrschläger, rapporteur.
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Zij woont in België sedert 2 januari 1933 en is hande-
laarster te Brussel.

Zij is weduwe van een van .haar landgenoten.
Uit dit huwelijk zijn twee kinderen geboren in België.

G. HoyallX, l1er'Jlaggel1er.

Aanvraaq .van mejuffrouw Julianna Bezzegh.

Mejuffrouw Bezzegh is geboren te Szolnok [Honqanje).
op 2 maart 1915.

ZiT woont in België sedert 1925 en is kloosterlinge te
Wannegem-Lede (Oost-Vlaanderen}.

Zij is ongehuwd.
P. Dirikeu, verslaggever.

Aanvraag van mejuffrouw Janine Bielenki.

Mejuffrouw Bielenki is geboren te Warschau (Polen},
op 26 mei 1922.

Zij geniet de Status van de Vluchtelinqen onder bescher-
ming van de U. N. O. (Overeenkomst van 28 juli 1951).

Zij woont in Belqlë sedert 19 maart 19-46 en is labora-
toriumchef te St-Pieters-Woluwe (Brabant).

Zij is ongehuwd.
R. Hicgu«. verslaggever.

Aanvraag van de heer Stanislaw Biesiada, -- (V)

De heer Biesiada is geboren te Debniak (Polen}, op
11 mei ]9]1.

Hij woont in België sedert 2 juni 1945 en is mecanicien
te Berlare (Oost- Vlaanderen) .

Hi] is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,
die haar oorspronkelijke nationaliteit door verklarinq heeft
behouden. I

Llit dit huwelijk zijn twee klnderen gehoren in België.
De aanvraqer heeft voldaan aan de militleverplichtinqen

in zijn land van herkomst, .
Hij is oud-strijder van de oorlog 1940~1915 en heeft

deelgenomen aan de bevfijding van het Belgische grond-
gebied in de rangen van de Poolse vrije strijdkrachten.

Verscheidene vreemde onderscheidingen werden hem
verleend.

Derhalve stelt uw Cornrnissie U voor hem vrijstelling
van de betaling van het registratierecht te verlenen.

P. Dirikeu, verslaggever.

Aanvraag van de heer Jacob, Mates Binsztok.

De heer Binsztok is geboren te Stawiszyn (Polen}, op
3 oktober 1926, nit een Pools vader.

Hij geniet de Status van de Vluchtellngen onder bescher-
ming van de U. N. O. (Overeenkomst van 28 juli 1951).

Hi] woont in Belqïë sedert 12 [uni 1947 en is helper-
kleermaker te St-Ioost-ten-Node (Brabant).

Hi] Is ongehuwd.
De aanzoeker heeft niet moeten voldoen aan de militie-

verpllchtlnqen in Polen.
Na zijn naturalîsatie zal hl] bij de werfreserve van het

Belgische leger werden opgenomen.
P. KQUersch1igu, verslaggever.



54 (1958-1959) N. 1 [ 8 J

Demande du sieur Primo Biondaro. - (D) Aanvraag van de heer Primo Biondaro. ,- (V)

Le sieur Btondaro est né à San Giovanni Ilanone (Italie),
le 16 mai 1932.

Il habite la Belgique depuis 18 novembre 1934 et est
ouvrier mineur à Tertre (Hainaut).

IJ est célibataire.
Le postulant est en règle quant à ses oöligations de la

milice envers son pays d'origine.
Il sera versé dans la réserve de recrutement de l'armée·

belge après avoir obtenu la naturalisation.

Etant donné sa qualité d'ouvrier mineur et les services
signalés qu'il rend en cette qualité à l'économie nationale,
votre Commission vous propose d'accorder au postulant
la dispense de paiement du droit d'enregistrement.

R. IIicguet, rapporteur.

Demande du sieur Edmond Blachowiak.

Le sieur Blachowiak est né à Melun (France), le 15 octo-
bre 1933, de père polonais.

Il est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de
l'O. N. U, (Convention du 28 juillet 1951).

Il habite la Belgique depuis le 24 décembre 1937 et est
ajusteur à Liège.

Il est célibataire.
Le postulant n'a pas eu à satisfaire aux obligations de la

milice envers la Pologne.
Il sera versé dans la réserve de recrutement de l'armée

belge après avoir obtenu la naturalisation.

P. Koff~rschlä9er, rapporteur.

Demande du sieur Tadeusz Bletek. - (D)

Le sieur Bletek est né à Niwka (Pologne). le 26 février
1918.

II est bènèficiaire du Statut des Réfugiés relevant de
l'O. N. U. (Convention du 28 juillet 1951).

Il habite la Belgique depuis juin 1946 et est chimiste-
technicien à Zelzaete (Flandre Orientale).

II a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d'origine par déclaration.

De cette union deux enfants sont nés. en Belgique.
Le postulant a satisfait aux obligations de la milice

envers son pays d'origine.
Il est ancien combattant de la guerre 1940~1945 au cours

de laquelle il a .participé aux combats pour la libération du
territoire belge dans les rangs des forces polonaises libres.

II est titulaire de plusieurs distinctions honorifiques
étrangères. .

De ce chef, votre Commission vous propose de lui accor-
der la dispense de paiement du droit d'enregistrement,

G. Hoyaux. rapporteur.

Demande du sieur
Hirsch, Leib Bletterman.

Le sieur Bletterrnan est né à Razijszeze (Russie). le
3 janvier 1895.

Il est apatride.

De heer Biondaro Is geboren te San Giovanni Ilarlone
(Italië), op 16 mei 1932.

Hl] woont in België sedert 18 november 1934 en is mijn-
werker te Tertre (Henegouwen).

Hl] Is ónqehuwd.
De aanvraqer is in reqel wat betreft zijn mtlltteverpllch-

tingenih zijn land van herkomst,
Na de naturalisatie te hebben bekomen, zal de aan-

zoeker bi] de werfreserve van het Belgische leger worden
ingedeeld. .

Gelet op zijn hoedanigheid van mijnwerker en de uit-
stekende dlensten, die hij aldus aan 's Lands bedrijfsleven
bewijst, stelt uw Commissie U voor hem vrijstelling van
de betalinq van het reqistratierecht te verlenen,

R. Hicguet, verslaggever.

Aanvraag van de heer Edmond Blachowiak,

De heer Blachowiak is geboren te Melun (Frankrijk), op
15 oktober 1933, uit een Pools vader, .

Hi] geniet de Status van de Vluchtelingen onder bescher-
ming van de LI. N. O. (Overeenkomst van 28 juli 1951).

Hi] woont in België sedert 24 december 1937 en Is
paswerker te Luik.

Hi] js onqehuwd.
De aanzoeker heeft niet moeten voldoen aan de militie-

verplichtingen inPolen.
Na de naturalisatie te hebben bekomen, zal de aanzoeker

bi] de werfreserve van het Belgische leger worden ingedeeld.

P. KofferschJäger, ucrs/aggeuer.

Aanvraag van de heer Tadeusz Bletek. --- (V)

De heer Bletek is geboren te Niwka [Polenj ; op
26 Iebruari 1918, r

Hij genietde Status van de Vluchtelinqen onder bescher-
ming van de U. N. O. (Overeenkomst van 28 juli 1951).

Hij woont in België sedert juni 1946 en is technisch
scheikundige te Zelzate (Oost-Vlaanderen).

Hij is gehuwd met een vrouw: van Belgische afkomst,
die haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring.heeft
behouden.

Uit dit huwelijk zijn twee kinderen geboren in België.
De aanvrager heeft voldaan aan de militieverplichtingen

in zijn land van herkomst.
Hij is oud-strijder van de oorlog 1940~1945 en heeft

deelgenomen aan de bevrijding van het Belgische grond.·
gebied in de 'rangen van de vrije Poolse strijdkrachten.

Verscheidene vreernde onderscheidingen werden hem
verleend, . .

Derhalve stelt uw Commissie LI voor hem vrijstelling
van de betaling van het reqlstratierecht te verlenen.

G. Hoyaux, versleqqeoec,

Aanvraag van de heer
Hirsch, Leib Bletterman,

De heer Bletterman Is geboren te Razljsaeze (Rusland},
op 3 januari j 895.

Hij ls staatloos,



Il habite la Belgique depuis le 22 décembre 1902 et est
diamantaire à Anvers.

Il a épousé une Belge de naissance. qui a conservé sa
nationalité d'origine par déclaration.

De cette union. trois enfants sont nés en Belgique.
Le postulant est libre des obligations de la milice envers

la Russie.
G. Hoyaux, ~iJpporteur.

Demande du sieur Petr Bogdanov.

Le sieur Boqdanov est né à Dolna Studena (Bulgarie),
le 8 juillet 1926.

Il habite la Belgique depuis le 8 septembre 1918 et est
ouvrier à Berg (Brabant).

Il a épousé une Belge de naissance. qui a conservé sa
nationalité d'origine pai déclaration.

De cette union. trois enfants sont nés en Belgique.
Le postulant n'a pas eu à satisfaire aux obligations de

la milice envers son pays d'origine.
Il sera versé dans la réserve: de recrutement de l'armée

belge après avoir obtenu la naturalisation.

G. Hoyaux, rapporteur.

Demande du sieur Aron Borensztejn.

Le sieur Borenszte]n est né à Radzymin (Pologne), le
11 août 1910.

Il est bènéflciaire du Statut des Réfugiés relevant de
l'O. N. U. (Convention du 28 juillet 1951).

Il habite la Belgique depuis le 21 février 1947 et est
charcutier à Ixelles (Brabant).

Il a épousé une femme. d'origine polonaise également. qui
s'engage à suivre la nationalité de son mari, lorsque celui-ci
aura été naturalisé.

De cette union. un enfant est né à l'étranger.
Eu égard à sa qualité de réfugié, le postulant est libre

des obligations de la milice.
'P. Diriken, ~appOrteu~.

Demande du sieur Karl, Alfred Borge. - (D)

Le sieur Borge est né à Buksnes (Norvège). le ]2 octobre
1900.

JI habite la Belgique depuis le 27 septembre 1923 et est
ouvrier d'usine à Schoten (Anvers).

11 il épousé une Belge de naissance qui a conservé: sa
nationalité d'origine par déclaration.

De cette union un enfant est né en Belqlque: il a acquis
la nattcnalité belge par voie d'option.

Le postulant a satisfait aux obligations de la milice envers
son pays d'origine.

Pendant la dernière guerre. il a servi dans la Marine
Royale Norvégienne. C'est ainsi qu'entre autres. le navire
sur lequel il naviguait pour compte des Alliés, fut torpillé
par les Allemands.

De ce chef. votre Commission vous propose de lui
accorder la dispense de paiement du droit d'enregistrement,

Grcesser-Schreyens, M., rapporteur.

[ 9 ]

Hij woont in Belqlë sedert 22 december 1902 en is
diamantfabrikant te Antwerpen.

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,
die haar oorspronkelljke natlonaliteit door verklaring heeft
behouden.

Uit dithuwelijk z'ijil twee kinderen geboren in .Belqië.
De aanvrager is vrij van de militieverpllchtlnqen in Rus-

land.
G, Hoyaux, verslaggever.

Aanvraag van de heer Petr Boqdanov.

De heer Bogdanov is geboren te Oolna Studena (Bul-
gari je) 0 op S juli 1926.

Hij woont in België sedert 8 september 1918 en is
arbelder te Berg (Brabant).

Hl] is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,
die haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden.

Uit dit huwelijk zijn drie kinderen geboren in België.
De aanvrager heeft niet moeten voldcen aan de militie-

verplichtinqen in zijn land van herkomst.
Na de naturalisatie te hebbenbekomen, zal de aanzoeker

bi] de werfreserve van het Belgische leger worden inqédeeld.

G. Hoyaux, verslaggever.

Aanvraag van de heer Aron Borensztejn.

De heer Borensztejn is geboren te Radzymin (Polen),
op 14 auqustus 1910.

Hij geniet de Status van de Vluchtelingen onder bescher-
ming van de U. N. O. (Overeenkomst van 28 juli 1951).

Hij woont in België sedert 21 februari 1947 en is spek-
slaqer te Elsene (Brabant).

Hi] is gehuwd met een vrouw, eveneens van Poolse af-
komst, die zich ertoe verbindt de nationaliteit van haar man
te volqen, wanneer deze de naturalisatie zal hebben ver-
kregen.

Uit dit huwelijk is éên kind geboren in het buitenland,
Als vlucheling is de aanzoeker vrij van militieverplich-

tingen.
P. Diclken, versleqqever.

Aanvraag van de heer Karl. Alfred Borge. - (V)

De heer Borge is geboren te Buksnes (Noorwegen). op
12 oktober 1900.

Hij woont in België sedert 27 septernber 1923 en is
Iabrieksarbeider te Schoten (Antwerpen).

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,
die haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden.

Uit dit huwelijk is êèn kind geboren in Belqlë. dat Belg
geworden is door optre,

De aanvrager heeft voldaan aan de militieverplichtingen
in zijn land van herkomst. .

Gedurende de jongste oorlog was hi] in dienst bij de
Koninklijke Noorse Marine.' Toen werd onder meer het
schip, waarop hij tijdens de vijandelijkheden voor rekeninq
van de Geallieerden vaarde, door de Duitsers getorpedeerd.

Derhalve stelt uw Commissie U voor hem vrijstelling van
de betaling van het reqtstratierecht te verlenen.

Groesse r-Schroyens, M" verslaggever.
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Uemande du sieur
Abram. Lejbus Borkiensztajn,

Le sieur Borkiensztajn est né à Stopnica (Pologne), Je
28 avril 1908.

B habite la Belgique depuis 1925' et est cordonnier à
Liège.

Il est veuf d'une de ses compatriotes.
De cette union 11a retenu un enfant né en Belgique et qui

a acquis la nationalité belge par voie d'option.
Le postulant n'a pas eu à satisfaire aux obligations de la

milice envers son pays d'origine.
Pendant la guerre, il a été incacérê par les Allemands.

Demande du sieur
Andrea. Domenico Bosa. -- (D)

Le ',sieur Bosa est né à Rosa (Italie), le )5 novembre
1925.

II habite la Belgique depuis le 21 octobre 1947 et est
ouvrier mineur à Moignelée (Namur).

Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d'origine par déclaration.

Le postulant est en règle quant à ses obligations de la
milice envers son pays d'onqine.

Il sera versé dans la réserve de recrutement de l'armée
belge après avoir obtenu la naturalisation.

Etant donné sa qualité d'ouvrier mineur et les services
signalés qu'il rend en cette qualité à l'économie nationale.
votre Commission vous propose d'accorder au postulant la
dispense de paiement du droit d'enreglstrement.

G. Hoyaus, rapporteur.

Demande du sieur Baruch Breniq,

Le sieur Brenig est né à Dobromil (Pologne), en juillet
1895.

II est bénéficiaire du Statut des RéIugîês relevant de
l'O. N. U. (Convention du 28 juillet 1951).

Il habite la Belgique depuis 1928 et est cliveur de dia-
mants à Anvers.

li a épousé: une Iemme, d'origine polonaise, réfugiée de
l'O. N. U. également.

De cette union, trois enfants sont nés à l'étranger: ils
ont acquis la nationalité belge par naturalisation ordinaire,

Le postulant n'a pas eu à satisfaire aux obligations de
la milice envers son pays d'origine.

P. DiribD~rapporteur.

Demande du sieur
Aleksy Czeslaw Brzozowski.

Le sieur Bezozowskl est né à Przybyszewo (Pologne),
le 29 juillet 1926.

Il habite la Belgique depuis le 7 janvier 1938 et est
ouvrier vannier à Awirs (Liège).

Il est célibataire,
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Aanvraag van de heer
Abram. Lejbus Borkiensztajn.

De heer Borkienszta]n is geboren te Stopnica [Pclen] ,
op 28 april 1908.

Hi] woont in België sedert 1925 en is schoenmaker te
Luik.

Hi] is weduwnaar van een van zijn landqenoten.
Uit dit huwelijk heeft hij ëën kind, geboren in België, dat

Belg is, geworden door optie.
De aanzoeker heeft niet moeten voldoen aan de milltie-

verplichtingen in zijn land van herkomst.
Tijdens de oorlog werd hij door de Duitsers gevangen

gezet.
P.Koffetschläger. verslaggever.

Aanvraag van de heer
Andrea, Domenico Bosa, -- (V)

De heer Bosa is gebore,n te Rosa (Itahë), op 15 novem-
ber 1925.

Hij woont in België,sedert 24 oktober 1947 en is mijn-
werker te Moignelée (Namen)., ,

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkcmst,
die haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden.

De aanvrager is in regel wat betreft zijn militieverplich-
tingen in zijn land van herkomst.

Na de naturalisatie te hebben bekomen, zal de aanzoeker
bij de werfreserve van het Belgische leger worden ingedeeld.

Gelet op zijn hoedanigheid van mijnwerker en de uitste-
kende diensten die hi] aldus aan 's Lands bedrülsleven
bewijst, stelt uw Commissie U voor hem vrijsteJling van
de betaling van het reqistratlerecht te verlenen,

G. Hoyaux, verslaggever.

Aanvraag van de heer Baruch Brenig.

De heer Brcnig is geboren te Dobromil (Polen}, in juli
1895.

Hi] genietvan de Status van de Vluchtelingen onder
bescherminq van de U. N. O. [Overeenkomst van 28 juli
1951).

Hi] woont in België sedert 1928 en is diamantklover te
Antwerpen.

Hij is qehuwd, met een vrouw, eveneens Van Poolse af-
komst, U. N. Oi-vluchtelïnqe.

Uit dit huwelijk zijn drie kinderen geboren in het bui-
tenland, die Belg geworden :zijn door gewone naturalisatie.

De aanvrager heeft niet moeten voldoen aan de militle-
verplichtingen in zijn land van herkornst,

P. Dirilten, verslaggever.

Aanvraag van de heer
Aleksy Czeslaw Brzozowski,

De heer Brzozowskî Is geboren te Przybyszewo (Polen},
op 29 juli 1926.

Hij woont in Belqië sedert 7 januari 1938 en is manden-
maker te Awirs [Lulk},

Hij is ongehuwd.



Le postulant n'a pas eu à satisfaire aux obligations de
la milice envers son pays d'origine.

G. Hoyaux, rapporteur.

Demande du sieur Abram Buka.

.Le sieur Buka est né à Lodz (Pologne), le 28 septembre
1886.

Il est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de
1'0. N. U. (Convention du 28 juillet 1951).

Il habite la Belgique depuis le 3 juin 1929 et est com-
merçant à Liège.

Il a épousé une femme, d'origine polonaise également.

De cette u~ion quatre enfants sont nés dont deux en
Belgique et deux à l'étranger; un d'entre eux a acquis la
nationalité belge par voie d'option.

Le postulant a satisfait aux obligations de la milice envers
la Pologne.

P. Diriken, rapporteur.

Demande du sieur Abram Bulka.

Le sieur Bulka est nê à Folusz-Lututow (Pologne), le
18 novembre 1908.

Il habite ia Belgique depuis 1924 et est négociant à Liège.
Divorcé d'avec une Belge de naissance dont il a retenu

un enfant, qui est devenu Belge par voie d'option, il a
épousé en secondes noces une Belge de naissance également,
qui a conservé sa nationalité: d'origine par déclaration.

De cette dernière union un enfant est né en Belgique.
Le postulant n'a pas eu à satisfaire aux obligations de

ta milice envers son pays d'origine.

P. Dirikl':D, rapporteur.

Demande du sieur
Hubertus, Corrielis, Johannes Buijs,

Le sieur Buijs est né à Roosendaal en Nispen [Pays-
Bas), le 3 octobre 1929.

Il habite la Belgique depuis le 28 septembre 1937 et est
magasinier à Borgerhout (Anvers). .

Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d'origine par déclaration.

De cette union, un enfant est né en Belgique.
Le postulant n'a pas eu à satisfaire aux obligations de

la milice envers son pays d'origine.
Il sera versé dans la réserve de recrutement de l'armée

belge après avoir obtenu la naturalisation.

Groesser-Schroyens, M., rapporteur.

Demande du sieur Aron Cabili.

Le sieur Cabili est né à Smyrne (Turquie), le 30 mars
1908.

Il est apatride.
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De aanzoeker heeft niet moeten voldoen aan de militie-
verplichtingen in zijn land van herkomst.

G. Hoyau, verslaggever.

Aanvraag van de heer Abram Buka,

De heer Buka ls geboren te Lodz (Polen), op 28 sep-
tember 1886.

Hij geniet de Status van de Vluchtelingen onder beseher-
ming van de U. N. O. (Overeenkomst van 28 juli 1951).

Hij woont in België sedert 3 juni 1929 en is handelaar
te Luik.

Hi] is gehuwd met een vrouw, eveneens van Poolse al-
komst.

Uit dit huwelijk zijn vier kïndéren geboren, van wie twee
in België en twee in het buitenland: een van hen is Belg
geworden door optie.

De aanzoeker heeft voldaan aan de mihtleverplichtingen
in Polen.

P. Dirikeo, lIers/aggever.

Aanvraag van de heer Abram Bulka.

De heer Bulka is geooren te Folusz-Lututow (Polen),
op ] 8 november 1908.

Hij woont in België sedert 1924 en is handelaar te Luik.
Uit de echt gescheiden van een vrouw van Belgische

afkomst, van wie hij een kind heeft dat Belg is geworden
door optie, is hi] hertrouwd met een vrouw van Belgische
afkomst eveneens, die haar oorspronkelijk natîonallteit door
verklaring heeft behouden.

Uit dit laatste huwelijk is een kind geboren in België.
De aanvrager heeft niet moeren voldoen aan de mïlitte-

verplichtingen in zijn land van herkomst.

P. DiriJcttl, lIersÙlggev~t'.

Aanvraag van de heer
Hubertus, Cornelis, Johannes Buijs.•

De heer Buijs is geboren te Roosendaal en Nipsen
(Nederland), op 3 oktober 1929. .

Hij woont in België sedert 28 september 1937 en Is
magazijnier te Borgerhout (Antwerpen).

Hi] is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,
die haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden.

Uit dit huwelijk is éên kind geboren in België.
De aanvrager heeft niet moeten voldoen aan de mtlitie-

verplichtingen in zijn land van herkomst.
Na de naturalisatie te hebben bekomen, zal de aanzoeker

bij de werfreserve van her Belgische leger worden ingedeeld.

Groesser-Schroyens, M., verslaggever.

Aanvraag van de heer Aron Cabili.

De heer Cabili is geboren te Smyrna (Turkije), op .
30 maart 1908,

Hl] is staatloos,
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Il habite la Belgique depuis 1929 et est marchand de
meubles à Saint-Gilles-lez-Bruxelles.

Il ti épousé une femme d'origine grecque, qui s'engage
à suivre la nationalité de son mari, lorsque celui-ci aura
été naturalisé.

Le postulant est .llbre des obligations de la milice envers
la Turquie.

R, Hicguel, rapporteur.

Demande du sieur Domenico Cacciola.

Le sieur Cacciola est né à Ferryville (Tunisie), le
l'r juin 1920, de père italien.

Il est célibataire.
Il habite la Belgique depuis le 26 juin 1947 et est ajusteur

monteur à Couillet (Hainaut). .
Le postulant a satisfait aux obligations de la milice envers

son pays d'origine.
G. Hoyaux, rapporteur.

Demande du sieur
John, Ferdinand Camel.

Le sieur Camel est né à Anvers, le 8 août 1903, de père
suédois.

Il est apatride.
Il habite la Belgique depuis sa naissance et est employé

à Anvers.
II a épousé une femme d'origine britannique.
Le postulant est libre d'obligations de la milice envers

la Suède.
Groesser-Schroyens, M., rapporteur.

Demande du sieur Joseph Cantowsky.

Le sieur Cantowsky est né à Esch-sur-Alzette (Grand-
Duché de Luxembourg), le 18 mars 1915, de père polonais.

Il habite la Belgique depuis le 28 décembre 1925 est est
maçon à Athus (Luxembourg).

Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d'origine par déclaration.

Le postulant n'a pas. eu à satisfaire aux obligations de la
milice envers la Pologne.

Pendant J'occupation, il a milité activement dans la
Résistance; la qualité de résistant armé lui a été reconnue.

G. Hoyaux, rapporteur,

Demande du sieur Luigi Castelli.

Le sieur Castelli est né à Saave (Italie), le 22 novembre
1920.

Il habite la Belgique depuis le 2 juin 1936 et est ouvrier
tourneur à Seraing (Liège).

Il a épousé une de ses compatriotes qui s'engage à
suivre la nationalité de son mari. lorsque celui-ci aura été
naturalisé.

De cette union, un enfant est né en Belgique.
Le postulant a satisfait aux obligations de la milice envers

son pays d'origine.
G. Hoyaux, repporteur,
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Hij woont in België sedert 1929 en is handelaar in meu-
belen te Srnt-Gïllts-btj-Brusse).

Hi] is gehuwd met een vrouw van Griekse alkomst.edie
zich ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te volqen,
wanneer deze de naturalisatle zal hebben verkregen.

De aanvrager is vrij van rnilitieverplichtingen in Turkije.

R. Hicguet, ver:$lagge-v~r.

Aanvraag van de heer Domenico Cacciola.

De heer Cacciola is geboren te Ferryville [Tunesië).
op 1 juni 1920, uit een Italiaans vader.

Hij is onqehuwd.
Hi;' woont in België sedert 26 juni 1947 en is bank-

werker-monteur, te Couillet (Henegouwen).
De aanvraqer heeft voldaan aan de militieverplichtingen

in zijn land van herkomst,
. G. Hoyaux, verslaggever.

Aanvraag van de heer
John, Ferdinand Camel.

De heer Camel is geboren te Antwerpen op 8 augustus
1903, uit een Zweeds vader.

Hij is staatloos.
Hij woont in België sedert zijn geboorte en is bediende

te Antwerpen. .
Hij is gehuwd met een vrouw van Britse aEkomst.
De aanvraqer Is vrij van militieverplichtlnqen in Zweden.

Groesser-Schroyeos, M., verslaggever:.

Aanvraag van de heer Joseph Cantowsky.

De heer Cantowsky Is geboren te Esch-sur-Alzette
(Groothertogdom Luxemburg), op 18 maart 1915, uit een
Pools vader,

Hij woont in Belqië sedert 28 december 1925 en is
rnetselaar te Athus (Luxemburq}.

Hi] is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst, die
haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden.

De aanvraqer heeft niet moeten voldoen aan de mllltie-
verplichtinqen in Polen.

T'ijdens de bezetting, stond hij actief in het Verzet: hi]
werd erkend als lid van de gewapende weerstand.

G. Hoyaux, verslaggever.

Aanvraag van de heer Luigi Castelli.

De heer Castelli is geboren ,te Saave (Italië), op 22 no-
vember 1920.

Hi] woont in België sedert 2 juni 1936 en is werkman-
draaier te Seraing (Luik).

Hl] is gehuwd met een van zijn landgenoten, die zlch
ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te volqen,
wanneer deze de naturalisatie zal hebben verkregen.

Uit dît huwelijk is éên kind geboren in België.
De aanvraqer heeft voldaan aan de militieverplichtingen

in zijn land van herkomst.
G. Hoyaux, uer.slaggeuer.
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Demande du sieur Leonid Chapovaloff. Aanvraag van de heer Leonid Chapovaloff.

Le sieur Chapovaloff est né à Taganrog (Russie), le
6 juillet 1894.

Il est apatride.
II habite Ja Belgique depuis 1924 et est entrepreneur de

peintures à Ixelles (Brabant).
Il a épousé une femme d'origine polonaise.
Le postulant a satisfait aux obligations de la milice envers

la Russie. .
Il est ancien combattant de la guerre 1914-19IS;aü cours

de laquelle il a combattu dans les rangs de l'armée impériale
russe.

P. Diriken, rapporteur,

Demande de la dame
Marie, Jeanne, Aline Chevalier

(épouse Beghin ) .

La dame Chevalier est née à Maulde (France), le 13 jan-
vier 1926.

Elle habite la Belgique depuis le 17 mars 1947 et réside
à Taintignies (Hainaut).

Elle a épousé un Belge de naissance.
De cette union, un enfant est né en Belgique.

R. Hicguet, rapporteur.

Demande du sieur Giacomo Chiavetta,

Le sieur Chiavetta est né à Villarosa (Italie), le 12 dé-
cembre 1925.

Il habite la Belgique depuis le 9 octobre 1947 et est
commerçant à Morlanwelz (Hainaut).

Il a êpous êune de ses compatriotes, dont il vit séparé.

Le postulant a satisfait aux obligations de la milice envers
. son pays d'origine.

Il sera versé dans la réserve de recrutement de J'armée
belge après avoir obtenu la naturalisation,

G. Hoyaux, rapporteur.

Demande du sieur Johann Chmielarczyck.

Le sieur Chmielarczyck est né à Recklinghausen (AIle~
magne), Je 1 2dêcembre 1920, de père polonais.

Il habite la Belgique depuis 1927'et est ouvrier à Liège.
Il a épousé une femme d'origine polonaise également. qui

s'engage à suivre la nationalité de son mari. lorsque celui-Ci
aura été naturalisé.

De cette union, trois enfants sont nés à J'étranger.

Le postulant n'a pas eu à satisfaire aux obligations de
la milice envers son pays d'origine.

G. Hoyaux, rapporteur.

De heer Chapovaloff ls geboren te Taganrog (Ruslànd},
op 6 juli 1894.

Hij is staatloos.
Hij woont in Belgiê sedért Ini en is aannemer van

schlldèrwerken te Elsene (Brabant).
Hi] is gehuwd met een vrouw van Poolse afkomst,
De aanvrager heeft voldaan aan de milltieverplichtingen

in Rusland,
Hij isoudstrljder van de oorlog 1914~191S en heeft- ge-

streden in de rangen van het keizerliik Russlsche leger.

P. Dir/ken, verslaggever.

Aanvraag van mevrouw
Marie, Jeanne, Aline Chevalier

(echtgenote Beghin) .

Mevrouw Chevalier is geboren te Maulde (Frankrljk},
op 13 januari 1926.

Zij woont in Belqië sedert 17 maart 1947 en verblijft te
Taintignies (Heneqouwen}.

Zij is gehuwd met een man van Belgische afkomst.
Uit dit huwelijk is éën kind geboren in Belqië.

R, Hicguet, verslaggever.

Aanvraag van de heer Giacomo Chiavetta.

De heer Chiavetta is geboren te Villarosa (Italië}, op
12 decernber 1925.

Hij woont in België sedert 9 óktober 1947 en is handelaar
te Morlanwelz (Henegouwen).

Hij ts gehuwd met een van zijn Iandqenoten, van wie
hij gescheiden leeft.

De aanvrager heeft voldaan aan de militieverplichtinqen
in zijn land van herkomst,

Na de naturallsatie te hebben bekomen, zal de aanzoeker
bij de werfreserve van het Belgische leger worden ingedeeld.

G. Hoyaux, verslaggever.

Aanvraag van de heer Johann Chmielarczyck.

De' heer Chrnielarczyck is geboren, te Recklinghausen
(Duitsland). op 12 december 1920, uit een Pools vader.

Hi] woont in België sedert 1927 en is werkman te Luik.
Hij is qehuwd met een vrouw, insqeliiks van Poolse af-

komst, die zich ertoe verbindt de natlonaliteit van haar man
te volgen ·wanneer deze de naturalisatie zal hebben ver-
kregen.

Uit dit huwelijk zijn drie kinderen geboren in het bui-
tenland.

De aanvrager heeft niet moeren voldoen aan de militie-
verplichttngen in zijn land van herkomst,

G. Hoyaux, verslaggever.
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Demande du sieur
Jozef, Hirsz Chmielewski.

Le sieur Chmielewski est né à Ceestochowa (Pologne),
le 28 février 1929.

Il est bénéficiaire du statut des Réfugiés .relevant de
J'O. N. U. (Convention du 28 juillet 1951).

Il habite la Belgique depuis 1930 et est commerçant en
confections à Molenbeek-St-Jean (Brabant).

Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d'origine par déclaration.

Le postulant est libre des obligations de la milice envers
son pays d'origine.

Il sera versé dans la réserve de recrutement de l'armée
belg~ après avoir obtenu la naturalisation.

G. Hoyaux. rapporteur.

Demande du sieur Vasil Citrjak.

Le sieur Citrjak est né à Zboj (Tchécoslovaquie), le
16 août 1906.

Il habite la Belgique depuis 1929 et est contremaître
à Jemappes (Hainaut).

Il est célibataire,
Le postulant n'a pas eu à satisfaire aux obligations de

la milice envers son pays d'origine.

P. Kolfuschläger, rapporteur.

Demande du sieur Vaclav Cizek.

Le sieur Cizek est né à Olsany (Tchécoslovaquie), le
I I janvier 1907.

Il habite la Belgiq ue depuis le 15 avril 1927 et est ouvrier
mineur pensionné à Eisden (Limbourg).

Il a épousé une femme d'origine allemande, qui s'engage
à suivre la nationalité de son mari. lorsque celui-ci aura été
naturalisé.

De cette union. un enfant est né en Belgique; il a acquis
la nationalité belge par voie d'option ...

Le postulant a satisfait aux obligations de la milice envers
son pays d'origine.

G. Hoyaux. rapporteur.

Demande du sieur
Francisco Collado-Guzman.

Le sieur Collado-Guzman est né à Andujar (Espagne).
le 23 janvier 1898.

Il habite la Belgique depuis le 8 juillet 1947 et est terras-
sier à Etterbeek (Brabant).

Il est veuf d'une femme d'origine française.
De cette union il a retenu un enfant né à l'étranger.

Le postulant a satisfait aux obligations de la milice envers
son pays d'oriqine.

G. Hoyaus, rapporteur.
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Aanvraag van .de heer
Jozef. Hirsz Chmielewski.

De heer Chmielewski is qeboren te Czéstochowa (Polen},
op 28 .lebruarl 1929.

Hij. genièt van de Status van de Vluchtelingen onder
beschermlnq van de U, N. O. [Overeenkomst van 28 juli
1951) .

Hij woont in België sedert 1930 en is confectlehandelaar
te SHans-Molenbeek (Brabant).

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst, die
haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden.

De aanvrager Is.vrij van mihtieverphchtinqen in zijn land
van herkomst. .

Na de naturalisatie te hebben bekomen, zal hij bij de
werfreserve van het Belgische leger worden inqedeeld.'

G. Hoyaux, verSlaggever.

Aanvraag van de heer Vasil Citrjak.

De heer Citrjak is geboren te ZOOj (Tsjechoslowakî]e},
op 16 augustus 1906.

Hi] woont in België sedert 1929 en is ploeqbaas te
Jemappes (Henegouwen).

Hij Is onqehuwd. .
De: aanvragerheëft niet rnoeten voldoen aan de militie-

verplichtingen in zijn land van herkomst,

P. Kofferschläger, verslaggever.

Aanvraag van de heer Vaclav Cizek.

De heer Cizek is geboren te OIsany (Tsjechoslowakije},
op Il januari 1907.

Hi] woont in België sedert 15 april 1927 en is gepensio~
neerd mijnwerker te Eisden {Limburg}.

Hij is gehuwd met een vrouw van Duitse afkomst. die
zich ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te volgen,
wanneer deze de naturalisatie zal hebben vèrkregen.

Uit dit huwelijk is één kind geboren in Belqié, dat Belg
qeworden is door optie. .

De aanvraqer heeft voldaan aande militieverplichtingèn
in zljn land van herkomst.

G. Hoyaux, verslaggever.

Aanvraag van de. heer
Francisco Collado-Guzman,

. De heer Collado-Guzman is geboren te Andujar
(Spanje), op 23 januari 1898.

Hij woont in Belqtë sedert 8 juli1947 en is grondwerker
te Etterbeek (Brabant).

Hij is weduwnaar van een vrouw van Franse afkomst.
Uit dit huwelijk heeft hij een in het buitenland geboren

klnd. . .
De aanvrager heeft voldaan aan de mîlitieverplichtingen

in zijn land van herkomst. . .
G. Hoyaux, verslaggever.
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Demande de la dame Catherine Collins. Aanvraag van mevrouw Catherine l.;ollins.

La dame Collins est née à Grattan (Irlande). le 24 no-
vembre 1920.

Elle habite la Belgique depuis 1936 et est religieuse à
N Ivelles (Brabant).

P. Koffttséhläger, rapporteur.

Demande du sieur André Colom.

Le sieur Colom est né à Cosne (France), le 15 août 1913,
de père espagnol.

Il habite la Belgique depuis le 12 janvier 1922 et est
grossiste en fruits à Renaix (Flandre Orientale).

Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d'origine par déclaration.

De cette union. 'deux enfants sont nés en Belgique.
Le postulant est libre des obligations de la milice envers

son pays d'origine.
P. Boer, rapporteur.

Demande du sieur Mario Coszach. -- (D)

Le sieur Coszach est né à Stregna (Italie). le 20 sep-
tembre 1915.

IJ habite la Belgique depuis le 31 mai 1946 et est ouvrier
mineur à Hautrage (Hainaut).

Il a épousé une de ses compatriotes, qui s'engage à
suivre la nationalité de 5011 mari, lorsque celui-ci aura été
naturalisé.

De cette union quatre enfants sont nés, dont deux en
Belgique.

Le postulant a satisfait aux obligations de la milice
envers son pays d'origine.

Etant donné sa qualité d'ouvrier mineur et les services
signalés qu'il rend' en cette qualité à l'économie nationale,
votre Commission vous propose d'accorder au postulant
'la dispense de paiement du droit d'enregistrement.

R. Hicguet, rapporteur.

Demande du sieur Johan Cservenka.

Le sieur Cservenka est né à Steierdorf (Hongrie).
le 21 octobre 190'1.

Il est apatride.
IJ habite la Belgique depuis le Il décembre 1915 et

est ouvrier agricole à Sauvenière (Namur).
IJ a épousé tine apatride d'origine hongroise également,

qui s'engage à suivre la nationalité de son mari. lorsque
celui-ci aura été naturalisé.

De cette union un enfant est né à l'étranger.
Etant apatride, le postulant est libre des obligations de

la milice envers la Hongrie.
R. Hicguet, rapporteur.

Mevrouw Collins is geboren te Grattan (Ierland), op
24 november 1920.

Zij woont in België sedert 1936 en is kloosterzuster te
Nijvel (Brabant). '

P. Koffersch1ägcr, verslaggever.

Aanvraag van de heer André Colom.

De heer Colom is geboren te Cosne (Frankrijk), op
15 augustus 1913, uit een Spaans vader,

Hi] woont in België sedert 12 januari 1922 en is 9root~
handelaar in fruit te Ronse [Oost-Vlaanderen).

Ht] is gehuwd met een vrouw van Belgische alkomst,
die haar oorspronkelijke naturalisatie door verklaring heeft
behouden.

Llit dit huwelijk zijn twee kinderen geboren in België.
De aanvrager is vrij van mrhtteverplîchtinqen in zijn land

van herkomst.
F. Boey, verslaggever.

Aanvraag van de heer Mario Coszacho-> (V)

De heer Coszach is geboren te Stregna (Italië) I op
20 september 1915.

Hl] woont in België sedert 31 mei 1946 en Is mijnwer-
ker te Hautrage (Henegouwen). '

Hij is gehuwd met een van zljn landqenoten, die zich
ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te volqen,
wanneer deze de naturahsatle zal hebben verkreqen.

Uit dit huwelljk zîjn vier klnderen geboren, waarvan
twee in Belqtë.

De aanvrager heeft voldaan aan de militieverplichtinqen
in zijn land van herkomst.

Gelet op zijn hoedanigheid van mijnwerker en de
uitstekende diensten die hij aldus aan 's Land bedrijfs-
leven bewijst, stelt uw Commissie li voor hem vrijstelling
van de betaling van het registratierecht te verlenen,

R. Hicguet, vers/agger/er.

Aanvraag van de heer Johan Cservenka.

De heer Cservenka is geboren te Steierdorf (Hongarije),
op 21 october 19M.

Hi] is staatloos. '
Hi] woont in België sedert 11 december 1945 en is

landarbeider te Sauveniêre (Namen).
Hij is gehuwd met een staatloze vrouw, van Honqaarse

afkomst evèneens, die zlch ertoe verbindt de nationaliteit
van haar man te volqen, wanneer deze de naturalisatie zal
hebben verkregen.

Uit dit huwelijk is een kind geboren in het buitenland.
Als staatloze is de aanvrager vri] van de mllitieverplich-

tingen in Hongarije.
R Hlcguet, versfsggeuer.
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Demande du sieur Bela Csillaq,

Le sieur Csillag est né à Vica (Hongrie), le 8 janvier
1923,

Il est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de
l'O. N. U. (Convention du 28 juillet 1951).

Il habite la Belgique depuis le 20 mars 1946 et est
ouvrier mineur pensionné à Gilly (Hainaut).

Il est célibataire.
Le postulant a satisfait à ses obligations de la milice

envers son pays d'origine.
G. Hoyaux, rapporteur,

Demande du sieur [ankiel Czarny.

Le sieur Czärny est né à Czestochowa (Pologne), le
12 février 1922.

Il est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de
l'O. N. U. (Convention du 28 juillet 1951).

Il habite la Belgique depuis le 25 septembre 1946 "et
est tailleur d'habits à Liège.

Il a épousé une de ses compatriotes, qui s'engage à
suivre la nationalité de s.on mari. lorsque celui-ci aura été
nat uralisé.

Le postulant est libre des obligations de la milice envers
son pays d'origine.

Pendant Ja dernière guerre J'impétrant a été déporté de
Pologne par les Allemands.

G. Hoyaux, rapporteur.

Demande de la demoiselle
Eveline, Johanna Dallmer.

La demoiselle Dallmer est née à Berlin (Allemagne).
le 26 juillet J919.

Elle est apatride.
Elle habite la Belgique depuis le 4 septembre 1945 et

est traductrice à Ixelles (Brabant).
R. Hicquet, rapporteur.

Demande du sieur Antonio da Silva.

Le sieur da Silva est "né à Valença do Quinho (Por-
tugal), Je 4 mars 1909.

IJ habite Ja Belgique depuis 1929 et est forain à Bru-
xelles.

IJ est célibataire.
Le postuJant a satisfait aux obligations de la milice

envers son pays d'oriqine.
G. Hoyaux, rapporteur.

Demande du sieur Jozef Debnicki. - (D)

Le sieur Debnicki est né à Moscou (Russie), le 10 dê-
cernbre 1916, de père polonais.

IJ habite la Belgique et le Congo belge depuis le
2J décembre 1945 et est ingénieur· des mines à Kallo
(Congo belge).

Il .a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d'origine. par déclaration.
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Aanvraag van de heer Bela Csillag.

De heer CsilIag Is geboren te Vtca (Hongarije). op
8 januari 1923.

Hij geniet van de Status van de Vluchtelingen onder
bescherminq van de U. N. O. [Oveeeenkorasr van 28 juli
1951 ).

Hij woont in België sedert 20 maart 1946 en is gepen-
, sioneerd mijnwerker te Gilly (Henegouwen).

Hij Is ongehuwd.
De aanvrager heeft voldaan aan de militieverplichtingen

in zijn land van herkomst,
G. Hoyaux, vrrs/aggever.

Aanvraag van de heer Jankiel Czarny.

De heer Czarny Is geboren te Czéstochowa [Polen}, op
12 Iebruari 1922.

Hij geniet van de Status van de Vluchtelingen onder
bescherming van de U. N. O. [Overeenkomst van 28 juli
1951).

Hij woont in België sedert 25 september 19':16en is kleer-
maker te Luik.

Hlj is gehuwd met een van zijn landqenoten, die zich
ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te volgen,
wanneer deze de naturalisatie zal hebben verkregen.

De aanvrager is vrij van de militieverplichtingen in zijn
land van herkomst.

Tljdens de oorlog werd de äanzoeker door de Dulters uit
Polen gedeporteerd.

G. Hoyaux, verslaggever.

Aanvraag yan mejuHrouw
Eveline, Johanna Dallmer,

Mejuffrouw Dallmer is geboren te Berlijn (Duitsland).
op 26 juli 1919.

Zij is staatloos.
Zij woont in België sedert 4 september 1945 en is ver-

taalster te Elsene (Brabant).
R. Hicgue:t, verslaggever.

Aanvraag van de heer Antonio da Silva,

De heer da Silva is geboren te Valença do Quinho
(Portugal), op 4 maart 1909.

Hi] woont is België sedert 1929 en is foorkramer te
Brussel.

Hij is ongehuwd.
De aanvrager heeft voldaan aan de militiverplichtingen

in zijn land van herkomst.
G. Hoyaux, verslaggcver.

Aanvraaq van de heer Jozef Debnicki. - (V)

De heer Debuicki is geboren te Moskou (Rusland). op
10 december 19J6, uit een Pools vader.

Hij woont in België en Belqtsch-Conqo sedert 21 de-
cember 1945 en is mijningenieur te Kailo (Belgisch-Congo).

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgisch afkomst,
die haar oorspronkelijke nationallteit door verklaring heeft
behouden.



De cette union deux enfants sont nés en Belgique et
au Congo belge.

Le postulant a- satisfait aux obligations de: la milice
envers son pays d'ortqine.

Il a participé à la campagne de Pologne en 1939, à
l'Insurrection de Varsovie en 1944. e:t ftit fait prisonnier
par les Allemands.

De ce chef, votre Commission vous propose de lui accor-
der la dispense de paiement du droit d'enregistrement.

P. Diriken, rapporteur.

Demande du sieur
Joseph, Alfred, Henri Delbecque.

Le sieur Delbecque est né à Wervick-Sud (France), le:
21 mai 1910.

Il habite la Be:lgique depuis 1917 e:t est peintre-vitrier à
Comines (Flandre Occidentale},

Il a épousé une: Belge: de naissance qui a conservé sa
nationalité cl'origine par déclaration.

De cette union six enfants sont nés en Belgique; sa fille
alnée a acquis la nationalité belge par mariage.

Le postulant a satisfait aux obligations de la milice envers
son pays d'origine.

R. Hicquet, rapporteur.'

Demande du sieur. Joseph de Vos.

Le sieur de Vos est néà Heist-sur-Mer (Flandre: Occi-
dentale). le 3D septembre 1928, de père néerlandais.

Il habite la Belgique depuis sa naissance et est matelot-
pêcheur à Heist-sur-Mer (Flandre Occidentale).

IJ a épousé une Be:lge de naissance qui a conservé sa
nationalité d'origine par déclaration.

De cette union, cleux enfants sont nés en Belgique.
Le postulant n'a pas eu à satisfaire aux obligations de la

milice envers les Pays-Bas.
I! sera versé dans la réserve de recrutement de l'armée

belge après avoir obtenu la naturalisation.

P. Dirikeo, rapporteur.

Demande du sieur
Giovanni, Battista, Ferdinando D'Incau.

Le sieur D'Incau est né à Sovramonte (Italie). le: 24 juin
1910.

Il habite la Belgique depuis le 17 mars 1947 et est
ouvrier-monteur à Arlon (Luxembourg).

Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d'origine par déclaration.

De cette union trois enfants sont nés en Belgique.
Le postulant est en règle quant à ses obligations de la

milice envers son pays d'origine.
P. Dirlken, rapporteur.
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Llit dit huwelijk zijn tw~~. kißderen geboren in België
en in Belgisch-Congo,

De aanvrager heeft voldaan aan de militieverplichtingen
in zijn land van herkomst.

Hij heeft deelqenomen aande veldtocht in Polen in
1939, aàn de opstand van Warschau in 194"1, en werd door
de Duitsers gevangen genomen.

Derhalve stelt uw Cornmissie li voor hem vrijstelling
van de betaling van het reqistratierecht te verlenen.

P. Diriken, verslaggever.

Aanvraag van de heer
Joseph, Alfred, Henri Delbecque,

De heer Delbecque is geboren te Wervick·Sud (Frank-
rijk}, op 21 mel 1910.

Hi] woont in België sedert 1917 en is schilder-qlazen-
maker te Komen (West-Vlaanderen).

Hl] is ge:huwd met een vrouw van Belgische afkomst. die
haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden,

Uit dit huwelijk zijn zes kinderen geboren in België; :zijn
oudste dochter is Belg geworden door huwelijk.

De aanvrager heeft voldaan aan de militieverplichtingen
in zijn land van herkomst. .

R. Hicguet, verslaggever.

Aanvraag van de heer Joseph de Vos.

De heer de Vos is geboren te Helst-aan-Zee (West-
Vlaánderen). op 30 september 1928, uit een Nederlands
vader.

Hij woont in België sedert zijn geboorte en is zeevisser-
matroos te: Heist-aan-Zee {West-Vlaanderen).

Hij Is gehuwd met een vrouw van Belgische alkomst,
die haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden. I

Uitdit huwelijk zijn twee kinderen geboren in België,
De aanvrager heeft niet moeten voldoen aan de militie-

verplichtingen in Nederland. .
Na de naturalisatie te hebben bekomen, zal de aanzoeker

bij de:werfreserve van het Belgische leger worden ingedeeld.

P. Diriken, verslaggever.

Aanvraag van de heer
Giovanni, Battrsta, Ferdinando D'Incau.

De heer D'Incau is geboren te Sovramonte (Italië). op
24 [uni 1910.

Hip woont in Belqlë sedert 17 maart 1947 en is werkman-
monteur te Aarlen (Luxemburg). .

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst, die
haar oorspronkelijke nationalttelt door verklaring heeft
behouden. -,

Llit dit huwelijk zijn drie kinderen geboren in België.
De aanvrager is in regel wat betreft de militieverplich-

tingen in zijn land van herkomst,
P. Dirlke:n, verûaggcver.
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Demande du sieur [cannes Dolkowski.

Le sieur Dolkowski est né à Nowa Wies (Pologne). Je
26 avril 1930..

Il est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de
J'O. N. U. (Convention du 2& juillet 1951).

Il habite la Belgique depuis 1930 et est monteur-ëlectn-
cien à Liege.

Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d'origine par déclaration.

Le postulant n'a pas eu à satisfaire à des obligations de
Ja milice.

Il sera versé dans la réserve de recrutement de J'armée
belge après avoir obtenu la naturalisation.

P. Dirikell, rapporteur.

Demande de la dame Régine Donner.

La darne Donner est née à Sokal (Pologne). le 26 août
1924. .

Elle est bénéficiaire du Statut des Réfugiês relevant de
l'O. N. U. (Convention du 28 juillet 1951).

Elle habite la Belgique depuis 1926 et est religieuse à
Uccle (Brabant).'

G. Hoyaux, rapporteur.

Demande du sieur Otto Drukman.

Le sieur Drukman est né à Vienne (Autriche). le 19 juil-
let 1934, de père apatride d'origine polonaise.

Il est apatride et bénéficiaire du Statut des Réfugiés
relevant de l'O. N. U. (Convention du 28 juillet 1951).

Il habite la Be1giquedepuis 1938 et est étudiant à
Watermael-Boitsfort (Brabant).

Il est célibataire.
Etant apatride le postulant est libre d'obligations de la

milice.
Il sera versé dans la réserve de recrutement de l'armée

belge après avoir obtenu la naturalisation.

P. Kofierschläger, rapporteur.

Demande du sieur David Dubinsky.

Le sieur Dubinsky est né à Elisabethgrad (U. R. S. S.),
le 7 mars 1903.

Il est apatride.
Il habite la Belgique depuis 1929 et est commerçant à

Bruxelles. .
Il a épousé tine femme d'origine russe également, qui

s'engage à suivre la nationalité de son mari, lorsque celui-ci
aura été naturalisé.

De cette union. un enfant est né en Belgique; il a acquis
1<1 nationalité belge par voie d'option.

Le postulant est libre des obligations de la milice.

G. Hoyaux, verslaggeuer.
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Aanvraag van de heer Joannes Dolkowski,

De heer Dolkowski is .geboren te Nowa Wies (Polen] ,
op 26 april 1930. . . .

Hi] geniet van de Status vandeVluchtelingen 'onder
bescherming van de U. N; O. (Overeenkomst van 28 jûli
1951) .

Hl] woont in Belqrë sedert l'1J\} en IS monreur-erekrncien.

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst, die
haar oorspronkélijke nationaliteit door verklarinq heeft
behouden,

Deaanvrager heeft niet moeten voldoen aan militiever-
plichtingen.. .

Na de naturalisatie te hebben bekomen, zal hij bij de
werfreserve van het Belgische leger worden ingedeeld.

P. Diri.ken, verslaggever.

Aanvraag van mevrouw Régine Donner.

Mevrouw Donner is geboren te Sokal (Polen), op
26 auqustus 1924.

Zij 'geniet van de Status van de Vluchtelingen onder
bescherming van de U. N. O. [Overeenkomst van 28 juli
1951 ).

Zij woont in België sedert 1926 en is kloosterzuster te
Ukkel (Brabant).

G. Hoyaux, verslaggever.

Aanvraag van de heer Otto Drukman.

De heer Drukman is geboren te Wenen (Oostenrljk}, op
19 juli 1934, uit een staatloze vader van Poolse afkomst.

Hi] is staatloos en geniet van de Statusvan de Vluchte-
lingen onder bescherrnlnq van de U. N. O. (Overeenkomst
van 28 juli 1951).

Hi] woont in Belqié sedert 1938 en is student te Water-
maal-Bosvoorde (Brabant).

Hij is onqehuwd. .
Daar hij staatloos is, is de ~anvrager vri] van militie-

verplichtinqen.
Na de naturalisatie te hebbenbekomen, zal hij bij de

werfreserve van het Belgische leger worden inqedeeld.

P. Kofferschläger, versleqqever.

Aanvraag van de heer David Dubinsky.

De heer Dubinsky is geboren te Elisabethgrad
(U. S. S. R.), op 7 maart 1903.

Hi] is staatloos.
Hi] woont in België sedert 1929 en is handelaar te

Brussel.
Hij is gehuwd met een vrouw, eveneens van Russische

afkomst, die zich ertoe verbindt de nationaliteit van haar
man te volgen, wanneer deze de naturalisatie zal hebben
verkrecen.

Uit 'dit huwelijk Is êén kind geboren in Belqië, dat Belg
ge\"orden is door optie.

De aanvraqer heeft geen militieverplichtinqen.

G. Hoyaux, rapporteur.



Demande du sieur
Salomon. Noma Dubinsky.

Le sieur Dubinsky est né à Ehsabethqrad (Russie). le
25 février 1910. de père roumain.

Il est bénéficiaire du statut des Réfugiés relevant de
ro. N. U. (Convention du 28 juillet 1951).

Il habite la Belgique depuis 1925 et est grossiste en
matériel électrique ä Ixelles (Brabant).

Divorcé d'avec une Belge de naissance dont il a retenu
une fille devenue Belge par option, il il êpousé.en secondes
noces une Belge de naissance également. qui a conservé
sa nationalité d'origine par déclaration.

De cette. union. deux enfants sont nés en Belgique.
Le postulant est libre des obligations de la milice envers

la Roumanie.
P. Koff~rscblä~r. rapporteur.

Demande du sieur
Georges. Léon, Désiré Duhoo.

Le sieur Duhoo est né à Calais (Franœ).le 24 mars 1924.

Il habite la Bdgique depuis 1948 et est ouvrier myco-
culteur à Etterbeek (Brabant).

II a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d'origine par déclaration.

De cette union, un enfant est né en Belgique:
Le postulant est en regie quant à ses obligations de la

milice envers son pays d'origine.
Il sera versé dans la réserve de recrutement de l'armée

belge après avoir obtenu la naturalisation.

G, Hoyaux, rapporteur.

Demande de la dame Léontine Durieux.

La clame Durieux est née à Wattrelos (France). le
7 mars 1909.

Elle habite la Belgique depuis le 14 novembre 1935 et
est réliqieuse à Haine-St-Paul (Hainaut).

P. Diriken, rapporteur.

Demande du sieur
Jacques, René, Marion Ecarnot.

Le sieur Ecarnot est né à Vincennes (France). le 7 juil-
let 1923.

Il habite la Belgique depuis le 1I mai 1946 et est aide-
maçon à Meulebeke (Flandre Occidentale).

Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d'origine par déclaration.

De cette union, huit enfants sont nés en Belgique.
Le postulant a satisfait aux obligations de la milice envers

son pays d'origine. .
P. Dlriken, rapporteur.
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Aanvraagvan .de heer
Salomon, Noma Dubinsky.

De heer Dubmsky is geboren te Elisabethqrad (Rus-
land), op 25 februari 1930, uit een Roemeënsvader,

Hij geniet van de Status van de Vluchtelingen onder
beschermmq van de U. N. O. [Overeenkomst van 28 juli
1951 ).

Hij woont in België sedert 1925 en is grossier in elektrisch
materleel te Elsene (Brabant).

Lltt de echt gescheiden van een vrouw van Belgische af-
komst, van wie hij een dochter heeft. die Belg is geworden
door optie, hertrouwde hi] met een vrouw van Belgische
afkomst eveneens, die haar oorspronkeltjke nationaliteit door
verklaring heeft behouden.

Uit dit huwelijk zijn twee kinderen geboren in België.
De a<!nvrnger is vrij van militieverplichtingen In Roe-

menlë.
P. Koff~rschlä~r, verslaggever.

Aanvraag van de heer
Georges, Léon. Désiré Duhoo.

De heer Duhoo isgeboren te Kales [Frankrljk) , op
24 maart 1924.

Hi] woont in Belqië sedert 1948 en is mycoteeltarbelder
te Etterbeek (Braban t) .

Hi] is gehuwd met een vrouw van Belgische afkornst. die
haar oorspronkelijke natlonallteit door verklaring heeft
behouden.

Uit dit huwelijk is ëën kind geboren in België.
De aanvrager is in regel wat betreft de militieverplichtin-

gen in zijn land van herkomst.
Na de naturalisatie te hebben bekomen, zal hi] bij de

werfreserve van het Belgische leger worden ingedeeld.

G. Hoyaux, verslággeve~.

Aanvraag van mevrouw Léontine Durieux.

Mevrouw Durieux is geboren te Wattrelos (Frankrijk).
op 7 maart 1909.

Zij woont in Belqië sedert 14 november 1935 en is
kloosterzuster te Haine-St-Paul (Henegouwen}.

P.' Dirikeo, versI8ggeve~.

Aanvraag van de heer
Jacques, René, Marion Ecarnot,

De heer Ecarnot is geboren te Vincennes [Frankrijk},
op 7 juli 1923.

Hi] woont in België sedert Il mei 1946 en is metserdiener
te Meulebeke (West-Vlaanderen). ..

Hij is géhuwd met een vrouw van BelgIsche afkomst,
die haar oorspronkelljke nationaliteit door verklaring heeft
behouden.

Uit dit huwelljk zijn acht kinderen geboren in België.
De aanvrager heeft voldaan aan de militieverplichtinqen .

in zijn land van herkomst,
p, Dir1ken, verslaggever.
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Demande clu sieur Laszlo Egressi .
. J

Le sieur Egressi est né à Budapest (Hongrie), le 30 mai
1908.

il habite la Belgique depuis 1926 et est radlo-technicien
il Schaerbeek (Brabant).

Il a 'épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
•.•ationalitè d' origine par déclaration.

De cette union, un enfant est né en Belgique.
Le postulant est libre des obligations de Ja milice envers

';'(ID J).;'j"S d'origine.
P. KoUerschläger, rapporteur.

Demande du sieur Siegfried Engel.

Le sieur Engel est né à Cernauti (Roumanie), le 25 mars
.909. .

Il habite la Belgique depuis 1927 et est directeur de
société à Bruxelles.

Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d'origine par déclaration.

De cette union, un enfant est né en Bel9ique.
Le postulant n'a pas eu à satisfaire aux obligations de

la milice envers son pays d'origine.

P. KofferscbJägcr, rapporteur.

Demande du sieur Tibor Erdös.

Le sieur Erdös est né à Ujpest (Hongrie), le 21 mai 1916.

II habite la Belgique depuis le 27 mars 1927 et est bou-
cher à Torhout (Flandre Occidentale). ,

II a épousé une Belge. de naissance qui a conservé sa
nationalité d'origine par déclaration.

De cette union, trois enfants sont nés en Belgique.
Le postulant n'a pas eu à satisfaire aux obligations de la

milice envers son pays d'origine.

P. DifiktD, repporteu«.

Demande' du sieur Arturo Falagiarda.

Le sieur Falagiarda est né il Dorsino (Italie), le 11 sep-
tembre J 922.

II habite la Belgique depuis le 8 janvier 1947 et est
ouvrier d'usine à Fontaine-l'Evêque (Hainaut).

Il est célibataire.
Le postulant a satisfait aux obligations de la milice envers

son pays d'origine.
P. Dirikeo, rapporteur.

Demande du sieur Hénoch Faynszteln,

Le sieur Faynsztein est né à Varsovie (Pologne). le
20 mai 1919.

Il est apatride.
)[ habite la Belgique depuis 1920 et est commerçant à

Schaerbeek (Brabant}.
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Aanvraag van de heer Laszlo Eqressi,

De heer Egressi is geboren te Boedapest (Hongarije).
op 30 mel 1908.

Hi] woont in België sedert 1926 en is radlo-technïcus
te Schaarbeek (Brabant).

Hi] is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,
die haar oorspronkelijke nationaliteit door verklarlnq heeft
behouden.

Uit dit huwelijk is êên kind .geboren in België.
De aanvrager is vrij van de militieverplichtinqen in zijn

land van herkomst.
.P. Koffuscb1ägcr, verslaggever.

Aanvraag van de heer Siegfried Engel.

De heer. Engel. is geboren te Cernauti [Roemenië}, op
25 maart 1909.

Hï] woont in België sedert 1927 en Is directeur van een
vennootschap te Brussel.

Ht] is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst, die
haar oorspronkelljke nationaliteit doorverklaring heeft
behouden, '

Uit dit huwelijk is een kind geboren in België.
De aanvraqer heeft niet moeren voldoen aan de milltle-

verpllchtinqen in zijn land van herkomst.

P. Kofferscblägu, verslaggever.

Aanvraag van 'de heer Tibor Erdös,

De heer Erdös is geboren te UjPE:St (Hongarije), op
21 mei 1916.

Hij woont in België sedert 27 maart 1927 en is slachter
te Torhout [West-Vlaanderen}.

Hij- is gehuwd met een 'vrouw van Belgische afkomst,
die haar oorspronkelijke nationalîteit door verklaring heeft
bënouden.

Llit dit huwelijk zijn drie kinderen geboren in België.
De aanvraqer heeft niet moeten voldoen aan de militie-

verplichtinqen in zijn land van herkomst.

P. Diriken, verslaggever.

Aanvraag van de heer Arturo Falagiarda,

De heer Falagiarda Is geboren te Dorsino [Italië}, op
Il september 1922.

Hi] woont in België sedert 8 januari 1947 en is Iabrleks-
arbeider te ,Fontaine-I'Evêque (Henegouwen).

Hi] Is ongehuwd.
De aanvrager heeft voldaan aan de militieverplichtlnqen

in zijn 'land van herkomst.
P. Diriken, verslaggever.

Aanvraaq van de heer Hénoch Faynsztein,

De heer Faynsztein is geboren te Warschau (Polen), op
20 mei 1919.
, Hij is staatloos.

HIj woont in België sedert 1920 'en is handelaar te
Schaarbeek (Brabant).



Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d'origine par déclaration.

De cette union, deux enfants sont nés en Belgique.
Le postulant n'a pas eu à satisfaire aux obligations de

. la milice.
P. Kofferschläger, rapporteur.

Dema~de .du sieur
Galiana, François, Joseph Fedato.

Le sieur F edato est né à Ressaix (Belgique). le 15 août
1930, de père italien.

Il habite la Belgique depuis sa naissance et est tailleur
d'habits à Binche (Hainaut). .

IJ a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d'origine par déclaration.

Le postulant n'a pas eu à satisfaire aux obligations de
la milice envers l'I talie.

IJ sera versé dans la réserve de recrutement de l'armée
belge après avoir obtenu la naturalisation.

P. KofferschJäger, rapporteur.

Demande du sieur Andras, Tibor Feher.

Le sieur Feher est né à Debrecen (Hongrie), le 20 dé-
cembre 1915.

Il est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de
J'O.N. U. (Convention du 28 juillet 1951).

Il habite la Belgique depuis le 2 octobre 1946 et est
administrateur-directeur de sociétés à Bruxelles.

Il a épousé une femme de nationalité canadienne. qui
s'engage à suivre la nationalité de son mati, lorsque celui-ci
aura été naturalisé.

De cette union, deux enfants sont nés en Belgique.
Le postulant n'a pas eu à satisfaire aux obligations de la

milice envers son pays d'origine.'

P. Kofferschläger, repporteur.

Demande du sieur Izrael Feldon.

Le sieur Feldon est né à Zgierz (Pologne), le 6 mai 1910.

LI est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de
l'O. N. U. (Convention du 28 juillet 1951).

II habite la Belgique depuis 1939 et est marchand tailleur
d'habits à Ixelles (Brabant).

Il a épousé une femme d'origine polonaise, qui s'engage
à suivre la nationalité de son mari, lorsque celui-ci aura
été naturalisé.

Le postulant est libre d'obligations de la milice .envers
son pays d'origine.

G, Hoyaux, rapporteur.
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Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,
die haar oorspronkelijke nationaliteit door verklarmq heeft
behouden.

Uit dit huwelijk zijn twee kinderen geboren io België.
De aanvrager heeft niet moeren voldoen aan militiever-

plichtingen .
P. KoffcrschJâgu, vers'aggever.

Aanvraag van de heer
Galiana. François. Joseph Fedato.

De heer Fedato is geboren te Ressaix (België), op
15 augustus 1930. uit een Italiaans vader.

Hij woont in België sedert zijn geboorte en is kleermaker
te Binche (Henegouwen).

Hijis gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,
die haar oorspronkehjke nationaliteit door verklaring heeft
behouden.

De aanvraqer heeft niet moeten voldoen aan de militie-
verplichtingen in Itallê.

Na de naturalisatie te hebben bekomen. zal hij bij de
werfreserve van het Belgische leger worden inqedeeld.

P. Koffersch1äger, verslaggevcr.

Aanvraag van de heer Andras, Tibor Feher.

De heer Feher is geboren te Debrecen [Honqan]e}. op
20 december 1915.

Hij geniet van de Status van de Vluchtelingen onder
bescherming van de U. N. O. [Overeenkomst van 28 juli
1951 ).

Hij woont in België sedert 2 oktober 1916 en is beheerder-
directeur van vennootschappen te Brussel.

Hi] is gehuwd met een vrouw van Canadese nationahtelt,
die zich ertoe verblndt de nationaliteit van haar man te
volqen, wanneer deze de naturalisatie zal hebben verkreqen.

Uit dit huwelijk zijn twee kinderen geboren "in België.
De aanvrager heeft niet moeten voldoen aan de militie-

verplichtingen in zijn land van herkomst.

P. Koff«sch1äger, vcrs(aggevcr.

Aanvraag van de heer Izrael Feldon.

De heer Feldon is geboren te Zgierz [Polen}, op 6 mei
1910.

Hij geniet van de Status van de Vluchtelingen onder
bescherming van de U. N. O. (Overeenkomst van 28 juli
1951 ).

Hi] woont in België sedert 1939 en is meester-kleermaker
te Elsene (Brabant).

HljIs gehuwd met een vrouw van Poolse afkomst, die
zich ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te volgen,
wanneer deze de naturaltsatie zal hebben verkregen.

De aanvrager is vri] van de militieverplichtingen in zijn
land van herkomst,

G. Hoyaux, verslaggever.
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Demande du sieur Szyja Fertiq,

Le sieur Fertig est né à Wojnicz (Pologne), le 21 décem-
bre 1912.

Il est apatride.
Il habite la Belgique depuis 1939 et est associé-gérant

de société à Forest (Brabant).
Il a épousé une femme d'oriqine allemande, qui s'engage

à suivre la natiqnallté de son mari, lorsque celui-ci aura été
naturalisé.

De cette union, un enfant est né en Belgique.
Etant apatride. le postulant est libre des obligations de Ja

milice envers la Pologne.
G. Hoyaux, rapporteur,

Demande du sieur Romain Fidelman.

Le sieur Fidelman est né à Varsovie (Pologne}, le
5 juin 1910, de père russe.

Il est apatride.
Il habite la Belgique depuis juillet 1924 et est mécanicien

à Anderlecht (Brabant). .
Il a épousé une femme d'origine britannique gui s'engage

à suivre la nationalité de son mari, lorsque celui-ci aura été
naturalisé. •

De cette union, un enfant est nèä l'étranger.
Etant apatride, le postulant est libre des obligations de

la milice envers la Russie.
P. Dirikeo, rapporteur.

Demande du sieur José Fieqen,

Le sieur Fieqen est né à Liège. le 8 janvier 1909, de père
luxembourgeois.

Il habite la Belgique depuis sa naissance, avec une inter-
ruption de 1920 à 1922 et est mécanicien dentiste à Uccle
(Brabant).

Il a épousé une femme d'origine française qui s'engage
à suivre la nationalité de son mari, lorsque celui-ci aura
été naturalisé.

De cette union deux enfants sont nés à l'étranger.

Le postulant n'a pas eu à satisfaire aux obligations de
la milice envers son pays d'origine.

R, Hicquet, rapporteur.

Demande du sieur Gottfried Finkel,

Le sieur Finkel est né à Vienne (Autriche), le 28 sep-
tembre 1922, de père russe.

Il est apatride.
Il habite la Belgique depuis 1930 et est chef de: vente à

Schaerbeek (Breban t) .
Il a épousé une femme d'origine autrichienne qui s'en-

gage à suivre la nationalité de son mari, lorsque celui-ci
aura été naturalisé.

De cette union, deux enfants sont nés en Belgique.
Etant apatride, le postulant est libre des obligations de

la milice envers la Russie,
G. Hoyaux, rapporteur.
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Äanvraaq van de heer Szyja Fertig.

De heer Fertig is geboren te Wojnicz [Polen), op
21 december 1912.

Hij is staatloos,
Hij woont in Belgtë sedert 1939 en is venuoot-zaakvoer-

der in een verinootschäp te Vorst (Brabant).
Hij is gëhuwq met een vrouw van Duitse afkomst, die

zichertoe verbindt de natlonahtèit van haar man te volqen,
wanneer deze de naturalisatie zal hebben verkregen.

Uit dlrhuweltjk is één kind geboren in Belqlë,
Daar hij staatloos Is. is de aanvrager vrij van de militie-

verplichtingen in Polen.
G. Hoyaux, verslaggever.

Aanvraag van de heer Romain Fidelman.

De heer Fidelman Is geboren te Warschau [Polen}, op
5 juni 1910, uit een Russisch vader.

Hij IS staatloos.
Ht] woont in België sedert juli 1924 en is mecanicien te

Anderlecht (Brabant).
Hi] Is gehuwd met een vrouw van Britse afkomst, die zich

ertoe .verbindt de nationaliteit van haar man te volgen,
wanneer deze de naturalisatie zal hebben verkreqen.

Uit dit huwelijk Is een kind geboren in het buitenland.
Daar hij staatloos is, is de aanvrager vrl] van militie-

verplichtingen in Rusland.
P. Ditiken, verslaggever.

Aanvraag vande heer José Fiegen.

De heer Fieqeri is geboren te Luik, op' 8 januari 1909,
uit een Luxemburgs vader,

Hij woont in België sedert zijn geboorte, met een onder-
breking van 1920 tot 1922, en is tandtechnicus te Ukkel
(Brabant).

Hij is gehuwd met een vrouw van Franse afkomst, die
zich ertoe verbindt de nationaliteit van haar man 'te volgen,
wanneer deze de naturalisatie zal hebben verkreqen.

Uit dit huweliik zijn twee kinderen geboren in het
buitenland.

De aanvraqer heeft niet moeren voldoen aan de militie~
verplichtinqen in zijn land van herkomst.

It Hicguet, veû{agu.ever.

Aanvraaq van de heer Gottfried Finkel.

De heer Finkel is geboren te Wenen (Oostenrijk), op
28 september 1922, uit een Russisch vader,

Hi] is staatloos.
Hi j woont in' België sedert 1930 en is verkoopchef te

Schaarbeek (Brabant).
Hij is gehuwd met een vrouw van Oostenrljkse afkomst,

die zieh ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te
volqen, wanneer deze de naturalisatie zal hebben verkregen.

Uit dit huwelijk zijn twee kinderen geboren in Belqië,
Daar hi] statloos Is, Is de aanvrager vrij van de militie-

verplichtingen in Rusland.
G. Hoyaux, vers/aggevel'.



Demande du sieur
Costantino, Giuseppe Fiore. ,.....(D)

Le sieur Fiore est né à Avellino (Italie). le Zi avril 1913.

IJ habite la Belgique depuis le 1er août 19i7 et est houil-
leur à Saint-Vaast (Hainaut). .

IJ a épousé une de ses compatriotes, qui s'engage à
suivre la nationalité de son mari. lorsque celui-ci aura été
naturalisé.

De cette union sept enfants sont nés dont un Belgique
et six â l'étranger.

Le postulant a satisfait aux obligations de la milice
envers son pays d'oriqlne.

Etant donné 'sa qualité d'ouvrier mineur et les services
signalés qu'il rend en cette qualité à l'économie nationale,
votre Commission vous propose d'accorder au postulant la
dispense de paiement du droit d'enregistrement.

P. Ko1ftrschläg£r, rapporteur.

Demande du sieur Jan Frackowiak. ,..... (D)

Le sieur Frackowiak est né Kolaczkowïce (Pologne),
le 18 novembre 1927.

II habite la Belgique depuis le 17 décembre 1937 et est
ouvrier mineur du fond à Genk (Limbourg).

Il .3 épousé une de ses compatriotes, qui s'engage à
suivre la nationalité de son mari, lorsque celui-ci aura été
naturalisé.

Le postulant a satisfait aux obligations de la milice
envers son pays d'origine.

Il est ancien combattant de la guerre 1940-1945 au cours
de laquelle il a en effet pris service volontairement dans
les rangs des forces polonaises libres de novembre 1944
á juillet 1917.

Etant donné sa qualité d'ouvrier mineur et les services
signalés qu'il rend en cette qualité à l'économie nationale,
votre Commission VOliS propose d'accorder au postulant la
dispense de paiement du droit d'enregistrement.

F. Boey, rapporteur.

Demande de la dame Sylvia Frankfurter,
(veuve Steinberqer )

La dame Frankfurter est née à Szcz akowa (Pologne),
le 15 décembre 1893.

Elle est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de
ra. N. U. (Convention du 28 juillet 1951).

Elle habite la Belgique depuis le 25 mars 1925 et réside
à Anvers. '

Elle est veuve d'un polonais.
De cette union elle a retenu une fille qui est née à

l'étranger et a acquis la nationalité belge par voie d'option.

Groesser-Schroyens, M., rapporteur.
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, Aanvraaq van de: heer
Costantino, Giuseppe Flore. - (V)

De heer Fiore is geboren te Avellino (Italië), op 2i april
1913,

Hl] woont in België sedert 1 augustus 1917 eh is mijn-
werker te Saint- Vaast [Henégôuwen}.

Hij is gehuwd met een van zijn landqenoten, die zich
ertoe verbindt de natioanliteit van haar man te volqen,
wanneer deze de naturallsatie zal ßebben verkreqen,

Llit dithuwe1ijk zijn zeven kinderen geboren, van wie
een in België en zes in het buitenland.

De aanvraqer heeft voldaan aan de militieverplichtinqen
inzijn land van herkomst,

Gelet op zijn hoedanigheid van mijnwerker en de uit-
.stekende diensten die hij aldus aan 's Landsbedrijfsleven
bewijst, stelt uw Commissie Uvoor hemvrijstelling van
de betaling van het registratierecht te verlenen,

P. Koffenchläger, verslaggever.

Aanvraag ván de heer Jan Frackowiak. ,.....(V)

De heer Frackowiak is geboren' te Kolaczkowice [Polen ),
op 18 november 1927.

. Hij woont in België sedert 17 december 1937 en is
ondergronds mijnwerker te Genk (Limburg).

Hi] Is gehuwd met een van zijn landqenoten, die zlch
ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te volqen,
wanneer deze de naturalisatie zal hebben verkreqen,

De aanvrager heeft voldaan aan de militieverplichtinqen
in' zijn land van herkomst,

Hij is oudstrijder van de oorlog 1940-1945. Hl] heeft
Inderdaad als vrijwilliger dienst gedaan bij de Poolse vrije
strijdkrachten van november 1911 tot juli ·1947.

Gelet op zijn hoedanigheid van mijnwerker en de uit-
stekende diensten die hij aldus aan 's Lands. bedrijfsleven
bewijst, stelt uw Commlssie U voor hem vrijstelling van
de betaling van het registratierecht te verlenen,

F. Boey, verslaggever.

Aanvraag van mevrouw Sylvia Frankfurter.
(weduwe Steinberqer )

. Mevrouw Frankfurter is geboren te Szczakowa (Polen},
op IS december 1893.

Zij geniet van de Status van de Vluchtelingen van de
U. N. O. [Overeenkomst van 28 juli 1951).

Zij woont in België sedert 25 maart 1925 en verblljft te
Antwerpen, .

Zij ls weduwe van een Pool.
. Uit dit huwellj~ werd een dochter geboren in het butten-

land, die BeIg is geworden dcor nationalitettskeuze,

Groesser-Sehroyens, M., ver$l<tggever,
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Demande du sieur Elimajlech Fremder. Aanvraag van de heer Elimajlech Fremder.

Le sieur Fremder est né ä Varsovie (Pologne), le 15 avril
1893.

Il est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de
l'O. N. U. (Convention du 28 juillet 1951).

Il habite la Belgique depuis le .of février 1930 et est
maroquinier à Bressoux (Liège).

Il est veuf d'une de ses compatriotes.
De cette union, il ivait retenu cinq enfants, dont trois

sont nés en Belgique et deux à l'étranger; deux d'entre eux
ont acquis la nationalité belge par voie d'option.

Le postulant est libre des obligations de la milice envers
son pays d'origine.

La qualité d'ayimt droit de prisonnier politique lui a été
reconnue. son fils aîné ayant milité avtivement dans la
Résistance et ay~nt été abattu par l'ennemi.

P. Didk~Q.rapporteur.

Demande du sieur
Aurelio. Luciano Freschi.

Le-sieur F reschi est né à Mortcgliano (Italie), le 2 octo-
bre 1929.

II habite la Be-Igique-et le-Congo Belge- depuis août 1946
et est charpentier à Charle-roi (Hainaut).

Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d'origine par déclaration.

De cette- union, deux enfant sont nés en Belgique et au
Congo Belge.

Le postulant est e-n règle quant à ses obligations de la
milice envers son pays d'origine.

Il sera versé dans la réserve de recrutement de l'armée-
belge après avoir obtenu la naturalisation.

P. DirlkeD. rapportelfr.

Demande du sieur David Friedmann. --- (D)

Le- sieur Friedmann est né: à Abrahamovce [Tschécoslo-
vaquie}, le- 23 octobre 1907.

Il est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de
l'O. N. U. (Convention du 28 juillet 1951).

Il habite la Belgique depuis le 9 octobre 1929 et est
tailleur d'habits à Anvers.

Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d'origine par déclaration.

Le postulant il satisfait aux obligations de la milice
envers SOn pays d'origine.

Il est ancien combattant de la guerre 1940~1945 au cours
de laquelle il a combattu dans les rangs des forces tchéco-
slovaques libres.

Il a participé en 1944 à la campagne de France (débar-
quement en Normandie) et est titulaire d'une distinction
honorifique tschécoslovaque.

De ce chef, votre Commission vous propose de lui accor-
der la dispense de paiement du droit d'enregistrement.

Groessec-Schroyens, M., rapporteur.

De heer Fremder is geboren te Warschau (Polen] , op
15 april 1893.

Hi] geniet van de Status van de Vluchtelingenonder
bescherming van de U. N. O. [Overeenkomst van 28 juli
1951). '

Hij woont in België sedert ':I Iebruari 1930 en is maro-
kijnwerker te Bressoux (Luik).

Hi] is weduwnaar van een van zijn landgenoten.
Uit dit huwelijk had hij vijf kinderen, van wie drie in

België en twee in het buitenland zijn geboren; twee kin-
deren zijn Belg geworden door optie.

De aanvraqer is vri] van milltieverplichtinqen in zijn
land van herkomst.

Hij werd erkend als rechthebbende van politiek gevan~
gene, daar zijn oudste zoon actief in het Verzet stond
en door de vijand werd neerqeschoten, .

P. Dieiken, verslaggever.

Aanvraag van de heer
Aurelio, Luciano Freschi,

De heer Freschl is geboren te Mortegliano (Italië}, op
2 oktober 1929.

Hij woont in België en in Belqisch-Congo sedert auqustus
1946 en is timmerman te Charleroi (Henegouwen) ..

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,
die haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden.

Uit dit huwelijk zijn twee kinderen geboren in België en
in Belgisch-Congo. .

De aanvrager is in regel wat betreft zijn milltleverplich-
tingen in zijn land van herkomst,

Na de naturalisatie te hebben bekomen, zal de aanzoeker
bij de werfreserve van het Belgische leger worden ingedeeld.

P. Diriken, verslaggever.

Aanvraag van de heer David Friedmann. -- (V)

De heer Friedmann is geboren te Abrahamovce (Tsje-
choslowakije), op 23 oktober 1907.

Hij geniet van de Status van de Vluchtelingen onder
bescherming van de U. N. O. [Overeenkomst van 28 juli
1951).

Hï] woont in België sedert 9 oktober 1929 en is kleer-
maker te Antwerpen.

. Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkornst,
die haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden.

De aanvrager heeft voldaan aan de militieverplichtinqen
in zijn land van herkomst.

Hij is oud-strijder van de oorlog 19':10-1915 'en heeft
gestreden in de rangen van de Tsjechoslovaakse vrije strijd-
krachten·

Hi] heeft in 1944 deelqenomen aan de veldtocht in
Frankrijk (ontscheping in Normandiê) en werd vereerd
met een Tsjechoslovaakse onderscheiding.,

Derhalve stelt uw Commissie U voor hem vrljstelhnq
yan de betaling van het reqlstratierecht te verlenen,

Groesaer-Schroyens, M., uerslaggeuer.



Demande du sieur Ruwin Frisz.

Le sieur Frisz est né à Varsovie (Pologne), le 24 février
1901.

Il est apatride.
Il habite la Belgique depuis 1934 et est commerçant

ambulant à Schaerbeek (Brabant).
II a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa

nationalité d'origine par déclaration.

De cette union, quatre enfants sont nés en Belgique;
trois d'entre eux ont acquis la nationalité belge par voie
d'option et le fils du requérant a accompli son service mili-
taire dans l'armée belge.

Le postulant est libre des obligations de Ja milice envers
la Pologne:.

G. Hoyau, rapporteur.

Demande du sieur Samn Fruchter,

Le sieur F ruchter est né à Harnicestt (Roumanie), le
26 mars 1916.

Il est apatride.
Il habite la Belgique depuis 1932 et est confectionneur

à St-Gilles-lez-Bruxelles.
Veuf d'une femme dont il avait un enfant qui a été tué

de même que sa mère dans un bombardement en 1940, il
a épousé en secondes noces une femme d'origine allemande
gui s'engage à suivre la nationalité de son mari, lorsque
celui-ci aura été naturalisê.

De cette union, deux enfants sont nés en Belgique.
Etant apatride, le postulant est libre des obligations de

la milice envers la Roumanie.
G, HoyalJx, rapporteur.

Demande du sieur Izaak Frydman.

Le sieur Frydman est né à Radomsko (Pologne). le
3-16 avril 1905.

Il est apatride,
Il habite la Belgique depuis 1925 et est confectionneur

à Uccle (Brabant).
Il a épousé une femme d'origine polonaise i:galement, qui

s'engage à suivre la nationalité de son mari, lorsque celui-ci
aura été naturalisé.

De cette union, deux enfants sont nés en Belgique, l'aîné
a acquis la nationalité belge par voie d'option.

Etant apatride. le postulant est libre des obligations de
la milice envers la Pologne.

R. Hicgu£t, rapporteur.

Demande du sieur
Francesco, Alessandro Gasperin.

Le sieur Gasperin est né à Belluno (Italie), le 13 novem-
bre 1921.

Il habite la Belgique depuis le 4 octobre 1946 et est
coiffeur à Boirs (Liège).

IJ <I épousé tine Beige de naissance qui ti conservé sa
nationalité d'oriqine par déclaration.

Le postulant a satisfait aux obligations de la milice envers
son pays d'origine.

P, Dirikeo, rapporteur.
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Aanvraag van de heer Ruwin Frisz.

De: heer Frisz is geboren te Warschau [Polen), op
2i Iebruari 1901.

Hl] is staatloos,
Hij woont in België sedert 1934, en Is leurhandelaar te

Schaarbeek (Brabant).
Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,

die haar oorspronkelijke nationallteit door verklaring heelt
behouden. .

Uit dit huwelijk vijn vier kinderen geboren in België.
van wie er drie Belg geworden zijn door optle: zijn zoon
heeft zijn dienstpllcht volbracht in het Belgische leger.

De aanvrager Is vrij van militieverplichtingen in Polen.

G. Hoyaux, verslaggever.

Aanvraag van de heer Samu Fruchter,

De heer Fruchter is geboren te Harnicesti (Roemenîê},
op 26 maart 1916.

Hij is staatloos.
Hi] woont ill België sedert 1932 'en is kleermaker te St-

. Gtllîs-bq-Brussel.
Weduwnaar van een vrouw, van wie hi] een kind had

dat met zijn moeder in 1940 bij een bombardement gedood
werd, is hij hertrouwd met een vrouw van Duitse afkomst,
die zich ertoe verbindt de nanonahtéit van haar man te
volcen, wanneer deze de naturalisatie zal hebben verkregen.

Uit dit huwelijk zijn twee kinderen geboren in België.
Daar hij staatloos is, is de aanvrager vri] van milïtle-

verplichtingen in Roemenië.
G, Hoyeur, verslaggever.

Aanvraag van de heer Izaak Frydman.

De heer Frydman is geboren te Radomsko [Polen}, op
3-16 april 1905.

Hij is staatloos,
Hij woont in België sedert 1925 en is confectiemaker

te Ukkel (Brabant).
Hi] is gehuwd met een vrouw van Poolse afkomst even-

eens. die zieh ertoe verbindt de nationaliteit '\ an haar man
te volgcn, wanneer deze de naturahsatie zal hebben verkre-
gen.

Uit dit huwelijk zijn twee klnderen geboren in Belqië, van
wie het oudste Belg geworden is door optie.

Als staatloze heeft aanvrager geen militieverplichtingen
in Polen te vervullen,

R. Hicgud, uerslaggever.

Aanvraag van de heer
Francesco. Alessandro Gasperin.

De heer Gasperin is geboren te Belluno [Itallë}, op
13 november 1921.

Hij woont in België sedert i oktober 1946 en is haar-
kapper te Boirs (Luik).

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,
die haar oorspronkelijk natlonalttelt door verklaring heeft
behouden,

De aanvrager heeft voldaan aan de militieverplichtinqen
in ztjn land van herkomst,

P. Dlrlkeu, uerslaggever.



54 (1958-1959) N. 1

Demande du sieur
Giuseppe, Antonio, Pietro Ghelfi.

Le sieur Ghel£i est né à Bagnone (Italie), le 19 mai 1922.

Il habite la Belgique depuis le 31 octobre 1914 et est
fondeur à Athus (Luxembourg).

Il a épousé une Beige de naissance qui a conservé sa
nationalité d'origine par déclaration.

De cette union. deux enfants sont nés en Belgique.
Le postulant est libre des obligations de la milice envers

son pays d'oriqine.
G. Hoyaux, rapporteur,

Demande du sieur Faustino Ghiotto.

Le sieur Ghtotto est né à Monteechio Maggiore [Italië},
le 20 novembre 1927.

Il habite la Belgique depuis le 16 avril 1947 et est chef
d'atelier à Orp-le-Grand [Brabant}.

Il a épousé. une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d'oriqtne par déclaration.

De cette union un enfant est né en Belgique.
Le postulant est libre des obligations de la milice envers

son pays d'origine.
Il sera versé dans la réserve de recrutement de l'armée

belge après avoir obtenu la naturalisation.

R. Hicguet, repporteur.

Demande du sieur John, Henry Gibbs.

Le sieur Gibbs est né à Lambeth (Grande-Bretagne). le
28 avril 1933.

Il habite la Belgique depuis le 16 octobre 1946 et est
employé à St-J osse-teri-Node (Brabant).

Il est célibataire.
Le postulant est libre des obligations de la milice envers

son pays d'origine.
Il sera versé clans la réserve de recrutement de l'armée

belge après avoir obtenu la naturalisation.

G. Hoyaux, rapfXI.rteur.

Demande de la demoiselle Margot Glitzenstein.

La demoiselle Glitzenstein est née à Berlin (Allemagne),
le 25 décembre 1932 de père polonais.

Elle est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de
l'O. N. U. (Convention du 28 juillet 1951).

Elle habite la Belgique depuis le 24 février 1940. et est
infirmière à St-Gilles-lez-Bruxelles (Brabant).

Elle est célibataire.
R Hicgud, rapporteur.

r 7.6 ]

Aanvraag van de heer
Giuseppe, Antonio, Pietro Ghelfi.

De heer Ghel£i is geboren te Baqnone [Italïë}, op 19 mei
1922.

Hïj woont in België sedert 31 oktober ]944 en is gieter
te Athus (Luxemburg].

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,
die haar oorspronkehjke nationaliteit door verklaring heeft
behouden.

Uit dit huwelijk zijn twee kinderen geboren in België.
De aanvrager Is vrij van militieverplichtingen in zijn

land van herkomst.
G. Hoyaux, verslaggever.

Aanvraag van de' heer Faustino Ghiotto.

De heer Ghiotto is geboren te Montecchio Maggiore
[Italïë] , op 20 november 1927.

Ht] woont in België sedert 16 april1947 en is werkmees-
ter te Orp-le-Grand (Brabant).

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,
die haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heefr
behouden.

Uit dit huwelijk is ëën kind geboren in Belgtë,
De aanvrager is vrij van de militieverplicbtingen in zjjn >

land van herkomst.
Na de naturalisatie te hebben bekornen, zal hi] bij de

werfreserve van het Belgische leger worden ingedeeld.

R. Hic!JtK':t, verslaggever.

Aanvraag van de heer John, Henry Gibbs.

De heer Gibbs is geboren te Lambeth (Groot-Brittannië),
op 28 april 1933.

Hi] woont in Belgë sedert 16 oktober 1916 en is bediende
te St-Ïoost-ten-Node (Brabant).

Hi] is ongehuwd.
De aanvrager is vrij van militieverplichtingen in zijn land

van herkomst.
Na de naturalisatie te hebben hekomen, zal de aanzoeker

bij de werfreserve van het Belgische leger worden ingedeeld.

G. Hoyaux, verslaggever.

Aanvraag van mejuffrouw Margot Glitzenstein.

Mejuffrouw Glitzenstein is geboren te Berlijn [Duits-
land). op 25 december 1932, ult een Pools vader.

Zi] geniet van de Status van de Vluchtelingen onder
bescherming van de U. N. O. [Overeenkomst van 28 juli
1951) .

Zi] woont in België sedert 24 februari 1910 en is ver~
pleegster te St-Glllis-bij-Brussel (Brabant).

Zij is ongehuwd.
R. Hicguet, verslaggever.
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Demande du sieur Stanislaw Gluza. Aanvraag van de heer Stanislaw Gluza.

Le sieur Gluza est né à Milowka-Cisek (Pologne) I le
7 octobre 1925.

II habite la Belgique depuis le 14 juillet 1930 et est
électricien à Oug rée (Liège).

Il a épousé une Belge par option.
De cette union, un enfant est né en Belgique.
Le postulant n'a pas eu à satisfaire aux obliqations de

la milice envers son pays d'origine.
Il sera versé dans la réserve de recrutement de l'armée

belge après avoir obtenu la naturalisation.

P. Dieiken, rapporteur.

Demande du sieur Heinrich Godicely, - (D)

Le. sieur Godicely est né à Heerlen (Pays-Bas), le
17 juillet 1922, de père yougoslave.

Il habite la Belgique depuis 1921 et est ouvrier mineur
du fond à Heusden (Limbourg). .

IJ a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d'origine par déclaration.

Le postulant est en règle quant à ses obligations de la
milice envers la Yougoslavie.

Etant donné sa qualité d'ouvrier mineur et les services
signalés qu'il rend en cette qualité à l'économie nationale.
votre Commission vous propose d'accorder au postulant la
dispense de paiement du droit d'enregistrement.

G. Hoyaux, rapportel/r.

Demande du sieur
Ghers, Chmoulevitch Golitzberq.

Le sieur Golitzberg est né è Staro-Sinlavsk (Russie), le
5 janvier 1902.

Il est apatride.
Il est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de

l'O. N, U. (Convention du 28 juillet 1951).

Il habite la Belgique depuis 1921 et est fabricant d'im-
perméables à Schaerbeek (Brabant).

Il a épousé une femme d'origine russe également qui
s'engage à suivre la nationalité de son mari, lorsque celui-ci
aura été naturalisé.

Le postulant n'a pas eu à satisfaire aux obligations de la
milice envers la Russie.

P. Kofferschläger, rapporteur.

Demande du sieur Marcello Gonelle.

Le sieur Gonella est né à Koersel (Limbourg), le 1juillet
1933, de père italien.

Il habite la Belgique depuis sa naissance et est étudiant
à Koersel (Limbourg),

Il est célibataire.
Le postulant n'a pas eu à satisfaire aux obligations de

la milice envers l'Italie.

De heer Gluza is geboren te Mllowka-Clsek (Polen),
op 7 oktober 1925.

Hi] woont in .Belqië sedert 14 [uli 1930 en is elektricien
teOugtée( Luik).

Hi] is gehuwdmeteenBelgische door optle.
Uit dit huwelijk is een kind' geboren in België.
De aanvraqer heelt niet moeren voldoen aan de militie-

verplichtingen in zijn land van herkomst.
Na de naturalisatle te hebben bekomen, zal hi; bij de

werfreserve van het Belgische leger worden ingedeeld.

P. Dirikcl:I, verslaggever.

Aanvraag van de heer Heinrich Godicely. - (V)

De heer Godicely is geboren te Heerlen (Nederland),
op 17 juli 1922, uit een Yoegoslavisch vader,

Hij woont in België sedert 1924 en is ondergronds mijn-
werker te Heusden (Limburg).

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,
die haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden., *

De aanvraqer is vrij van militieverplichtingen in [oeqo-
slavië.

Gelet op, zijn hoedanigheid van mijnwerker en de uit-
stekende diensten die hij aldus aan 's Lands bedrijfsleven
'bewijst, stelt uw Commissie U voor hem vrijstelling van
de betaling van het registratierecht te verlenen.

G. HoyallI, verslaggever.

Aanvraag van de heer
Ghers, Chmoulevitch Golitzberg.

De heer Golitzberq is geboren te Staro-Slniavsk (Rus-
land}, op 5 januari 1902.

Hi] is staatloos,
Hi] geniet van de .Status van de Vluchtelingen onder

bescherming van de U. N. O. (Overeenkomst van 28 juli
1951).

Hi] woont in Belqië sedert 1924 en is Iabrikant van
reqenmantels te Schaarbeek (Brabant).

Hlj is gehuwd met een vrouw van Russische afkomst
eveneens, die zich ertoe verbindt de nationaliteit van haar
man te volqen, wanneer deze de naturalisatie zal hebben
verkreqen.

De aanvrager heeft geen militieverplichtingen in Rusland
moeten vervullen.

P. Kofferllchläger, verslaggever.

Aanvraag van de heer Marcello Gonella.

De heer Gonella is geboren te Koersel (Limburg), op
4 juli 1933, uit een Italiaans vader.

. Hij woont in België sedert ?:ijn geboorte en is student te
Koersel (Limburq}.

Hij is ongehuwd.
De aanvrager heeft niet moeten voldoen aan de mllitle-

verplichtingen in Italië.
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II sera versé dans la réserve de recrutement de l'armée
belge après avoir obtenu la naturalisation.

P. Ditikeo, rapporteur.

Demande du sieur
Conrado Gonzalez Raga. -- (D)

Le sieur Gonzalez Raga est né à Barcelone (Espagne),
le 17 avril 1921.

Il habite la Belgique depuis mai 1947 et est employé à
Saint- Josse-ten-Noode (Brabant).

Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d'origine par déclaration.

De cette union un enfant est né en Belgique.
Le postulant est en règle quant à ses obligations de la

milice envers son pays d'origine.
Il est ancien combattant de la guerre 1940-1945 au cours

de laquelle il a combattu dans les rangs de l'armée britan-
nique et participé aux combats pour la libération du terri-
loire beige.

De ce chef. votre Commission vous propose de lui aCCOr~
der la dispense de paiement du droit d'enregistrement...

P. Kofferschläger, rapporteur,

Demande du sieur Hesekiel Gorowitsch.

Le sieur Gorowit~ch est né à Offenbach a/Main [Alle-
magne), le 25 août 1908, de père polonais.

Il est bénéficiaire du Statut des Rèfuqiês relevant de
l'O. N. U. (Convention du 28 juillet ]951).

Il habite la Belgique depuis 1926 et est ouvrier maro-
quinier à St-Gllles-lez-Bruxelles.

Il a épousé une de ses compatriotes, qui s'engage à suivre
la nationalité de son mari, lorsque celui-ci aura été natu-
ralisé.

De cette union, un enfant est né en Belgique.
Le postulant est libre des obligations de la milice envers

la Pologne.
P. Koîlerschläger, rapporteur.

Demande du sieur
Antoni, Aleksander Gradski.

Le sieur Gradzki est né à Wolka Nadbuzna (Pologne),
le 7 novembre 1919.

Il habite la Belgique et le Congo Belge depuis juin 1930
et est mécanicien-ajusteur à Malanga (Congo Belge).

Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d'origine par déclaration.

De cette union, un enfant est né en Belgique.
Le postulant n'a pas eu à satisfaire aux obligations de

la milice envers son pays d'origine.

P. Dlelken, rapporteur.
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Na de naturalisatie te hebben bekomen. zal hij bij de
werfreserve van het Belgische leger worden ingedeeld.

P. Dimeo, verslaggever.

Aanvraaq van de heer
Conrado Gonzalez Raqa. -- (V)

De heer Gonzalez 'Raga is geboren te Barcelona (Span-
je), op 17 april '1921.

Hi] woont in België sedert rnei 1947 en is bediende te
Sint- Joost-teh- Node.

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst.
.die haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft·
behouden.

Uit dit huwelijk is een kind geboren in België.
De aanvraqer is in regel wat betreft de mllitieverplich-

tingen in zijn land van herkomst.
Hij is oud-strijder van de oorloq 1940-1915 en heeft

gestreden in de rangen van het Britse leger.
Hij heeft deelqenornen aan de bevrijding van het Bel-

gische: grondgebied.
Derhalve stelt uw Cornmissie U voor hem vrijstelling

van de betalinq van het reqistratierecht te verlenen .

P. Kofferschlägér, versleçqever.

Aanvraag van de heer Hesekiel Gorowitsch.

De heer Gorowitsch is geboren te Offenbach a/Mein
(Duitsland}, op 25 auqustus 1908, uit een Pools vader.

Hi] geniet van de Status van de Vluchtelingen onder
bescherming van de U. N. O. (Overeenkomst van 28 juli
195f).

Hi] woont in Belqlë sedert 1926 en ismarokijnwerker
te St-Glllis-bij-Brussel.

Hij is gehuwd met een van zijn landgenoten, dié zich
ertóe verbindt de nationaliteit van haar man te volqen, wan-
neer deze de riaturalisatie zal hebben verkreqen.

Uit dit huwelijk is een kind gebören in Belqië.
De aanvrager is vrl] van militieverplichtinqen in Polen.

P. Kolferschlâqer, oersleqqever.

Aanvraag van de heer
Antoni, Aleksander Gradzki,

De heer Gradzki is geboren te Wolka Nadbuzna (Po~
len}, op 7 novernber 1919.

Hij woont in Belqië en in Belqisch-Conqo sedert juni
1930 en is mecaniclen-bankwerker te Malanga [Belqisch-
Congo).

Hi] is gehuwd met een vrouw van Belqlsche afkomst,
die haar oorspronkelijke nationallteit door verklaring heeft
behouden. '

Llit dit huwelijk is één kind geboren in België.
De aanvrager heeft niet moeten voldoen aan de mllitie-

verplichtingen in zijn land van herkomst.

P. Dlriken, versleqqeuer.



Demande du sieur
Kazimlerz Grochowski. - (0)

Le sieur Grochowski est né à Varsovie (Pologne), le
3 janvier 1925.

11 est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de
l'O. N. U. (Convention du 28 juillet 1951).

Il habite la Belgique depuis 19':1:5 et est architecte à
Bruxelles.

11 est célibataire.
Eu égard à sa qualité de réfugié. le postulant est libre

des obligations de la milice.
Il sera versé dans la réserve de recrutement de l'armée

belge après. avoir obtenu la naturalisation.
Il a participé au soulèvement populaire de Varsovie en

194'1.
De ce chef. votre Commission vous propose de lui accor-

der la dispense de paiement du droit d'enregistrement.

G. Hoyaux, rapporteur.

Demande de la: dame Sprinza Grois.
(veuve Koman)

La dame Grois est née à Odessa (U. R. S. S.). le 27 juin
190I. de père turc.

Elle est apatride. .
Elle habite la Belgique depuis le 14 juin 1929 et est

domiciliée à Anvers.
Elles est veuve d'un sujet ture.
De cette union elle a retenu trois enfants dont un est

né en Belgique; tous ont acquis la nationalité belge. ses
deux filles par mariage et son fils par voie d' option. Ce
dernier a accompli son service militaire en Belgique.

P. Diribn, rapporteur.

Demande du sieur
[ankel, Elja Grossvogel.

Le sieur Grossvoqel est né à Konskowola (Pologne), en
1893.

11 est apatride.
IJ habite la Belgique depuis le 20 octobre 194] et est

commerçant en fournitures de bureau à Schaerbeek (Bra-
bant) .

Il a épousé une de ses compatriotes qui s'engage à suivre
la nationalité de son mari, lorsque celui-ci aura été natu-
ralisé.

De cette union, trois enfants sont nés à l'étranger.

Le postulant est libre des obligations de la milice envers
la Pologne.

Pendant la guerre, un de ses fils a milité dans la Résis-
tance belge; il a été incarcéré par les Allemands en raison
de son activité patriotique et est décédé dans un camp de
concentratlon. De ce chef la qualité d'ayant droit de prison-
nier politique a été reconnue au requérant.

G. Hoyaux, repporteur.
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Aanvraag van de heer
Kazimierz Grochowski. - (V)

De heer Grochowski is geboren te Warschau (Polen),
op 3 januari 1925.

Hl] geniet van de Status . van de Vluchtellnqen onder
bescherming van de U. N. O. [Overeenkomst van 28 juli
1951).

Hij woont in België sedert 1945 en is architekt te Brussel.

Ht] is ongehuwd.
In zijn hoedantqheid van vluchteling is de aanvrager

vri] van militleverplichtinqen.
Na de naturalisatie te hebben bekomen, zal de aanzoeker

bi] de werfreserve van het Belgische leger worden inqedeeld.
Hij heeft deelgenomen aan de opstand in Polen in 1944.

Derhalve stelt uw Commissïe U voor hem vrijstellinq
van de betaling van het reqistratierecht te verlenen.

G. Hoyaux, vèrslaggever.

Aanvraag van mevrouw Sprinza Grois.
(weduwe Koman)

Mevrouw Grois Is geboren te Odessa (U. S. S. R.).
op 27 juni 1901.uit een Turks vader,

Zij is staatloos. .
Zij woont in België sedert 14 juni ]929 en is gehuisvest

te Antwerpen.
Zij is weduwe van een Turks onderdaan,
Uit dit huwelïjk heeft zi] drie kinderen, van wie èén

ge.borenis in Belqlë. Alle zijn Belq geworden. haar twee
dochters door huwelijk en haar zoon door optie, Deze
laatste heeft zijn dienstplicht volbracht in het Belgische
leger.

P. Dirilten, verslaggever.

Aanvraag van de heer
[ankel, Elja Grossvoqel,

De heer Grossvogel is geboren te Konskowola (Polen).
in 1893.

Hi] is staatloos.
Hij woont in Belqië sedert 20 oktober 1941 en is hande-

laar in kantoorbenodigdheden te Schaarbeek (Brabant).

Hij Is gehuwd met een van zijn landqenoten, die zich ertoe
verbindt de nationaliteit van haar man te volqen, wanneer
deze de naturalisatie zal hebben verkregen.

Uit dit huwelijk zijn drie kinderen geboren in het buiten-
land.

De aanvrager is vrij van de militieverplichtinqen in Polen,

Tijdens de ooriog stond een van zijn zonen actief in het
Belgische Verzet: hij werd door de Duitsers opgesloten uit
hoofde van zijn vaderlandltevende activitelt en overleed in
een concentratiekamp; derhalve werd de aanvraqer erkend
als rechthebbende van politiek gevangene.

G. Hoyaux, versl6ggever.



54 (1958-1959) N. 1

Demande du sieur [erzy Grunfeld.

Le sieur Grunfeld est né à Lwow (Pologne). le i février
1927.

Il habite la Belgique depuis le 9 octobre 1946 et est
employé de bureau à Forest (Brabant).

Il est célibataire.
Le postulant n'a pas eu à satisfaire aux obligations de la

milice envers son pays d'origine.
Il sera versé dans la réserve de recrutement de l'armée'

belge après avoir obtenu la naturalisation.

P. KoUerschJäger, rappodeur.

Demande du sieur Israël, Icek Grycman,

Le sieur Grycman est né à Lutomiersk (Pologne). le
9 novembre 1903.

Il est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de
ra. N. U. (Convention du 28 juillet 1951).

Il habite la Belgique depuis juillet 1929 et est patron-
boulanger à Schaerbeek (Brabant).. .

Veuf d'une femme d'ongine polonaise. dont il avait
retenu trois enfants. décédés pendant la guerre 19'10-i5,
il a épousé en secondes noces une femme d'origine polonaise
également qui" s'engage à suivre la nationalité de son mari,
lorsque celui-ci aura été naturalisé.

De cette union, un enfant est né en Belgique.
Le postulant est libre des obligations de la milice envers

son pays d'origine.
Pendant la dernière guerre il a été interné dans plusieurs

camps de concentration allemands.
G, Hoyalllt, rapporteur.

Demande du sieur Szmul, Jakob Grynberg.

Le sieur Grynberg est né à Czestochowa (Pologne), le
6 mai 1923.

Il est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de
l'O. N. U. (Convention du 28 juillet 1951).

Il habite la Belgique depuis 1946 et est patron-maroqui-
nier à Anderlecht (Brabant).

Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d'origine par déclaration.

Le postulant est libre des obligations de la milice envers
son pays d'origine.

G. Hoyaux, rapporteur.

Demande du sieur
Taddeus, Lucien Guminski.

Le sieur Guminski est né à Montigny-en-Ostrevent
(F rance), le 22 février 1931. de père polonais.

11 est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de
J'O. N. U. (Convention du 28 juillet 1951).

Il habite la Belgique depuis le 31 juillet 1937 et est
électricien à Ougrée (Liège).

IJ a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d'origine par déclaration.

[ 30 ]

Aanvraag van de heer Jerzy GrunfeId.

. De heer Grunfeid is geboren te Lwow (Polen). op 4 Ie-
bruari 1927.

Hi] woont in België sedert 9 oktober 1946 en is kantoor-
bediende te Vorst (Brabant).

Hij is ongehuwd.
De aanvrager heeft niet moeten voldoen aan de mlline-

verplichtingen in zijn land van herkomst,
Na de naturalisatie te hebben bekomen, zal hij bij de.

werfreserve van het Belgische leger worden ingedeeld.

P, Koffersch1ä.gu, verslaggever.

Aanvraag van de heer Israël, Icek Grycman,

De heer Grycman is geboren te Lutomiersk [Polen), op
9 november 1903.

Hij geniet van de Status van de Vluchtelingen onder
bescherming van de U. N. O. (Overeenkomst van 28 juli
1951) .
Hij woont in Belqlë sedert juli 1929 en is bakkersbaas
te Schaarbeek (Brabant).

Weduwnaar van een vrouw van Poolse afkomst. van wie
hi] drie kinderen had .die tijdens de oorlog van 1940~1945
overleden zijn, is' hij hertrouwd met een vrouw van Poolse
.afkomst eveneens, die ztch ertoe verbindt de nationaliteit
van haar man te volqen, wanneer deze de naturalisatie zal
hebben verkregen.

Llit dit huwelijk is een kind geborën in België.
De aanvrager is vri] van militieverplichtingen in zijn land

van herkomst.
Tijdens de jongste oorlog, werd hij in verschillende con-

centratiekampen geïnterneerd.
G. Hoyaux, verslaggever.

Aanvraag van de heer Szrnul, Jakob Grynberg.

De heer Grynberg is geboren te Czestochowa (Polen),
op 6 mei 1923.

Hi] geniet van de Status van de Vluchtelingen onder
bescherming van de U. N. O. [Overeenkomst van 28 [uli
1951).

Hi] woont in België sedert 1916 en is meester-marokijn-
werker te Anderlecht (Brabant).

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,
die haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden.

De aanvrager is vrij van de militieverplichtingen in zijn
land van herkomst,

G, Hoyaux, verslaggever.

Aanvraag van de heer
Taddeus, Lucien Guminski,

De heer Guminski is gèboren te Montigny-en-Ostrevent
(Frankrijk). op 22 februari 1931. uit een Pools vader,

Hij geniet van de Status van de Vluchtelingen onder
bescherming van de U. N. Q. [Overeenkomst van 28 juli
1951). _

Hij woont in Belqrë sedert 31 juli 1937 en is elektricien
te Ougrée (Luik). .

Hi] is gehuwd· met een vrouw van Belgische afkomst,
die haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden.



Eu égard à sa qualité de réfugié. le postulant est libre
des obligations de la milice.

Il sera versé dans la réserve de recrutement de l'armée
belge après avoir obtenu la naturalisation.

P. Dirilten. rapporteur.

Demande de la dame Zirla Gurman.
'(veuve Rosinski)

La dame Gurman est .née à Varsovie (Pologne). le
1/14 janvier I~08.

Elle est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de
l'O. N. U. (Convention du 28 juillet 1951).

Elle: habite la Belgique depuis le 24 février 1927 et réside
à Forest (Brabant).

Elle est veuve d'un de ses compatriotes, qui 'a fait partie
de la Résistance belge et est mort dans un camp de con-
centration allemand.

De cette union, elle a retenu deux enfants nés en Bel-
gique, .qui ont acquis la nationalité belge' par voie d'option.

Son fils a accompli son service militaire dans l'armée
belge.

La postulante a été: reconnue officiellement en qualité
d'ayant-drolt de bénéficiaire du statut de prisonnier poli-
tique.

G. Hoyaux, rapporteur.

Demande du sieur
Heinz. Max, Adolphe Gyngold.

Le sieur Gyngold est né à Anklam (Allemagne). le
26 juillet 1922, de père polonais.

Il est apatride.
Il habite: la Belgique depuis 1924 et est tailleur d'habits

à Molenbeèk-Satnt-Iean (Brabant).
II a épousé: une Belge de naissance qui a conservé sa

nationalité d'origine par déclaration.

De cette union. un enfant est né en Belgique.
Le postulant n'a pas eu à satisfaire aux obligations de

la milice envers la Pologne.
R. Hicguet, rapporteur.,

Demande du sieur Josef Haase,

Le sieur Haase est né à Labischin (Pologne). le 17 sep-
tembre ] 901.

II est apatride.
Il habite la Belgique depuis le 20 septembre 1939 et est

représentant de commerce à Jette (Brabant).
Il a épousé une apatride d' origine allemande, qui s'en-

gage à suivre la nationalité de son mari. lorsque celui-ci
aura été naturalisé.

De cette union un enfant est né à l'étranger.
Le postulant est libre des obligations de la milice envers

la Pologne.
Groesser-Scheoyens, M., rapporteur.
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Gelet op zijn status van vluchteling is de aanvrager vrij
van militieverplichtingen.

Na de naturalisatie te hebben bekomen, zal hij bij de
werfreserve van het Belgische leger worden ingedeeld.

P. I>irlkcu, verslaggever.

Aanvraag van mevrouw Zirla Gurman,
(weduwe Rosinski)

Mevrouw Gurman is geboren te Warschau [Polen}. op
]/Ii januari ]908.

Zij geniet van de Status van de Vluchtelingen onder
bescherming van de U. N. O. [Overeenkomst van 28 juli
]951). •.

Zij woon t in België sedert 21 Iebruari ]927 en verblij ft
te Vorst (Brabant).

Zij is weduwe van een van haar landqenoten, die in- het
Belgische Verzet heeft gestaan .tijdens de jongste oorlog en
in een Duits concentratlekamp overleed,

Uit dit huwelijk heeft zij twee kinderen, in België gebo-
ren, die de Belgische nationaliteit door keuze hebben ver-
worven.

Haar zoon heeft zijn dienstplïcht vervuld in het Belgische
leger.

De aanvraagster werd officieel erkend als rechthebbende
van gerechtigde op het slat.uut van politlek gevangene.

G. Hoyau, verslaggever.

Aanvraag van de heer
Heinz, Max. Adolphe Gyngold.

De heer Gyngold is gebo.ren te Anklam (Duitsland),
op 26 juli 1922, uit een Pools vader.

Hij is staatloos.
Hi] woont in België sedert 1924 en is kleermaker te

Sint-Jans-Molenbeek (Brabant).
Hl] is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,

die haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden.

Uit dit huwelijk is één kind geboren in België.
De aanvrager heeft niet moeten voldoen aan de militie-

verplichtinqen in Polen.
R. HicglKtt,verslaggelJet" •.

Aanvraag van de heer Jozef Haase.

De heer Haase is geboren te Labischin [Polen}, op
17 september 1901.

Hij is staatloos.
Hi; woont in België sedert 20 september 1939 en is

handelsvertegenwoordiger te Jette (Brabant).
Hij is gehuwd met een vaderlandloze van Duitse af-

komst, die zich ertoe verbindt de nationalitelt van haar
man te volqen, wanneer deze de naturalisatie zal hebben
verkreqen,

Uit dit huwelijk is een kind geboren in het buitenland.
De aanvrager is vrij van de militieverplichtingen in

Polen.
GrO£SS£f·ScbtOYUS, M., IItr.slaggeuer.
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Demande du sieur Paul HandI. -' (D) Aanvraagvan de heer Paul Handl, ,.- (V)

Le sieur Handl est né à Galati (Roumanie), le 8 avril
1910, de père autrichien.
. Il habite la Belgique depuis le 30 septembre 1938 et est
industriel à Anvers.

Il a épousé une femme d'origine autrichienne.
De cette union un enfant est né à l'étranger.
Le postulant est libre des obligations de la milice envers

l'Autriche.
Il est ancien combattant de la guerre 1940-1945au cours

de laquelle il a participé aux combats pour la libération du
territoire belge dans les. rangs des forces tchëchoslovaques
libres.

De ce chef. votre Commission vous propose de lui accor-
der la dispense de paiement du droit d'enregistrement.

F. Boey, rapporteur.

Demande du sieur Vincent, Joseph Hazard.

Lé sieur Hazard est né à Ferrière-la-Petite (France),
le 1er mars 1904.

Il habite la Belgique depuis le ] 7 octobre 1907 et est
terrassier à Mons (Hainaut).

Il est veuf d'une Belge de naissance.

Le postulant a satisfait aux obligations de la milice
envers son pays d'origine.

Pendant la dernière guerre il a pris part, en ] 940, à la
campagne de France et a été interné pendant cinq ans
comme prisonnier de guerre en Allemagne.

P. Kolferschläger, rapporteur.

Demande de la dame Pessa Heiszrek
(veuve Lipszyc:).

La clame Hêiszrek est née à Kallsch (Pologne). le 28 fé-
vrier 1903.

Elle est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de
l'O. N. U. (Convention du 28 juillet 1951).

Elle habite la Belgique depuis le 22 novembre 1929 et
réside à Grivegnée (Liège).

Elle est veuve d'un de ses compatriotes.
De cette union, elle a retenu quatre enfants dont deux

sont nés en .Belqique et deux à l'étranger. Trois d'entre
eux ont acquis la nationalité belge par naturalisation ou
par option de patrie.

G. Hoyaux, rnpporteur,

Demande du sieur Karl, Peter Heller,

Le' sieur Heller est né à Meistersdorf (Tchécoslo-
vaquie), le 8 avril 1922.

Il est apatride.
Il habite la Belgique depuis le 27 janvier ]925 et est

électricien à Boom (Anvers).
Il est célibataire.
Etant apatride, le postulant est libre des obligations de

la milice.
Groesser-Sehroyens, M., rapporteur.

De heer Handl is geboren te Galati [Roemenië}, op
8 april J9l0, uiteen Oostenrijks vader.

Hjj woont.Tn België sedert 30 september 1938 en is
Industrieel te Antwerpen. .

Hij is gehuwdmet een vrouw van Oostenrijkse afkomst.
Uit dit huwelijk is een kind geboren in het buitenland.
Deaanvraqer is vrij van mllltieverpllchtlngen in Oosten-

rijk.
Hij is oud-strijder van de oorlog 1940-1945 en heeft

deelqenomen aan de bevrijdlnq van het Belgische grond-
gebied in de rangen van de Tsjechoslowaakse vrije strijd-
krachten.

Derhalve stelt uw Commissie U voor hem vnjstelling
van de betaling van het reqlstratierecht te verlenen.

F. Boey, ver~!aggever.

Aanvraag van de heer Vincent, Joseph Hazard.

De heer Hazard 'is geboren te Ferrière-la-Pente (Frank-
rijk}, op 1 maart 1904.

Hi] woont in België sedert 17 oktober 1907 en is grond-
werker te Bergen (Henegouwen).

Hij is weduwnaar van een vrouw van Belgische
afkomst.

De aanvraqer heeft voldaan aan de; mllitieverplichtln-
gen in zijn land van herkomst.

Tijdens de jongste oorlog heeft hi], in 1940, deelqe-
nomen aan de veldtocht in Frankrijk en werd hi] gedurende
vijf [aar als krijgsgevangene in Duitsland geïnterneerd.

P. Koffe:rschJägtr,· verslaggever.

Aanvraag van mevrouw Pessa tieiszrek
. (weduwe Lipszyc).

Mevrouw Heiszrek is geboren te Kalisch (Polen). op
28 februari 1903.

Zij geniet van de. Status Yan de Vluchtelingen onder
'bescherrninq van de U. N. O. [Overeenkomst van 28 juli
1951) .

Zij woont in België sedert 22 november 1929 en verblijft
te Grivegnée (Luik).

Zij is weduwe van een van haar landqenoten.
Uit dit huwelijk hadzij vier kinderen, van wie jwee

in België geboren zijn en twee in het buitenland. Drle
ervan zijn Belq geworden door naturalisatie of door optie.

G. Hoyaux, verslaggever.

Aanvraag van .de heer Karl, Peter Heller,

De heer Heller is geboren te .Meisterdor£ (Tsjechoslo-
wakije) t op 8 april 1922.

Hij is staatloos,
Hij woont in België sedert 27 januari 1925 en is elek-

trielen te Boom (Antwerpen).
Hij is ongehuwd.
Aangezien hijstaatloos is, is de aanvrager vrij van mili-

tieverpllchtinqen.
ili~sser-Scltroyens, M., verslaggever.



Demande du sieur Aron Helman.

Le sieur Helman est né à Varsovie (Pologne), le 16 octo-
bre 1901.

Il est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de
l'O. N. U. (Convention du 28 juillet ]951),

Il habite la Belgique depuis le 22 novembre 1924 et est
artisan maroquinier à Satnr-Gtlles-lez-Bruxelles.

Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d'origine par déclaration.

De cette union. quatre enfants sont nés en Belgique.
Deux d'entre eux ont acquis la nationalité belge par option.

Le postulant est libre des obligations de la milice envers
son pays d'origine.

P. KoHerschläger, rapporteur.

Demande du sieur David Herbst.

Le sieur Herbst est né à Tarnów (Pologne). le 19 juil-
lel 19]9.

Il habite la Belgique depuis le 2 mai 1947 et est ouvrier
tailleur d'habits à Bruxelles.

II a épousé une: de ses compatriotes, qui s'engage à sui-
vre la nationalité de son mari, lorsque celui-ci aura été
naturalisé.

Le postulant n'a pas eu à satisfaire aux obligations de la
milice envers son pays d'origine.

P. Koffuschläger, rapporteur.

Demande du sieur Stanislaw Hetman. - (D)

Le sieur Hetman est né à Liège, le 18 juin 1929, de père
polonais.

Il habite la Belgique depuis sa naissance et est électricien
aux charbonnages (fond et surface) à Chapelle-lez-Her-
laimont (Hainaut).

Il est célibataire.
Le postulant n'a pas eu à satisfaire aux obligations de

Ja milice envers son pays d'origine.
Il sera versé dans la réserve de recrutement de l'armée

belqe après avoir obtenu la naturalisation.
Etant donné sa qualité d'électricien ouvrier mineur de

fond et les services signalés qu'il rend en cette qualité à
l'économie nationale, votre Commission vous propose d'ac-
corder au postulant Ja dispense de paiement du droit d'en-
reqistrement.

G. Hoyaux, rapporteur.

Demande du sieur Eljasz Hochhauser,

Le sieur Hochhauser est né à Nowy-Sacz (Pologne), le
4 mars 1899.

Il est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de
l'O. N. U. (Convention du 28 juillet 1951).

Il habite la Belgique depuis le 13 février 1939 et est
commerçant en bonneterie à Anderlecht (Brabant},

Il a épousé une de ses compatriotes qui s'engage à suivre
la nationalité de son mari, lorsque celui-ci aura été natu-
ralisé.
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Aanvraag van de heer Aron Helman.

De heer Helman is geboren te Warschau [Polen}, op
16 oktober 1901,

Hij \Jeniet van de Sratus van de Vluchtelirrqen onder
bescherminq van d~ U, N, O. (Overeenkomst van 28 juli
1951'), .

Hi] woont in België sedert 22 novëmber 1924 en is
ambachtsrnan-marokijnwerker te Sint-Gillis-blj-Brussel.

Hl] is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,
die haar oorspronkelijke nationaliteit door verklarinq heeft
behouden.

Uit dit huwelljk zijn vier kinderen geboren in België,
van wie twee Belg geworden zijn door optie,

De aanvrager heeft geen milltieverplichtlnqen in zijn
land van herkornst.

P. Kofferschläger, vers!aggevec.

Aanvraag van de heer David Herbst.

De heerHerbst is geboren te Tamow (Polen}, op 19 juli
1919. .

Hij woont in Belqië sedert 2 mel 1917 en is kleermakers-
gast te Brussel.

Hi] is gehuwd met een van zijn landqenóten, die zich
ertoe verbindt de nationaliteit Van haar man te volqen,
wanneer deze de naturalisatie zal hebben verkreqen.

De aanvraqer heeft niet rnoeten voldoen aan de mllitie-
verplichtingen in zijn land van herkomst.

P. Kofferschläger, verslaggever.

Aanvraag van de heer Stanislaw Hetman. ,- (V)

De heer' Hetman is geboren te Luik, op 18 juni 1929,
uit een Pools vader.

Hij woont in België sedert zijn geboorte en is elektricien
in de kolenmijnen (bovenqronds en ondergronds) te Cha-
pelle-lez-Herlaimont (Heneqouwen},

Hijfs ongehuwd.
De aanvraqer heeft niet moeten voldoen aan de militie-

verplichtinqen in zijn land van herkornst.
Na denaturalisatie te hebben bekomen, zal de aanzoeker

bij de werlreserve van het Belgische leger worden ingedeeld.
Gelet op zijn hoedanigheid van elektricien-ondergronds

mijnwerker en de uitstekende diensten die hij aldus aan
's Lands bedrijfsleven bewijst, stelt uw Commissie U voor
hem vrijstelling van de betaling van het registratierecht te
verlenen.

G: Hoyaux, verslaggever.

Aanvraag van de heer Eljasz Hochhauser,

De heer Hochhauser is geboren te Nowy-Sacz (Polen]:
op 4 maart 1899.

Hi] geniet van de Status van de Vluchtelinqen onder
bescherminq van de U. N. O. (Overeenkomst van 28 juli
1951 ),

Hi] woont in België sedert 13 februari 1939 en is hande-
laar in breigoederen te Anderlecht (Brabant).

Hij is gehuwd met een van zijn landqenoten. die zich ertoe
verbindt de nationaliteit van haar man te volqen, wanneer
deze de naturalisatie zal hebben verkreqen.
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De cette union, deux filles sont nées à l'étranger; 1 une
d'entre elles est devenue Belge par mariage.

Le postulant a satisfait aux obligations de la milice envers
son pays d'origine.

J. Van dal E~, rapporteur:.

Demande de Ja demoiselle Stefania Hodasz.

La demoiselle Hodasz est née à Budapest (Hongrie). le
22 novembre 1916.

EIJe habite la Belgique depuis le 1er mai 1923 et est
spécialiste en soins de beauté à Turnhout (Anvers),

Elle est célibataire.
G. Hoyau, rapporteur.

Demande du sieur
RonaJd, Nahum Hotimsky.

Le sieur Hotimsky est né à Port-Saîd (Egypte). le
13 avril 1930, de père russe.

H est apatride.
H habite la Belgique depuis le 5 août 1947 et est ingénieur

technicien à Woluwe-St-Lambert (Brabant).
Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa

nationalité d'origine par déclaration.

De cette union, deux enfants sont nés en Belgique.
Etant apatride, le postulant est libre des obligations de

la milice.
Il sera versé dans la réserve de recrutement de l'armée

belge après avoir obtenu la naturalisation.

P. Koff«sch1äger, rapporteur.

Demande de Ja dame Estera Ickovic.
(veuve Metzger)

La dame Ickovic est née à Taccvo (Tchécoslovaquie),
Je 16 janvier 1901.

Elle est de: nationalité polonaise par mariage.
Elle habite la Belgique depuis le 29 janvier 1929 et est

hôtelière à Blankenberge (Flandre Occidentale).
Divorcée d'avec un étranger. elle a ëopusê en secondes

noces un polonais qui est décédé dans les camps de
concentration allemands pendant la dernière guerre. Elle
a été déportée également dans les camps de concentration.

F. Boey, rapporteur.

Demande du sieur [ànos Ihasz.

Le sieur Ihasz est né à 'Tatabánya (Hongrie), le 27 mars
1923.

IJ habite la Belgique depuis 1925 et réside à Vilvorde
(Brabant).

Il est célibataire.
Le postulant n'a pas eu à satisfaire aux obligations de

la milice envers son pays d'origine.

J. Van deo Byode, rapporteur.
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Uit dit huwelijk zijn twee docnters geboren in net butten-
land van wie er één Belg geworden is door haar. huwelijk.

De aanvrager heeft voldaan aan de mllitleverplichtlngen
in zijn land van herkomst.

J. VaD den Eyllde verslaggever.

Aanvraag van mejuffrouw Stefania Hodasz.

MejuHrouw Hodasz is geboren te Boedapest (Honqa-
rije), op 22 november 1916.

Zij woont in Belqië sedert 1 mèi 1923 en is schoonheids-
specialiste te Turnhout (Antwerpen).

Zi] is ongehuwd.
G. Hoyaux, versraggever.

Aanvraag van de heer
Ronald, Nahum Hotimsky,

De heer Hotimsky is geboren te Port-Saïd (Egypte) ,op
13 april 1930, uit een Russisch vader,

Hij is staatloos. . .
Hi] woont in België sedert 5 auqustus 1947 en is tech-

nisch ingenieur te St-Lambrechts-Woluwe (Brabant),
Hi] is gehuwd met een vrouw van Belgische alkomst,

die haar oorspronkelüke nationaliteit door verklarinq heeft
behouden,

. Uit, dit huwelljk zijn twee kinderen geboren in België.
Daar hij staatloos is, is de aanvrager vrij van militie-

n~k~n~~ . .
Na de naturalisatie te hebben bekomen, zal hij bij de

werfreserve van het Belgische leger worden inqedeeld.

P. Koffecsch!iiger, oetsleççeoe».

Aanvraag van mevrouw Estera Ïckovic,
(weduwe Metzger)

Mevrouw Ickovic Is geboren te Tacovo (Tsjechoslowa-
kije). op 16 januari 1904.

Zij is van Poolse nationaliteit door huwelijk.
Zij woont in België sedert 29 januari 1929 en is hotelier-

ster te Blankenberge [West-Vlaanderen}.
Uit de echt gescheiden van een vreemdelinq, hertrouwde

zij met een Pool, die in de Duitse concentratlekampen om-
kwam tijdens de jongste oorlog. Zij werd door de Duitsers
eveneens naar een concentrariekamp gedeporteerd.

F. Boey, verslaggever.

Aanvraag van de heer [ànos Ihasz,

De heer Ihasz ls geboren te Tatabánya (Hongarije),
op 27 maart 1923. .

Hij woont in België sedert 1925 en is gehuisvest te Vil-
voorde (Brabant).

Hî] is ongehuwd.
De aanvrager heeft niet moeten voldoen aan de militie~

verplichtingen in zijn land van herkomst,

J. Yan den Eyndt:, verslaggever.
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Demande du sieur Mlklos lllykovics. Aanvraag van de heer Miklos II1ykovics.

Le sieur IIIykovics est né à Kassa (Hongrie), le 2] juillet
1915.

Il habite la Belgique depuis le 19 mai 1932 et est ouvrier
à Olsene {Flandre Orientale}.

Il est célibataire.
Le postulant est libre des obligations de Ja milice envers

son pays d'origine.
G. Hoyau, rapporteur.

Demande de la dame Karola Jacobsohn.
(veuve Silberberg)

La dame [acobsohn est née à Char/ottenburg (Alle-
magne), le 21 mars 1391. . .

Elle est apatride. .
Elle est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de

l'O. N.· U. (Convention du 28 juillet ]951).

Elle habite la Belgique depuis ]938 et est courtier d'assu-
rances à Etterbeek (Brabant).

Elle est veuve d'un de ses compatriotes.

P. KoHerscbJägu, rapporteur.

Demande du sieur
Michal Jagusiak. - (D)

De heer lIlykovics îs gcboren te Kassa [Hongari]e}, op
21 jull ]915.

Hi] woont in België sedert 19 mei 1932 en is werkman
te Olsene (Oost-Vlaauderen).

Ht] is ongehuwd.
De aanvraqer Is vrij van de mililievetplichtingen in zijn

land van herkomst.
G. Hoyaux, verslaggever.

Aanvraag van mevrouw Karola Jacobsohn.
[weduwe Silberberg)

Mevrouw jacobsohn is geboren te Charlotrenburgf Dutts-
land), op 21 maart 1891.

Zi; Is staatloos.
Zij geniet van de Status van. de Vluchtelingen onder

bescherming van de U. N. O. (Overeenkomst van 28 juli
1951). .

Zij woont in België sedert 19:38 en is verzekerinqsrnake-
laarster te Etterbeek (Brabant).

Zij is weduwe van een van haar landgenoten.

P. KoffuscbJiigu, verslaggever.

Aanvraag van de heer
Michal Jagusiak. ...;.,(V)

De heer Jagusiak is geboren te Borowno (Polen). op
l3 september 1908.

Hi; woont in Belgiësedert 20 juli ]946 en is fruitkweker
te Beveren-Waas (Oost-Vlaanderen).

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,
die haar oorspronkelljke nationaliteit door verklaring heeft
behouden.

De cette union tin enfant est né en Belgique. Uit dit huwelijk is een kind geboren in België.
Le postulant a satisfait aux obligations de la millice De aanvrager heeft voldaan aan de militieverplichtingen

envers son pays d'origine. in zijn land van herkomst,
Il est ancien combattant de la guerre 1940~1945 au cours . Hij is oud-strljder van de oorlog ]940-1945 en heeft

de laquelle il a participé aux combats pour la libération du deelqenomen aan de bevrijdinq van het Belgische grond-
territoire belqe dans les rangs des Forces polonaises libres. gebied in de rangen van de Poolse vrije stnjdkrachten.

Il est titulaire de plusieurs distinctions honorifiques êtran- Verscheldene vreemde onderscheidingen werden hem
gères. verleend,

De ce chef, votre Commission vous propose de lui accor- Derhalve stelt uw Commissie ti voor hem vrijstelling
der la dispense de paiement du droit d'enregistrement. van de betaling van het registratierecht te verlenen,

Le sieur [aqusiak est né à Borowno (Pologne). le
13 septembre 1908. .

Il habite la Belgique. depuis le 20 juillet 1946 et est
fruitier à Beveren-Waas (Flandre Orientale).

, Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d'origine par déclaration.

G. Hoyaux. rapporteur.

Demande du sieur Symcha jakubowics,

Le sieur [akubowics est né à Kutno (Pologne), le 18 mars
1928, de père russe..

I! est apatride.
I! est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de

l'O. N. U. (Convention du 28 juillet 1951).

Il habite la Belgique depuis le 3 septembre 1929 et est
tailleur d'habits à Anvers.

Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d'origine par déclaration.

G. Hoyaux, verslaggever.

Aanvraag van de heer Symcha Jakubowics.

De heer [akubowics is geboren te Kutno [Polen), op
18 maart 1928, uit een Russisch vader.

Hij is staatloos.
Hij geniet van de Status van de Vluchtellnqen onder

bescherming van de U. N. O. (Overeenkomst van 28 juli
1951 ).

Hi; woont in België sedert 3 september 1929 en is kleer-
maker te Antwerpen.

Hi] is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,
die haar oorspronkelljke nationaliteit door verklaring heeft
behouden,
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En sa qualité d'apatride et de réfugié, le postulant est
libre des obligations de la milice,

Il sera versé clans la réserve de recrutement de l'armée
belge après avoir obtenu la naturalisátlon.

Pendant la dernière guerre. il a été déporté dans les
camps de concentration allemands,

Greesser-Scbroyees, M., rapporteur.

Demande du sieur Elchonon [akubowicz.

Le sieur Jakubowicz est né à Przedborz (Pologne), le
7 septembre 1927.

Il est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de
1'0. N. U. (Convention du 28 juillet 1951).

11habite la Belgique depuis le 16 juin 1930 et est aide-
hôtelier à Bruxelles.

IJ est célibataire.
Eu égard à sa qualité de réfugié le postulant est libre

des obligations de la milice.
Il sera versé dans la réserve de recrutement de l'armée

belge avoir obtenu la naturalisation.

J. Van den Bynde, rapporteur.

Demande du sieur Joseph Jamrogowicz.

Le sieur Jamrogowicz est né à Cieszyn (Pologne). le
25 décembre 1927.

Il habite la Belgique depuis le 30 janvier 1931 et est
ouvrier cl'usine à Ougrée (Liège).

Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d'origine par déclaration.

De cette union, un enfant est né en Belgique.
Le postulant n'a pas eu à satisfaire aux obligations dè

la milice envers son pays d'origine.

R. Hicquet, rapporteur.

Demande du sieur
Marian [aroszewicz-Bortnowski,

Le sieur [arosaewicz-Bortnowski est né à Ozarow (Po-
logne), le 2 septembre 1920.

IJ est bénéficiaire du Statut. des Réfugiés relevant de
l'O. N. U. (Convention du 28 juillet 1951).

IJ habite la Belgique depuis le 23 novembre 1945 et est
laborant à Angleur (Liège).

Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d'origine par déclaration.

De cette union, deux enfants sont nés en Belgique.
Le postulant a satisfait aux obligations de la milice envers

son pays d'origine.
11 est ancien combattant de la dernière guerre, au cours

de laquelle il a fait la campagne de Pologne en 1939 et de
France en 1940.

R. Hkgul:t, repporteur,
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In zijn hoedanigheid van staatsloze en vluchteling is de
aanvraqer vrij van milltleverphchtinqen.
. Na de naturalisatie te hebben bekomen, zal hij bij de
werfreserve van het Belgische leger worden ingedeeld.

Tijdens de jongste bezetting werd hij naar de Duitse
concentratiekampen gedeporteerd.

Grousu-Schroyeœ. M.• verslaggever.

Aanvraaq van de heer Elchonon Jakubowicz.

De heer Jakubowicz is geboren te Przedborz (Polen),
op 7 septernber 1927.

Hi; geniet van de Status van de Vluchtelingen onder
bescherminq van de l,l. N. O. [Overeenkomst van 28 juli
1951) .

Hi] woont in België sedert 16 juni 1930 en is hulp-
hotelhouder te Brussel.

Hi] is ongehuwd,
Gelet op zijn hoedanigheid van vluchteling, is de aan-

vrager vrij van militieverplichtingen.
Na de naturalisatie te hebben bekomen, zal de aanzoeker

bi] de werfreserve van het Belgische leger worden ingedeeld.

J. Van den Eyade verslaggcver.

Aanvraag van de heer Joseph Jamrogowicz.

De heer Jamoogowkz is geboren te Cleszyn [Polen}, op
25 december 1927.

Hij woont in België sedert 30 januari 1931 en is Iabrieks-
arbelder te Ougrée (Luik). _

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst.
die haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heelt
behouden.

Uit dit huwelijk is êên kind geboren in België.
De aanvrager heeft niet moeren voldoen aan de militie-

verplichtinqen in zijn land van herkomst.

R. Hicguet. verslaggever.

Aanvraag vande heer
Marian Jar05zewicz-Bortnowski.

De heer [aroszewicz-Bortnowskl is geboren te Ozarow
(Polen), op 2 september 1920.

Hl] geniet van de Status van de Vluchtelingen onder
bescherrninq van de U. N. O. [Overeenkomst van 28 juli
1951 ).

Hi] woont in België sedert 23 november 1945 en is labo-
rant te Angleur (Luik).

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,
die haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden,

Uit dit huwelijk zijn twee kinderen geboren in Belqié.
De aanvraqer heeft voldaan aan de militieverplichtingen

in zijn land van herkomst.
Hij is óudstrljder van de jongste oorlog en heeft deel-

genomen aan de veldtocht in Polen in 1939 en in Frankrijk
in 1940.

R. HiclJUet, verslaggevcr.
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Demande du sieur Sierguei Jewtuch. Aanvraag van de heer Sierguei Jewtuch.

Le sieur Jewtuch est né à Lurniniec (Pologne), le
17 novembre J907.

Il est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de
l'O. N. U. (Convention du 28 juillet 1951).

Il habite la Belgique depuis le 17 mai 1931 et est mode-
leur à Liège.

Il a épousé une femme d'origine polonaise également,
qui s'engage à suivre la nationalité de son mari, lorsque
celui-ci aura été naturalisé.

De cette union un enfant est né en Belqlque.
Le postulant a satisfait aux obligations de la milice envers

son pays d'origine.
J. Van den Eynde, rapporteur.

Demande du sieur Hrvoje [ezic.

Le sieur Jezic est né à Novi (Yougoslavie), le 21 sep-
tembre 1914. .

Il est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de
l'O. N. U. (Convention du 28 juillet 1951).

Il habite la Belgique et le Congo belqe depuis septembre
1946 et est docteur en médecine à Usumbura (Ruanda-
Urundf).

Il a épousé une femme d'origine suisse.
De cette union un enfant est né à l'étranger.
Le postulant a satisfait aux obligations de la milice

envers la Yougoslavie.
F, Boey, rapporteur.

Demande du sieur Heinz, EH [ospe.

Le sieur Jospe est né à Charlottenburg (Allemagne), le
30 octobre 1922, de père letton.

11 est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de
l'O. N, U. (Convention du 28juillet 1951).

11 habite la Belgique depuis 1938 et est commerçant en
bijouterie de fantaisie à Forest (Brabant).

Il a épousé une apatride gui s'engage à suivre la natio-
nalité de son mari, lorsque celui-ci aura été naturalisé.

De cette union, un enfant est né en Belgique.
Le postulant n'a pas eu à satisfaire aux obligations de

la milice envers son pays d'origine.
Pendant la guerre ij a été interné dans les camps de

concentration allemands.
R. Hicguet, rapporteur.

Demande du sieur Abram Kac.

Le sieur Kac est né à Sulejow (Pologne), le 18' décembre
1905.

Il est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de
l'O. N. U. (Convention du 28 juillet 1951).

Il habite la Belgique depuis 1929 et est tailleur d'habits
ti Anderlecht (Brabant).

Veuf d'une femme d'origine polonaise, qui est décédée
clans un camp de concentration allemand, il a épousé en

De heer Jewtuch is geboren te Luminiec (Polen). op
17 november 1907,

Hij geniet' van de Status van de Vluchtelingen onder
bescherming van de U. N. O. (Overeenkomst van 28 juli
1951) .

Hi; woont in Beigië sedert 17 mei 193] en is modeleerder
te Luik,

Hl] is gehuwd met een vrouw van Poolse afkomst even,
eens, die zich ertoe verbmdtde nationaliteit van haar man
te voiqen, wanneer deze de naturalisatie zal hebben ver-
k~w. .

Uit dit huwelijk is éën kind geboren in België.
. De aanvraqer heeft voldaan aan de milltieverplichtinqen

in zijn land van herkomst..
J. Van den Eynde, verslaggever.

Aanvraag van de heer Hrvoje Jeûc.

De heer [ezic is geboren le Novi. (Joegoslavië), op
21 september 1911. .

Hij geniet van de Status van de Vluchtelingen onder
bescherming van de U. N. O. [Overeenkomst van 28 juli
1951) .

Hij woont in België en Belqisch-Conqo sedert septernber
1946 en is doctor in de geneeskunde te Usumbura (Ruanda-
Urundi).

Hij is gehuwd met een vrouw van Zwitserse afkomst.
Uit dit huwelijk is een kind geboren in het buitenland.
De aanvraqer heeft voldaan aan de militieverplichtingen

in [oeqoslavië. .
F. Boey, verslaggever.

Aanvraag van de heer Heinz, Eli jospe.

De heer [ospe is geboren te Charlottenburq (Duitsland),
op 30 oktober 1922, uit een Lettisch vader,

Hij geniet van de Status van de Vluchtelingen onder
bescherming van de U. N. O. (Overeenkomst van 28 juli
1951) ,

Hi] wcont in België sedert 1938 en is handelaar in Ian-
tasiejuwelen te Vorst (Brabant).

Hij is gehuwd met een staatloze vrouw, die zich ertoe
verbindt de nationaliteit van haar man te volgen, wanneer
deze de naturalisatie zal hebben verkregen.

Llit dit huwelijk is één kind geboren in België.
De aanvrager heeft niet moeten voldoen aan de milltie-

verplichtingen in zijn land van herkomst.
Tijdens deoorloq, werd hij in Duitse concentratiekampen

geïnterneerd.
R. Hicguet, verslaggelJet'.

Aanvraaq van de heer Abram Kac.

De heer Kac is geboren te Sulejow '(Polen), op 18 decem-
ber 1905.

Hij geniet van de Status van de Vluchtelingen onder
bescherming van de U. N, O. [Overeenkomst van 28 juli
1951) .

Hij woont in België sedert 1929 en is kleermaker te
Anderlecht (Brabant).

Weduwnaar van een vrouw van Poolse afkomst, die in
een Duits concentratiekamp overleed, is hij hertrouwd met
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seconde noces une femme d'origine polonaise égaiement, qui
s'engage à suivre la nationalité de son mari, lorsque celui-ci
aura été naturalisé.

De sa première union. il avait retenu trois enfants, dont
un était né en Belgtque et deux à l'étranger; un d'entre eux
a acquis la nationalité belge par voie d'option; un autre
est décédé dans un camp de concentration allemand.

Le postulant a satisfait aux obligations de la milice envers
la Pologne.

Pendant la guerre il a lui-même aussi été incarcéré dans
les camps de concentration allemands.

P. Koffeischläger, rapporteur.

Demande du sieur
Tadeus, Lucian Kaczmarczyk, - (D)

Le sieur Kaczmarcayk est né à Beverlo (Limbourg), le
20 avril 1931, de père polonais.

Il habite la Belgique depuis sa naissance et est ouvrier
mineur à Heusden. (Limbourg).

Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d'origne par déclaration.

Le postulant n'a pas eu à satisfaire aux obligations de la
milice envers la Pologne. '

Il sera versé dans la réserve de recrutement de l'armée
belge après avoir obtenu la naturalisation.

Etant donné sa qualité d'ouvrier mineur et les services
signalés qu'il rend en cette qualité à l'économie nationale,
votre Commission vous propose d'accorder au postulant la
dispense de paiement du droit d'enregistrement.

G. Hoyaux, rapporteur.

Demande du sieur Edward Kalitka,

Le sieur Kalitka est né à Mauche (Pologne). le 17 dë-
cembre 1923.

II habite la Belgique depuis 1925 et est cordonnier à
Genk (Limbourg).

Il a épousé une de ses compatriotes. qui s'engage à
suivre la nationalité de son mari, lorsque celui-ci aura été
na turalisê.

De cette union, un enfant est né en Belqique.
Le postulant n'a pas eu à satisfaire aux obligations de la

milice envers son pays d'origine.

G. Hoyaux, rapporteur.

Demande du sieur Ferenc Kalmär,

Le sieur Kalrnàr est né à Budapest (Hongrie). le 14 dé-
cembre 1918. .

Il habite la Belgique depuis 1947 et est technicien à
Kampenhout (Brabant).

Il .a épousé une de ses compatriotes, qui s'engage à
suivre la nationalité de son mari, lorsque celui-ci aura été
naturalisé.

De cette union trois enfants sont nés. deux en Belgique
et un à l'étranger.

Le postulant est libre des obligations de la milice envers
son pays d'origine.

J. Van den Eynde, rapporteur.
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een vrouw yan J:'oolse arxomst eveneens, Ole zicn ertoe
verbindt de nationalüett van haar man te volqen, wanneer
deze de náturälisatie zal hebben verkreqen.

Uit zljneerste huwelijk had hij drie kinderen, van wie êën
geboren was in Bëlqtë .en twee in het buttènländ: een hun-
ner is Belg gewordèn door optie, een ander overleed in een
Duits concentratiekamp. ...

De aanvraqer heeft. voldaan aän de milltieverplichtinqen
in Polen,

Tljdens de 001."109 werd hï] in Duitse concentratiekampen
opqesloten in Polen.

P. Koffersch1äger, versliiggever.

. Aanvraag van de heer
Tadeus, Lucian Kaczmarczyk. - (V)

De heer Kaczmarczyk is geboren te Beverlo [Limburq}.
op 20 april 1931, uiteen Pools vader.

Hi] woont in België sedert zijn qeboorte en is mijnwerker
te Heusden (Limburg). ,

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,
die haar oorspronkelijke nationaliteit door verklarinq heeft
behouden,

De aanvraqerheelr niet moeren voldoen aan de rnilitie-
verpllchtinqen in Polen. . ..

Na de naturallsatîe te hebben bekomen, zal de aanzoeker
bij de werfreserve van het Belgische leger worden ingedeeld.

Gelet op zijn hoedanigheid van mijnwerker en de ult-
stekende diensten die hij aldus aan 's Lands bedrijfsleven
bewijst, stelt uw Commissie il voor hem vrijstelling van de
betaling van het reqistratierecht te verlenen,

G. Hoyaux, verslaggever.

Aanvraag van de heer Edward Kalitka.

De heer Kalitka is geboren te Maucha (Polen}, op
17 december 1923.

Hi] woont in Belqië sedert 1925 en is schoenmaker te
Genk (Limburg).

"Hi] is gehuwd met een van zijn landgenoten, die zich
ertce verbindt de nationaliteit van haarman .te volqen,
wanneer deze de naturàlisatie zal hebben verkregen.

Uit dit huwelijk is éên kindgeboren in Belqlë,
De aanvraqer heeft niet moeten voldoen aan de militie-

verplichttnqen in zijn land van herkomst,

G. Hoyaux, verslaggever.

Aanvraag van de heer .t'·erenc Katmär.

De heer Kalmar is geboren te Budapest (Hongarije), op
14 december 1918.

Hij woontin België sedert 1947 en is technieker te Kam-
penhout (Brabant).

Hi] is gehuwd met een van zijn landqenoten, die zieh
ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te volgen,
wanneer deze de naturallsatle zal hebben verkregen.

Uit dit huwelijk zijn drie kinderen geboren, twee in
België en een in het buitënland,

De: aanvraqer is vri] van miHtieverplichtingen in zijn
land van herkomst. '

J. Van den Eynde, verslaggever.



Demande de la dame
Giza (vel Gisa) Kalmus (veuve Grünfeld].

La dame Kalmus est née â Zloczow (Pologne). le 13 juin'
1898.

Elle habite la Belgique depuis le 15 octobre 1946 et réside
à Forest (Brabant).

Elle est veuve d'un de ses compatriotes.
De cette union, elle a retenu deux enfants nés à l'étranger.

L'lin d'entre eux a acquis la nationalité belge par mariage.

P. Koff~n(blägu, rappot"t~ur.

Demande du sieur Louis Kaluzny, - (D)

Le sieur Kaluzny est né à Boussu (Hainaut), le 8 août
192'1, de père polonais.

Il habite la Belgique depuis sa naissance et est ouvrier
mineur â Boussu (Hainaut).

Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d'origine par déclaration.

Le postulant est libre des obligations de la milice envers
la Pologne.

Il sera versé dans la réserve de recrutement de l'armée
belge après avoir obtenu la naturalisation.

Etant donné sa qualité d'ouvrier mineur ct les services
signalés qu'il rend en cette qualité à l'économie nationale,
votre Commission vous propose d'accorder au postulant la
dispense de paiement du droit d'enregistrement. .

P. Koffersch1äger, rapportel/r.

Demande du sieur Sirnche, T ovie Kampf.

Le sieur Kampf est né à Rszeszow (Pologne), le 17 octo-
bre 1922.

Il est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de
1'0. N. U. (Convention du 28 juillet 1951).

IJ habite la Belqique depuis le 24 septembre 1916 et est
grossiste en textile à Anvers.

Veuf d'une femme d'origine suisse, il a épousé en secon-
des noces une femme d'origine allemande, qui s'engage à

suivre la nationalité de son mari. lorsque celui-ci aura été
naturalisé.
. De son premier mariage il a retenu un enfant né à J'étran-
ger. et de son second mariage un enfant est né en Belgique.

Le postulant n'a pas eu à satisfaire aux obllqatlons de la
milice envers 5011 pays d'origine.

J. Van den Eynde, repportear.

Demande du sieur Antal. Matyas Kampfl.

Le sieur Kampf! est né à Dorog (Hongrie), le 6 jan-
vier 1920.

IJ habite la Belgique depuis le 8 août 1931 et est ouvrier
d'usine à La Calamine (Liège).

Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
na tionalité d'origine par déclaration.
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Aanvraag van mevrouw
Giza (vel Gisa) Kalmus (weduwe Grünfeld}.

Mevrouw Kalmus is geboren te Zloczow (Polen ). op
13 [uni 1898.

Zij woont in België sedert 15 oktobèr 1946 en verbliift te
Vorst (Brabant).

Zij is weduwe van een van haar landqenoten.
Uit dit huwelijk had zij twee kinderen, die qeboren zijn

in het buitenland. Een hunner is Belg geworden door huwe-
lijk.

P. KofIers';hläger. verslaggever.

Aanvraag van de heer Louis Kaluzny. - (V)

De heer Kaluzny Is geboren te Boussu (Henegouwen),
op 8 auqustus 1924, uit een Pools vader.

Hij woont in België sedert zijn qeboorte en is mijnwerker
te Boussu (H enegouwen ) .

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,
die haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden.

De aanvraqer is vrij van de militieverpliehtingen in Polen.

Na de naturalisatle te hebben bekomen, zal de aanzoeker
bij de werfreserve van het Belgische leger worden ~ngedeeld.

Gelet op zijn hoedaniqheid van mijnwerker en de uitste-
kende diensten die hij aldus aan 's Lands bedrijfsleven
bewijst, stelt uw Commissie U voor hem vrijstelling van de
betaling van het reqistratierecht te verlenen ..

P. Kolferschläger, verslaggever.

Aanvraag van de heer Simche, T ovie Kampf.

De heer Kampf is geboren te Rszeszow (Polen), op
17 oktober 1922. .

Hï] geniet van de Status van de Vluchtelingen onder
bescherminq van de U. N. O. (Overeenkomst van 28 juli
1951 ).

Hi] woont in België sedert 24 september 1946 en is groot-
handelaar in textielwaren te Antwerpen.

Weduwnaar van een vrouw van Zwitserse afkomst, is
hij hertrouwd met een vrouw van Duitse afkomst, die zich
ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te volqen,
wanneer deze de naturalisatie zal hebben verkreqen.

Uit zijn eerste huwelijk is een kind geboren in het buiten-
land en uit zijn tweede, een kind in Belqië qeboren.

De aanvrager heeft niet moeten voldoen aan de militie-
verplichtinqen in zijn land van herkomst.

J. Van den Eynde verslaggever.

Aanvraag van de heer Antal, Matyas Kampfl.

De heer Kampfl is qeboren te Dorog (Hongarije), op
6 januari 1920.

Hij woont in België sedert 8 augustus 1931 en is
fabrieksarbeider te Kelmis (Lulk).

Hi] is gehuwd .met een vrouw van Belgische afkomst:
die haar oorspronkelljke nationaliteit door verklaring heeft
behouden.
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De cette union deux enfants sont nés en Belgique.
Le postulant est libre des obligations de la milice envers

son pays d'origine.
P. Koff«sdiliig«, rllpporteuc.

Demande du sieur Jules Kampfl. - (D)

Le sieur Kampfl est né à Creutzwald (France). le 29 mai
1930. de père hongrois.

Il habite la Belgique depuis 1931 et est ouvrter mineur
à La Calamine (Liège).

Il est célibataire.
Le postulant n'a pas eu à satisfaire aux obligations de la

milice envers la Hongrie.
Il sera versé dans la réserve de recrutement de l'armée

belge après avoir obtenu la naturalisation.
Etant donné sa qualité d'ouvrier mineur et les services

signalés qu'il rend en cette qualité à l' économie nationale,
votre Commission vous propose d'accorder au postulant la
dispense de paiement du droit d'enregistrement.

P. KoffuS(hlägtt, rapporteur.

Demande du sieur
Joseph Kaniewski. -- (D)

Le sieur Kaniewski est né â Holthausen (Allemagne),
le 5 janvier 1906, de père polonais.

Il habite la Belgique depuis le 19 février 1924 et est
ouvrier mineur à Genk (Limbourg).

Il a épousé une de ses compatriotes qui s'engage à suivre
la nationalité: de son mari, lorsque celui-ci aura été natu-
ralisé.

De celte union, une fille est née en Belgique; elle a
acquis la nationalité belge par mariage.

Le postulant n'a pas eu à satisfaire aux obligations de
la milice envers son pays d'origine.

Etant donné sa qualité d'ouvrier mineur et les services
signalés qu'il rend en cette qualité: à J'économie nationale,
votre Comm ission vous propose d'accorder au postulant la
dispense de paiement du droit d'enregistrement.

G. Hoyaux, rnppoeteur,

Demande du sieur Paulus Karliek.

Le sieur Karhck est né à Staro Ropa (Pologne). le
27 décembre 1891.

IJ habite la Belgique depuis InI et réside à Schaltin
(Namur).

Veuf d'une Belge de naissance, il a épousé. en secondes
noces, une Belge de naissance également qui a conservé
sa nationalité d'origine par déclaration.

De sa première union il a retenu s'ix enfants nés en
Belgique; quatre d'entre eux ont acquis la nationalité belge
par voie d'option.

Deux d'entre eux ont accompli leur service militaire dans
J'armée Belge et un est sous-officier de carrière.

Le postulant n'a pas eu a satisfaire aux obligations de
la milice envers son pays d'origine.

J. Van den Eynde, rapporteur.
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Uit dit huwelijk zijn twee kinderen geboren in Belqïë,
De aanvrager is vrij van militieverplichtinqen in zijn

land van herkomst.
P. Koff«schJäger, verslaggever.

Aanvraag van de heer Jules Kampf). - (V)

De heer Kampfl is geboren te Creutzwald (Frankrijk),
op 29 mei 1930, lIit een Hongaars vader. '

Hi] woont in België sedert 1931 en is mîjnwerker te
Kelmis (Luik).

Hij is ongehuwd.
De aanvraqer heeft niet moeren voldoen aan de militie-

verplichtingen in Honqarije.
Na de naturalîsatie te hebben bekomen, zal hij bij de

werfreserve van het Belgische leger worden inqedeeld.
Gelet op zijn hoedanigheid van mijnwerker en de uit-

stekende diensten die hij aldus aan 's Lands bedrülsleven
bewijst, stelt uw Commissie il voor hem vrijstelling van de
betaling van het reqistratierecht te verlenen.

P. KofferS(hläger, verslaggever.

Aanvraag van de heer
Joseph Kaniewski, -- (V)

De heer Kaniewski is geboren te Holthausen [Dutts-
land). op 5 januari 1906. uit een Pools vader,

Hij woont in België sedert 19 februari 1924 en is mijn-
werker te Genk [Limburq}

Hl] is gehuwd met een van zijn landgenoten, die ztch
ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te volqen,
wanneer deze de naturalisatie zal hebben verkregen.

Uit dit huwelijk is een dochter geboren in België. die Belg
is geworden door huwelijk.

De aanvraqer heeft niet moeten voldoen aan de mili-
tieverplichtingen in zijn land van herkomst.

Gelet op zijn hoedantgheid van rnijnwerker en de uit-
stekende diensten die hij aldus aan 's Lands bedrijfsleven
bewijst, stelt uw Commissie li voor hem vrijstelling van de
betaling van het reqistratterecht te verlenen.

G. Hoyaux, verslaggever.

Aanvraag van. de heer !?aulus Karliek.

De heer Karliek is geboren te Staro Ropa [Polen}, op
27 december 1891.

Hij woont in Belqië sedert 1921 en verblijlt te Schaltin
(Namen).

Weduwnaar van een vrouw van Belgische afkomst,
is hi] hertrouwd met een vrouw van Belgische afkomst
eveneens, die haar oorspronkelijke nationaliteit door ver-
klaring heeft behouden, .

Llit zijn eerste huwelijk had hij zes kinderen, die
geboren zijn in België en van wïe er vier Belg geworden
zijn door optle,

Twee hunner hebben hun dienstpllcht vervuld in het
Belqische leger en een Is beroepscnderofflcier.

De eanvraqer heeft niet moeten voldoen aan de militie-
verplichnnqen in zijn land van herkomst.

J. Van den Eyode, versfaggever.



Demande de la dame
Sura, Perla Katz (veuve Brojde):

La dame Katz est née à Rona de Sus (Roumanie), le
'1 octobre 1908.

Elle est apatride.
Elle 'habite la, Belgique depuis 1930 et réside à Saint-

Gtlles-lez- Bruxelles.
EIle est veuve d'un Polonais, décédé dans les camps

de concentration allemands.
G. Hoyaus, rapporteur.

Demande du sieur Salomon Katznelson.

Le sieur Katznelson est né à Werscheint-Mlnsk (Russie).
le 26 mars 1905.

Il est apatride.
Il habite la Belgique depuis le 17 septembre 1909 et

est orfèvre à Anvers. ,
Il a épousé une femme d'origine polonaise, qui s'engage

à suivre la nationalité de son mari, lorsque celui-ci áura
été naturalisé.

De cette union deux enfants sont nés en Belgique.
Le postulant n'a pas eu à satisfaire aux" obligations de

la milice envers la Russie. .
J. Van den Eynde, rapporteur .

Demande du sieur G~za. Andor Kecskemety.

Le, sieur Kecskemety est né à Balassagyarmat (Hongrie),
le 27 janvier 1915.

Il habite la Belgique depuis 1926 et est garagiste à Jette
(Brabant).

Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d'origine par déclaration.

Le postulant n'a pas eu à satisfaire aux obligations de
la milice envers son pays d'origine,

G. Hoyaux, rapporteur.

Demande de la dame
Serka Kerszenbaum (veuve Lewkowicz).

La dame Kerszenbaurn est née' à Piotrkow (Pologne),
le 27 avril/ID mai 1901.

Elle est apatride. . ,
Elle habite la Belgique depuis 1925 et est couturière à

Molenbeek-St-jean (Brabant),
Elle est veuve d'un Polonais, dont elle a retenu deux

enfants nés en Belgique; ils ont acquis la nationalité belge
par vole d'option.

Pendant la guerre, le mari de la requérante a été incarcéré
par les Allemands en raison de son activité patriotique et 'est
décédé dans un camp de concentration; de ce chef la requé-
rante a obtenu la reconnaissance en qualité d'ayant droit de
bénéficiaire du statut de prisonnier politique.

J. Van den Eynde, rapporteur.
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Aanvraag van mevrouw
Sura. Perla Katz (weduwe Brojde),

Mevrouw Katz is geboren te Rona de Sus (Roemenië),
op 'i oktober ] 908.

Zij is staatloos.
Zij woont in België sedert 1930 en verblijft te Sint-GilIis-

bij-Brussel, .
Zij is weduwe van een Pool, die in de Duitse concen-

tratiekampen overleed.
G. Hoyaux, uerslaggeuer.

Aanvraag van de heer Salomon Katznelson

De heer Katznelson is geboren te Werscheini-Minsk
(Rusland), op 26 maart 1905,

Ht] is staatloos.
Hij woont in Belqië sedert 17 september 1909 en is

goudsmid te Antwerpen.
Hi] is gehuwd met een vrouw van Poolse afkomst, die

zlch ertoe verblndt de nationaliteit van haar man te volqen,
wanneer deze de naturalisatie zal hebben verkregen.

Uit dit huwelijk zijn twee kinderen geboren in België.
De aanvraqer heeft niet moeren voldoen aan de mllitle-

verplichtingen in Rusland.
J. Van Ib:n Eynde, verslaggever.

. Aanvraag van de heer Géza, Andor Kecskemety.

De heer Kecskemety is geboren te Balassagyarmat (Hon-
garije). op 27 januari 1915.

.Hi] woont in België sedert 1926 en is garagist te Jette
(Brabant).

Hl] is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,
die haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden.

De aanvraqer heeft niet moeren voldoen aan de militie-
verplichtingen in zijn land van herkomst.

G. Hoyaux, ver51aggeller.

Aanvraag van mevrouw
Serka Kerszenbaum (weduwe Lewkowicz).

Mevrouw Kerszenbaum is geboren te Piotrkow [Polen},
op 27 aprilj ro mei 190 I.

Zij is staatloos,
Zij woont in België sedert 1925 en is naaister te St-jans-

Molenbeek (Brabant). ,
Zij is weduwe van een Pool. van wie zij twee kinderen

heeft, die geboren zijn in België en die Belg geworden zijn
door optie.

Tljdens de oorloq, werd de man van ·de aanvraagster door
de Duitsers opqesloten uit hoofde van zijn vaderlandlie-
vende activiteit en overleed in een concentratle kamp; uit
dien hoofde werd aanzoekster erkend als rechthebbende van
een gerechtigde op het statuut van politiek gev~ngene.

J. Van den Eynde, verslaggever.
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Demande du sieur
Tadeusz, Wladyslaw, Kazimierz Kiedrzynski.

Le sieur Kiedrzynski est né à Piatigorsk (Russie), le
1er octobre 1906, de père polonais.

Il habite- la BeIgiqüe- depuis "! octobre 1936 et est dessi-
nateur à Forest (Brabant).

Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d'origine par déclaration,

Le postulant a satisfait aux obligations de la milice
envers la Pologne.

P. KoHerschläger, rapporteur.

Demande de la dame
Chana Klajnbaum (veuve Szuldman}.

. La dame Klajnbaum est née à Pulawy (Pologne), le
15 août 1909.

Elle est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de
l'O. N. U. (Convention du 28 juillet 1951).

Elle habite la Belgique depuis 1931 et réside à Marcinelle
(Hainaut).

Elle est veuve d'un de ses compatriotes.
De cette unïonquatre enfants sont nés en Belgique; ils

ont acquis la nationalité belge par voie d'option:
Pendant la guerre, le mad de la requérante a été incarcéré

par les Allemands en raison de son activité patriotique etest
décédé dans un camp de concentration; de ce chef la requé-
rante a obtenu la reconnàissance en qualité d'ayant droit de
bénéficiaire du statut de prisonnier politique.

P. Kofferschlâger, rapporteur.

Demande du sieur
Karel, Joseph, Donatus Klejniak.

Le sieur Klejniak est né à Hoensbroek (Pays-Bas) I le
23 février 1930. de père polonais.

II est bénéficiaire du Statut. des Réfugiés relevant de
l'O. N. U. (Convention du 28 juillet 1951).

Il habite la Belgique depuis 1930 et est photographe à
Grivegnée (Liège).

II a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d'oriqine par déclaration.

De cette union, deux enfants sont nés en Belgique.
Eu égard à 'sa qualité de réfugié, le postulant est libre des

obligations de la milice.

J, Van den Eynde, rapporteur.

Demande du sieur Eugen Klinknammer.

Le sieur Klinkhammer est né à Düsseldorf (Allemagne),
le 4 juin 1925.

Il est apatride.
Il habite la Belgique depuis le 7 septembre 1947 et est

cafetier à Kessenich (Limbourg).
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Aanvraag van de heer ,
Tadeusz, Wladyslaw, Kazimierz Kiedrzynski.

De.heer Kie4rz:ynski is geboren te Piatigorsk [Rusland},
op I oktobe~1906, uït een Pools vader, _

Hij woont in België sedert 4 oktober 1936 en is tekenaar
te Vorst (Brabant).

Hi] is gehuwd. met een vrouw van Belgische afkomst,
die haar oorspronkelijke natlonaliteit door verklaring heeft
behouden. . ,

De aanvraqer. heeft voldaan aan de militieverplichtingen
in Polen.

P~ Kofferscblä9«'. IJersTaggeIJer.

Aanvraaq van mevrouw
Chana Klajnbaum (weduwe Szuldman}.

Mevrouw Klajnbaum is geboren te Pulawy [Polen}, op
15 augustus 1909. .',

Zij geniet van de Status van de Vluchtellnqen onder
bescherming van de U. N. O. (Overeenkomst van 28 juli
1951). _

Zij woont in België sedert 1931 en ve rbli]ft te Marcinelle
[Heneqouwen]. \

Zij Is weduwe van een van 'haar landgenoten.
Uit dit huwelijk zijn vier kinderen geboren in Belqlë. die

Belg geworden zijn door optle.
Tijdens de oorloq, werd de man van de aanvraagster door

de Dultsers opgesloten uit hoofde van zijn vaderlandlie-
vende activiteit en overleed in een concentratie kamp; ult
dien hoofde werd aanzoekster erkend als rechthebbende van
een gerechtigde op het statuut van politiek gevangene.

P. Koffers~läger, verslaggever.

Aanvraag van de heer
Karel, Joseph, Donatus Klejniak.

De heer Klejniak is geboren te Hoensbroek (Nederland).
op 23 Iebruarl 1930, uit een Pools va der.

Hij geniet van de Status van de Vluchtelingen onder
bescherming van de U. N ,O. (Overeenkomst van 28 juli
1951 ).

Hij woont in België sedert 1930 en is fotoqraaf te Gri-
vegnée (Lutk).

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,
die haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden.

Uit dit huwelijk zijn twee kinderen geboren in België.
Geler op zijn hoedanlqheid van vluchteling is de aan-

vrager vrij van de militieverplichtinqen. -

J. Van den Eynde, IJerslaggeL'er.

. Aanvraag van de heer Eugen Klinkhammer.

De heer Klinkhammer is geboren te Düsseldorf (Duits-
land), op 4 [uni 1925.

Hij is staatloos.
Hi] woont in België sedert 7 september 1947 en is her-

berqier te Kessenich (Limburg).



Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d'origine par déclaration.

De cette union, deux enfants sont nés en Belqique.
Le postulant a satisfait aux obligations de la milice envers

rAllemagne. .
G. Hoyaux, rapporteur.

Demande du sieur Morduch Klorzhendler.

Le sieur Klotzhendler est né à Ekaterinoslaw (Russie),
le 14 novembre 1888.

Il est de nationalité polonaise,
11habite la Belgique depuis 1924 et est chapelier à Bru-

xelles. .
Il a ëpousé une femme d'origine polonaise également qui

s'engage à suivre la nationalité de son mari lorsque celui-ci
aura été naturalisé.

De cette union sont issus deux enfants.
Le postulant n'a pius d'obligations de la milice envers la

Pologne.
R. Hicguet, rapporteur.

Demande du sieur Erns Knittel, - (D)

Le sieur Knittel est né à Beli Montastir (Yougoslavie), le
10 mars 1921.

Il habite la Belgique depuis 1948 et est porion à Cuesmes
[Halnaut}.

IJ a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d'origine par déclaration.

Le postulant est libre des obligations de la milice envers
son pays d'origine.

Etant donné sa qualité d'ouvrier mineur et les services
signalés qu'il rend en cette qualité à l'économie nationale.
votre Commission \'OUS propose d'accorder au postulant la
dispense de paiement du droit d'enregistrement.

G. Hoyaux, rapporteur.

Demande du sieur
Marian Koczorowski. ,....;(D)

Le sieur Koczorowskt est né à Waldyki (Pologne). le
18 mars 1922. .

Il est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de
l'O. N. U. (Convention du 28 juillet 1951).

Il habite la Belgique depuis le 29 avril 1918 et est
porion à Charleroi (Hainaut).

Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d'origine par déclaration.

Le postulant a satisfait aux obligations de la milice envers
son pays d'origine.

Il a participé à la campagne de Pologne en 1939 et fut fait
prisonnier par les Allemands.

Etant donné sa qualité d'ouvrier mineur et les services
signalés qu'il rend en cette qualité à l'économie nationale,
votre Commission VOLIS propose d'accorder au postulant la
dispense de paiement du droit d'enregistrement.

J. Van den Eynde, rapporteur.
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Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,
die haar oorspronkelijke nationalitelt door verklaring heeft
behouden. . . .

Uit dit huwelijk zijn twee kinderen geboren in België.
De aanvrager heeft voldaan aan de militieverpllchtinqen

in Düitsland.
G, Hoyaux, verstaggever.

Aanvraag van de heer Morduch Klotzhendler.

De heer Klotzhendler isgeboren te Ekaterinoslaw
(Rusland), op .14 novernber 1888.

Hij is van Poolse natlonaltteit.
Hij woont in België sedert 1924 en is hoedenmaker te

Brussel.
Hi] is gehuwd met een vrouwvanPoolse afkomst even-

eens, die zich ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te
volqen, wanneer deze de naturalisatie zal hebben verkregen.

Uit dit huwelijk zijn twee kinderen geboren.
De aanvrager heeft geen militieverplichtingen meer in

Polen.
R. Hicguet,- verslaggever.

Aanvraag van de heer Erns Knittel. - (V)

D~ heer Knittel is geboren te Bell Monastir (Joegosla-
viê}, op 10 maart 1921.

Hij woont in België sedert 1948 en is mijnopzichter te
Cuesmes (Henegouwen).

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,
diehaar oorspronkelijke nattonaliteit door verklaring heeft
behouden.

D~ aanvrager is vrij van de militieverplichtinqen in zijn
land van herkomst.

Gelet op zijn hoedanigheid van mljnwerker en de ultste-
kende diensten die hij aldus aan 's Lands bedrijfsleven
bewijst, stelt uw Commissle U voor hemtvrijstellinq van
betaling van het reqistratierecht te verlenen, .

G. Hoyaux, verslaggever.

Aanvraag van de heer
Marian Koczorowski, ,..;..(V)

De heer Koczorowski is geboren te Waldyki (Polen}.
op 18 maart 1922.

Hij geniet van de Status van de Vluchtelingen onder
bescherming van de U. N. O. (Overeenkomst van 28 juli
1951 ).

Hi j woont in België sedert 29 april 1948 en [s mijn-
opzichter te Charleroi (Henegouwen] .

Hi] is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,
die haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden.

De aanvrager heeft voldaan aan de militieverplichtinqen
in zijn land van herkomst.

Hi] heeft deelgenomen aan de veldtocht in Polen, [n 1939.
en werd door de Duitsers krijgsgevangen genomen.

Gelet op zrjn hoedanigheid van mijnwerker en de uitste-
kende diensten die hij aldus aan /s Lands bedrijfsleven
bewijst, stelt uw Commissie U voor hem vrijstelling van de
betaling van het reqlstratierecht te verlenen,

J. Van den Eynde, ver31aggever.



54 (1958-1959) N. 1

Maryam, Wladyslaw Koncewicz.
Demande du sieur

Le sieur Koncewicz est né à Varsovie (Pologne), le
Il février 1909.

]1 habite la Belgique depuis mars 1929 et est coiffeur à
Ixelles (Brabant).

Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d'origine par déclaration.

De cette union un enfant est në en Belgique.
Le postulant a satisfait aux obligations de la milice envers

son pays d'origine.
En 1940 il a fait la campagne de France dans les rangs

des forces polonaises constitués dans ce pays.

G. Hoyaux, rapporteur.

Demande du sieur
Zygmunt, Léonard Konîeczny.

Le sieur Konieczny est né à Montegnée (Liège), le
5 novembre 1933, de père polonais.

Il habite la Belgique depuis sa naissance et est modeleur
à St-Ntcolas (Liège).

Il est célibataire.
Le postulant n'a pas eu à satisfaire aux obligations de

la milice envers la Pologne.
Il sera versé dans la réserve de recrutement de l'armée

belge après avoir obtenu la naturalisation.

J. Van den Eynde, rapporteur.

Demande de la dame
Ludmilla Korniloff (épouse Nemerzalov).

La dame Komilaff est née à Tiver (Russie), le 15 avril
1900.

Elle est apatride.
Elle est bénëftcïaire du Statut des Réfugiés relevant de

ra. N. U. (Convention du 28 juillet 1951).

Elle habite la Belgique depuis 1925 et est infirmière à
Ixelles (Brabant).

Elle a épousé un apatride d'origine russe également. qui
l'autorise à acquérir la nationalité belge par naturalisation.

De cette union, une fille est née en Belgique, elle a acquis
la nationalité belge par voie d'option.

R. Hicguet, rapporteur.

Demande du sieur
Hendrik, Willem, Leendert Korporaal,

Le sieur Korporaal est né à Rotterdam (Pays-Bas), le
29 décembre 1923.

Il habite la Belgique depuis le 17 juin 1952, après un
premier séjour en Belgique de 1924 à 1940, et est contrô-
leur d'usine à Bressoux (Liège).

II a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d'origine par déclaration.
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Aanvraag van de heer
Maryam, Wladyslaw Koncewicz,

De heer Koncewlcz is geboren te Warschau (Polen), op
11 februari 1909.

Hij woont in Belgiê sedert maart 1929 enis haarkapper
te Elsene (Brabant).

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,
die haar oorspronkelijke natlonaliteit door verklaring heeft
behouden.

Uit dit huwelijk Is een kind in België geboren. .
De aanvrager heeft voldaan aan de militieverplichtinqen

in zijn land van herkomst.
In 1940 heeft hij deelgenomen aan de veldtocht in Frank-

rijk, in de rangen van de in dat land opgerichte Poolse
.strijdkrachten.

G. Hoyaux, verslaggever.

Aanvraag van de heer .
Zygmunt. Léonard Konieczny,

De heer Konieczny is gebo~en te Montegnée (Luik), op
5 november 1933,uit een Pools vader.

Hij woont in België sedert zijn geboorte en is mode-
leerder te St-Nicolas (Luik).

Hl] is ongehuwd.
De aanvraqer heeft niet moeten voldoen aan de militie-

verplichtingen in Polen,
Na de naturalisatie te hebben bekornen, zal de aanzoeker

bi] de werfreserve van het Belgische leger worden inqedeeld.

J. Van den Eynde, verslaggever.

Aanvraag van mevrouw
Ludmilla Korniloff [echtqenote Nemerzalov).

Mevrouw Korniloff is geboren te Tiver (Rusland), op
15 april 1900.

Zij is staatloos.
Zij geniet van de Status van de Vluchtelinqen onder

bescherming van' de ti. N. 'O. [Overeenkomst van 28 juli
1951) .

Zij woont in België sedert 1925 en is verpleegster te
Elsene (Brabant).

Zij is gehuwd met een staatloze, van Russische afkomst,
eveneens, die haar machtigt de Belgische nationallteit te
verwerven door naturalisatie.

Uit dit huwelijk is êên dochter geboren in Belqië, die
Belg geworden is door optie.

R. Hicguet, verslaggever.

Aanvraag van de heer
Hendrik, Willem, Leendert Korporaal.

De heer Korporaal is geboren te Rotterda'w (Nèderland),
op 29 december 1923.

Hi] woont in België sedert ] 7 [uni 1952, na een eerste
verblijf in België van 1924 tot 1940, en is fabrieksopzichter
te Bressou x (Luik).

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,
die haar oorspronkelijke natlonalitelt door verklaring heeft
behouden,



De cette union, un enfant est né en Belgique.
Le postulant n'a pas. eu à satisfaire aux obligations de

la milice envers son pays d'origine.

, G. Hoyaux, rapporteur.

Demande de la demoiselle Anna Kovacs,

La demoiselle Kovacs et née à Sopron (Hongrie). le
25 juillet 1906.

Elle' est célibataire. .
Elle habite la Belgique depuis 1931 et est garde-malade

à Woluwe-St-Lamberr ] Brabant).

P. ,Kóffusch1ägu, rapporteur.

Demande du sieur
Tadeusz, T omasz Kowalczyk. - (D)

Le sieur Kowalczyk est né à Aurelinie (Pologne). le
30 octobre 1915.

Il est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de
ra. N. U. (Convention du 28 juillet 1951).

Il habite la Belgique depuis 1917 et est dessinateur à
Lokeren (Flandre-Orientale).

Il a épousé une Belge de naissance qui a' conservé sa
nationalité d' origine par déclaration.

De cette union, trois enfants sont nés en Belgique.
Le postulant a satisfait aux obligations de la milice envers

son pays d'origine.
Il est ancien combattant de la guerre 1940-19'15 au cours

de laquelle il a participé aux campagnes de Pologne, d'Italie,
de Hongrie et de Yougoslavie.

Il est titulaire de plusieurs distinctions honorifiques
étrangères.

De ce chef, votre Commission vous propose de lui accor-
der la dispense de paiement du droit d'enregistrement.

P. Boey, rapporteur.

Demande du sieur Henri Kowalski.

Le sieur Kowalski est né à Marles-les-Mines (France),
le 31 août 1932, de père polonais. .

Il habite la Belgique depuis le 14 août 1937 et est
ouvrier d'aciérie à Elouges (Hainaut).

Il est célibataire.
Le postulant n'a pas eu à satisfaire aux obligations de la

milice envers la Pologne.
IJ sera verse dans la réserve de recrutement de J'armée

belge après avoir obtenu la naturalisation.

G. Hoyaax, rapporteur.

Demande du sieur Bronislaw Krause, - (D)

Le sieur Krause est né à Lipinki (Pologne). le 6 novem-
bre 1910.

Il habite la Belgique depuis le 26 mars 1947 el est
similiste à Saint-Nicolas-Waas (Flandre Orientale).
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Lllt dlt huwelijk is êën kind geboren in Belqïë.
De aanvrager heeft niet moeten voldoen aan de mîlitie-

verplichtingen in zijn land van herkomst.

Aanvraag van mejuffrouw Anna Kovacs.

Mejuffrouw Kovacs is geboren .te Sopron (Hongarije),
op 25 juli 1906.

Zij is ongehuwd.
Zij woont in België sedert 1931 en Is zlekenoppasster

te Sfnt-Lambrechts- Woluwe (Brabant).

P. KoIfem:h1igu, verslaggever.

Aanvraag van de heer
Tadeusz, Tomasz Kowalczyk. - (V)

De heer Kowalczyk is geboren te Aurelinie [Polen}, op
30 oktober 1915.

Hij geniet van de Status van de Vluchtelingenonder
bescherming van de U. N. O. (Overeenkomst van 28 juli
1951 ).

Hij woont in België sedert 1917 en is tekeaaar te Loke-
ren (Oost-Vlaanderen}.

Hij is gehuwd met 'een vrouw van Belgische alkomst,
die haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden,

Uit dit huwelijk zijn drte kinderen geboren in België.
De aanvraqer heeft voldaan aan de militieverplichtingen

in zijn la.nd van herkomst. '
Hij is oud-strijder van de oorlog 1940-1945 en heeft deel-

genomen aan de veldtochten in Polen, in Franknjk, Honga-
rije en [oeqoslavïë.

Verscheidene vreemde onderscheidïngen werden hem
verleend.

Derhalve stelt uw Commissie li. voor hem vrijstelling
van de betaling van het registratierecht te verlenen.

P. Boty, verslaggever.

Aanvraag van de heer Henri Kowalski.

De heer Kowalski is geboren te Marles-les-Mines
[Frankrijk}. op 31 auqustus 1932, uit een Pools vader.

Hi] woont in België sedert 14 augustus 1937 en is arbei-
der in een staallabrlek te Elouges (Henegouwen).

Hij is ongehuwd.
De aanvrager heeft niet moeren voldoen aan de mili-

tieverplichttngen in Polen. ,
Na de naturalisatie te: hebben bekomen, zal hij bi] de

werfreserve van het Belgische' leger' worden ingedeeld:

G. Hoyaux, vet'slaggever.

Aanvraag van de heer BronislawKrause. - (V)

De heer Krause is geboren te Lipinki [Polen}, op 6 no-
vember 1910.

Hij woont in België sedert 26 maart 19iTen' is similist,
te Sint-Niklaas-Waas (Oost-Vláanderen).



54 (1958-1959) N. 1

Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d'origine par déclaration.

De cette union, trois enfants sontnés en Belgique.
Le postulant a satisfait aux obligations de la milice

envers son pays d'oriqiné.
Il est ancien combattant de la guerre 1940~1945 au cours

de laquelle il a participé aux combats pour la libération du
territoire belge dansIes rangs des forces polonaises libres.

Il est titulaire de plusieurs distinctions honorifiques
étrangères.

. De ce chef, votre Commission vous propose de lui
accorder la dispense de paiement du droit d'enregistrement.

Geoessee-Scheoyens, M., repporteur.

Demande du sieur David Krol.

Le sieur Krol est né à Krementchoug (Russie). le
14 mars 1900:

Il est de nationalité arqentine.
Il habite la Belgique depuis le 16 avril 1947. après un

premier séjour de 1932 à 1939. et est administrateur de
société à Ixelles (Brabant).

Il a épousé une femme d'origine polonaise, qui a acquis
la nationalité belge par naturalisation en 195L

Le postulant est libre des obligations de la milice envers
l'Argentine.

F. Boey, rapporteur.

Demande du sieur
Boris. Kornejevitch Kulida.

Le sieur Kulida est né à Aktanisowskaja (U. R. S. S.).
le 23 juillet 19Ó1.

Jl est bénéficiaire du Statut .des Réfugiés relevant de
l'O. N. U. (Convention du 28 juillet 1951),

II habite la Belgique depuis le 21 mai 1946 et est ouvrier
de cimenterie à Flémalle-Haute (Liège).

Il est célibataire.
Le postulant est libre des obligations de la milice envers

son pays d'origine,
Ch. Gendebien, rapporteur.

Demande du sieur
Kazimierz Kucharski. ,- (D)

Le sieur Kucharski est né à Dunajow (Pologne), le
1mars 1919.

Il habite la Belgique depuis le 1e r mai 1945 et est forgeron
à Eksaarde (Flandre Orientale). .

II a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité cl'origine par déclaration.

De cette .union deux enfants sont nés en Belgique.
Le postulant a satisfait aux obligations de la milice

envers son pays d'origine. .
Il est ancien combattant de la guerre 1940-1945 au cours

de laquelle il a participé. aux combats pour la libération du
territoire belge, dans les rangs des forces polonaises libres.

Il a pris part également à la campagne de Pologne.
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Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst, die
haar oorspronkelijke natlonaliteit door verklaring heeft
behouden.

Uit dit huwelijk zijn drie kmderen geboren in België.
De aanvrager heeft voldaan aan de militieverplichtingen

in zijn land van herkomst.
Hi] is oudstrljder van de oorlog 1940-1945 en heeft

deelgenomen aan de bevrijding Van het Belgische grond-
gebied in de rangen van de Poolse vrije strijdkrachten.

Verscheidene vreemde onderscheidingen werden hem
verleend.

'Derhalve stelt uw Commissie li voor hem vrijstelling
van de betaling van het registratierecht te verlenen,

Aanvraag van de heer David Krol,

De heer Krol ls geboren te Krementchoug (Rusland),
op 14 maart 1900.

Hï] is van Argentijnse nationaliteit.
Hij woont in België sedert 16 april 1947. na een eerste

verblijf van 1932 tot 1939. en is beheerder van een ven-
nootschap te Elsene (Brabant).

Hij is gehuwd met een vrouw van Poolse afkomst, die
in 1951 door naturahsàtle de Belgische nationaliteit ver-
kregen heeft.

De aanvrager is vrij van militieverplichtlngen in Argen~
tinië.

F. Boey, vetslaggever.

Aanvraag van de heer
Boris. Kornejevitch Kulida.

De heer Kulida is geboren te Aktanisowskaja (ti. S.
S. R.), op 23 juli 19U1.
. Hi] geniet van de Status van de Vluchtelingen van de
U. N. O. (Overeenkomst van 28 jull 1951).

Hij woont in België sedert 21 mei 1916 en is arbeider
in een cementfabriek te Flémalle-Haute (Luik).

Hij is ongehuwd.
De aanvrager is vrij van militieverplichtingen in zijn

land van herkomst.
Cb. Gtmdebïen, verslaggever.

Aanvraaq van de heer
Kazimierz Kucharski, - (V)

De heer Kucharski is geboren te Dunajow [Polen}, op
'1 maart 1919.

Hij woont in België sedert 1 mei 1945 en Is smid te
Eksaarde [Oost- Vlaanderen] .

Hi] Is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,
die haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden,

Uit dit huwelijk zijn twee kinderen geboren in België.
De aanvrager heeft voldaan aan de militieverplichtingen

in zijn land van herkomst.
Hij is oud-strijder van de oorlog 1940-1945 en heeft

deelqenomen aan de bevrijding van het Belgische grond-
gebied in de rangen van de Poolse vrlje strijdkrachten.

Hij heeft ook deelgenomen aan de veldtocht in Polen.



Il est titulaire de plusieurs distinctions honorifiques
étrangères.

De ce chef votre Cornnnssion vous propose de lui accor-
der la dispense de paiement du droit d'enregistrement.

J. Van den Eynde, rapporteur.

Demande du sieur
Jakob, Mendel Lajzerowicz,

Le sieur Lájzerowïcz est né à Sulejow (Pologne), le
6 avril 1922.

Il est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de
ra. N. U. (Convention du 28 juillet 1951).

Il habite la Belgique depuis 1925 et est tailleur d'habits
à Anvers.

Il a épousé une femme d'origine polonaise également.
De cette union Uil enfant est né en Belgique.
Eu égard à sa qualité de réfugié. le postulant-est libre

des obligations de la milice envers la Pologne.
Pendant la guerre il a été incarcéré par 'Ies Allemands

dans les camps de concentration,

J. Van den Eynde, rapporteur.

Demande du sieur [uozas Lanskoronskis.

Le sieur Lanskoronskis est né à Nouveau RadviIiskis
(Lithuanie), le 25 décembre 1892.

Il habite la Belgique depuis janvier 1946 et réside à
Ixelles (Brabant).

Il a épousé une Belge de naissance, qui a conservé sa
nationalité d'origine par .dëclaraüon.

De cette union deux enfants sont nés en Belgique; ils
ont acquis la nationalité belge par voie d'option.

Le postulant a satisfait aux obligations de la milice
envers son pays d'origine.

Il est ancien combattant de la guerre 1914~1918 au cours
de laquelle il a combattu dans les rangs de l'armée impériale
russe.

F, Boey, rapporteur,

Demande du sieur Gyórgy Lazar.

Le sieur Lazar est né à Budapest (Hongrie), le Il no-
vembre 1920.

Il est apatride.
Il est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de

l'O. N. U. (Convention du 28 juillet 1951).

Il habite la Belgique depuis Je 7 janvier 1947 et est
directeur de société à Uccle (Brabant).

Divorcé d'avec une femme de nationalité britannique,
dont il a retenu un enfant, il a épousé en secondes noces
une Belge de naissance, qui a conservé sa nationalité d'on-
gine par déclaration.

Le postulant n'a pas eu il satisfaire aux obligations de
la milice envers la Hongrie.

Ch. Gendeblen, rapporteur.
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Verscheidene vreemde onderscheidingen werden hem
verleend.

Derhalve stelt uw Cornmissie U voor hem vrijstelling
van de betaling van het reqistratierecht te verlenen,

,J. Van den Eyqdc, verslaggever.

Aanvraag van. de heer
Jakob, Mendel Lajzerowicz,

De heer Lajzerowicz is geboren te Sulejow (Polen). op
6 april 1922.

Hij geniet van de Status van de Vluchtellnqen onder
bescherming van de U. N. 0, (Overeenkomst van 28 juli
1951) .

Hij woont in België sedert 1925 en is kleermaker te
Antwerpen.

Hij is gehuwd met een vrouw van Poolse afkomst.
Uit dit huwelijk is een kind geboren in België.
Aangeziende aanvraqer vluchteling is, heeft hij geen

militieverplîchtlngen in Polen.
Tijdens de oorlog werd hij door de Duitsers in concentra-

tiekampen geïnterneerd.

J. Van deo Eynde, verslaggever.

Aanvraag van ·deheer JlIOZUS Lanskoronskis.

De heer Lanskoronskis is geboren te .Nouveau Radvi-
liskis (Litauen), op 25 december 1892.

Hij woont in België sedert januari 1916 en verblijft te
Elsene (Brabant).

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,
die haar oorspronkelijke nationallteit door verklaring heeft
behouden, .

Uit dit huwelijk zijn twee kinderen geboren in België.
die Belg geworden zijn door optie.

De aanvrager heefr voldaan aan de militieverplichtingen
in zijn land van herkomst, .

Hi] is oud-strijder van de oorlog 1911-1918 en heeft
gestreden in de rangen van het keizerlijk Russische leger.

F. Boey, verslaggever.

Aànvraag van de heer Gyórgy Lazar,

De heer Lazar is geboren te Boedapest (Honqarije},
op 11 november 1920.

Hij is staatloos.
Hij gep.iet van de Status van de Vluchtelingen onder

bescherming van de U. N. O. (Overeenkomst van 28 juli
1951) .

Hi] woont in België sedert 7 januari 1947 en Is direc-
teur van een vennootschap te Ukkel (Brabant).

Uit de echt gescheiden van een vrouw van Britse natio-
naliteit, van wie hij een kind heeft, is hi] hertrouwd met
een vrouw van Belgische afkomst, die haar oorspronke-
lijke nationaliteit door verklaring heeft behouden,

De aanvrager heeft niet moeten voldoen aan de militie-
verplichtingen in Hongarije.

Ch. Gendeblen, verslaggever.
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Demande du sieur Szmul, Grojnern-Laziczak, Aanvraag van de heer Szmul, Grojnem Laziczak,

Le sieur Laziczak est né à Zloczew (Pologne), letZi mai
1007. .

Il est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de
l'O. N. U. (Convention du 28 juillet 1951).

11 habite la Belgique depuis 1931 et est patron-coiffeur
à Anderlecht (Brabant).

11 a épousé une Beige de naissance, qui a conservé sa
nationalité d'origine par déclaration.

De cette union un enfant. est né en Belgique.
Etant réfugié de l'O. N. U., le postulant est libre des

obligations de la milice envers son pays d'origine.

R. Hleguet, rapporteur.

Demande du sieur Luigi. Giovanni Lazzari,

Le sieur Lazzari est né à Zanica (Italie), le 19 août 1912.

Il habite la Belgique depuis le 20 mai 1930 et est direc-
teur d'usine à Arlon (Luxembourg).

11 a épousé une de ses compatriotes.
De cette union deux enfants sont nés en Belgique.
Le postulant a satisfait aux obligations de la milice

envers son pays d'origine.
J. Van den Eynde, rapporteur;

Demande du sieur Jules, Daniel Leblond.

Le sieur Leblond est né à Calais (France), le 12 juillet
1914. .

II habite la Belgique depuis 1938 et est peintre en bâti-
ments à Alleur (Liège).

II 'a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d'origine par déclaration.

Le postulant a satisfait aux obligations de la milice envers
son pays d'origine.

Il est ancien combattant de la guerre 1940~1945 au cours
de laquelle il a combattu dans les rangs de l'armée: fran-
çaise.

Cb. Gendeblen, repporteur.

Demande du sieur Heinz, August Ledwon.

Le sieur Ledwon est né à Stalinograd (Pologne). le
5 avril 1919.

Il habite la Belgique depuis 1928 et est électricien à
Pâturages (Hainaut).

Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d'origine par déclaration.

De cette union un enfant est né en Belgique.
Le postulant a satisfait aux obligations de la milice envers

son pays d'origine.
Il a participé à la campagne de France en 1940 dans

les rangs des forces polonaises constituées dans ce pays.

R. Hkguet, r!lppocfeflr.

Deheer Laziczak Is geboren te Zloczew (Polen}. op
24 mai 1907.

Hij .ge~iet van de Status van' de. Vluchtelingenönder
bescherming van de U. N. O.(Overeenkomst van 28 juli
1951).

Hi] woont in Belqlë se4el:t 1931 en is meester-haar-
kapper te Andedecht (Brabant). .

Hi]. Is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,
die haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden. '

Uit di~ huwelijk Is een kind geboren in Beigië.
Als U. N. Oi-vluchtelinq heeft de aanvrager geeh militie-

verplichtinqen in zijn land van herkomst.

R. Hlcguet; veeslaggever.

Aanvraag van de heer Luigi, Giovanni Lazzari.

De heer Lazzari Is geboren te Zanica [Italië ), op·
19 augustus 1912. .
. Hij woont in België sedert 20 niai 1930 en is Iabrieks-
directeur te Aarlen (Luxemburg).

Hi] is gehuwd met een van iijn landgenoten.
Uit dit huwelijk zijn twee kinderen geboren.
De aanvrager heeft voldaan aan de militieverplichtingen

In zljn land van herkomst.
J. Van den Eynde, vetslaggever.

Aanvraag van de heer Jules, Daniel Leblond.

De heer Leblond Is. geboren te Kales (Frankrijk), op
12 juli 1914. .

Hij woont in België sedert 1938 en is huisschllder te
Allew (Luik).

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgischè afkomst,
die haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden.

De aanvrager heeft voldaan aan de: militieverplichtinqen
in Zijn land van herkomst.

Hi] is oud-strijder van de oorloq 1940~1915 en heeft
gestreden in de rangen van het Franse leger ..

Ch. Gendeblen, verslaggever.

Aanvraag van de heer Heinz, August Ledwon,

De heer Ledwon Is geboren te Stalinograd (Polen}, op
5 april 1919.

Hij woont in België sedert 1928 en is elektricien te
Pâturages (Henegouwen).

Hij Is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,
die haar oorspronkelijke .nationaliteit door verklaring heeft
behouden.

Uit dit huwelijk is een klnd geboren in Belqlë,
De aanvrager heeft voldaan aan de militieverplichtingen

in zijn land van herkomst.
Hij heeft deelgenomen aan de veldtocht in Frankrijk

in 1940 in de rangen van de in dat land opgerichte Poolse
strijdkrachten.

R. Hkguet, verslaggever,
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Demande du. sieur Jakob, Hersz Lemel, Aanvraag van de heer Jakob, Hersz Lemel.

Le sieur Leme] est né à Wloszczowa (Pologne), le
26 juin /9 juillet 1901.

Il est apatride.
Il habite la Belgique depuis 1919 et est marchand ambu-

lant à Saint-Gûles-lez-Bruxelles,
Veuf d'une femme d'origine polonaise, dont il avait

retenu trois enfants, tous décédés dans les camps de con-
centration allemands, il a épousé en secondes noces une
femme d'origine polonaise également, qui s' engage à suivre
la nationalité de son mari lorsque celui-ci aura été naturalisé.

Le postulant est libre des obligations de la milice envers la
Pologne.

G. Hoyaux. rapporlellr.

Demande du sieur Abraham Lermer,

Le sieur Lermer est né à Cracovie (Pologne), le 31 juil-
Jet 1924.

liest bènêficiaire du Statut des Réfugiés relevant de
l'O. N. U. (Convention du 28 juillet 1951).

Il habite la Belgiquè depuis 1947 et est représentant de
commerce à Forest (Brabant). .

JI a épousé: une femme d'origine grecque dont la de-
dande de naturalisation a été adoptée par les deux
Chambres.

De cette union un enfant est né en Belgique.
Eu égard à sa qualité de réfugié le postulant est libre

des obligations de la milice envers la Pologne. ,
Il sera versé dans la réserve de recrutement de J'armée

belge après avoir obtenu la naturalisation.

F. Boey, rapporteur.

Demande du sieur Hersz Leszynski,

Le sieur Leszynski est né à Skiernievice (Pologne). le
29 aoüt 1920.

Il est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de
l'O. N. U. (Convention du 28 juillet 1951).

Il habite la Belgique depuis 1925 et est voyageur de
commerce à Schaerbeek (Brabant).

Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d'origine par. déclaration.

De cette union. deux enfants sont nés en Belgique.
Eu égard à sa qualité de réfugié. le postulant est libre

des obligations de la milice envers son pays d'origine.

G. Hoyaux, rapporteur,

Demande du sieur Arthur Levy.

Le sieur Levy est né à Sarrebruck (Allemagne). le 4 mars
1884.

Il est apatride.
Il habite la Belgique depuis 1935 et réside à Uccle

(Brabant) .
Il a épousé une femme apatride également, qui s'engage

à suivre la nationalité de son mari, lorsque celui-ci aura été
naturalisé.

De heer. Lemel Is geboren te Wloszczowa (Polen): op
26 juni/9 juli J901.

Hl] is staatloos,
Hl] woönt in Belgiësedert 1919 en Is rondreizend hande-

laar te Sint-Gillis bij-Brussel.
Weduwnaar van een vrouw van Poolse afkomst, van wie

hij drie kinderen had, die allen fi Duitse concentratiekampèn
overleden zijn, is hij hertrouwd met een vrouw, evenëens
van Poolse afkomst, die zich ertoe verbindt de nationàliteit
van haar man te volgen, wanneer deze de naturalisatie zal
hebben verkreqen.

De aanvrager is vrij van militieverpllchtinqen in Polen.

G. Hoyaux. verslaggever.

Aanvraag van de heer Abraham Lermer\

De heer Lermer is geboren te Krakau (Polen}, op
31 juli 192'1. ~

Hij geniet Van de Status van de Vluchtelingen onder
bescherming van de U.·N. O. [Overeenkomst van 28 juli
1951 ).

Hij woont in België'sedert 1947.en is handelsverteqen-
woordiger te Vorst (Brabant) .

Hij is gehuwd met een vrouw van Griekse afkomst.rwièr
naturalisatte-aanvraaq door .beide Kamers werd goed~
gekeurd. .

Uit dit huwelijk is een kind geboren in België.
Gelet op zijn hoedanigheid van vluchteling is de aan-

vraqer vrij van de militieverplichtinqen in Polén.
Na zijn naturalisatie zal hi] bij de werfreserve van het

Belgische leger worden inqedeeld.

F. Boey, verslBggeve r,

Aanvraag van 'de heer Hersz Leszynski.

De heer Leszynski is geboren te Skiernievice (Polen}. op
29 augustus 1920. .

Hi] geniet' van de. Status van de Vluchtelinqen onder
bescherming van de U. N. O. (Overeenkornst van 28 juli
1951).

Hij woont in België sedert 1925 enis handelsreiziqer te
Schaarbeek (Brabant).

Hi] is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,
die haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden.

Uit dit huwelijk zijn twee kinderen geboren in België.
Als vluchteling heeft de aanvrager geen' rnilitieverplich-

tingen in zijn land van herkomst,

G. Hoyaux, verslaggever.

Aanvraag van de heer Arthur Levy.

De heer Levy is geboren te Saarbrücken (Dultsland},
op -4 maart 1884.

Hi] is staatloos.
Hij woont in België sedert 1935 en verblijft te Ukkel

(Brabant).
Hi] is gehuwd met een eveneens staatloze vrouw. die zich

ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te volqen,
wanneer deze de naturalisatie zaal hebben verkregen,
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De cette union. un enfant est né à l'étranger; il a acquis
la nationalité belge par mariage.

Le postulant n'a pas eu à satisfaire aux obligations de
la milice.

J. Van den Ey.ede, repporteu«,

Demande de la demoiselle Maria Leys.

La demoiselle Leys est née à Croix (France). le 23 avril
1896.

Elle habite la Belgique depuis 1898 et réside à Gand
(Flandre Orientale).

Elle est célibataire.
Groesser-Schroye:ll5. M., ,.appo,.teu,.,

Demande du sieur Jozef Liberman,

Le sieur Liberman est né à Varsovie (Pologne), le
27 octobre 1906.

Il habite la Belgique depuis le 19 avril 1926 et est
exploitant d'un home pour enfants à Middelkerke (Flandre
Occidentale) .

IJ a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d'oriqine par déclaration.

De cette union, deux enfants sont nés en Belgique; l'un
d'entre eux a acquis la nationalité belge par voie d'option.

Le postulant est libre des obligations de la milice envers
son pays d'origine.

G. Hoyaux. reppocteu«.

Demande du sieur Juda (vel Julius) Lieblinq.

Le sieur Liebling es néà Tarnopol (Pologne), le 31 août
1910. de père autrichien.

Il habite la Belgique depuis 1910 et est patron horloger
à Forest (Brabant). .

Il a épousé une femme d'origine allemande qui s'engage
à suivre la nationalité de son mari, lorsque celui-ci aura
été naturalisé.

De cette union, un enfant est né en Belgique.
Le postulant a satisfait aux obligations de la milice envers

l'Au triche.
Pendant l'occupation. il a milité activement dans la Rësis-

tance; la qualité de résistant armé lui a été reconnue.

Ch, Gendebien, rapporteur.

Demande du sieur Theodossy Luhimoff.

Le sieur Lubimoff est né à Morozovskaya sur le Don
(Russie). le 16 août 1909.

Il est apatride.
Il hab [te la Belgique depuis 1930 et est barman à Ixelles

(Brabant}.
Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa

nationalité d'origine par déclaration.

Le postulant 11'a pas eu à satisfaire à des obligations de la
milice envers la Russie.

Cb. Gendebleo, rnppoeteiu,
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Uit dit huwelijk is ëën klnd geboren in het buitenland.
Het is Belg geworden door huwelijk.

De aanvrager heeft niet moeren voldoen aan de militîe-
verpllchtlnqen.

J, Van dcQ EyDde•. ve,.!laggeve,..

Aanvraag van mejuffrouw Maria Leys,

Mejuffrouw Leys is geboren te Croix (Frankrijk), op
23 april 1896.

Zij woont in België sedert 1898 en verblijft te Gent.
(Oost-Vleanderen).

Zij is ongehuwd.
Groesser-Sc hroye:ll5. M., verslaggeve,..

Aanvraag van de heer Jozef Liberman,

De heer Liberman is geboren te Warschau [Polen), op
27 oktober 1906.
- Hi] woont in België sedert 19 april 1926 en is uitbater

van een kindertehuis te Middelkerke [West-Vlaanderen}.

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,
die haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden .
. Uit dit huwelijk zijn twee kind~ren geboren in Belqië.

van wie ëén de Belgische nationaliteit door optie heeft ver-
worven.

De aanvrager is vrij van de militieverplichtingen in zijn
land van herkomst.

G. Hoyaux, verslaggeve,..

Aanvraag van de heer Juda [vel Julius) Lieblinq.

De heer Liebling is geboren te Tarnopol (Polen}, op
31 augustus 1910, uit een Oostenrijks vader,

Ht] woont in Belqië sedert 1940 en is rneester-horloqe-
maker te Vorst (Brabant).

Hi] is gehuwd met een vrouw van Duitse afkomst, die zich
ertoe verbindt de nationaliteit van haar' man te volgen,
wanneer deze de naturalisatie zal hebben verkregen.

Uit dit huwelijk is één kind geboren in België.
De aanvraqer heelt voldaan aan de militieverplichtingen

in Oostenrijk.
'Tijdens de bezetting stond hi] in het actieve Verzet: hij

werd erkend als lid van de gewapende weerstand.

Cb. Gendebtee, verslaggeve,..

Aanvraag van de herr Theodossy Lubimoff.

De heer Lubimoff is geboren te Morozovskaya aan de
Don (Rusland), op 16 augustus 1909.

Hij is staatloos.
Hl] woont in Belqtë sedert 1930 en is barman te Elsene

(Brabant).
Hl] is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,

die haar oorspronkelüke natlonallteit door verklaring héeft
behouden. .

De aanvrager heeft geen militieverplichtingen moeren ver-
vullen in Rusland.

Ch. GendebIetI, vers/ággelter,



[ 51 ] 54 (1958-1959) N. 1

Demande du sieur Edward Lukasiewicz. Aanvraag van de heer Edward Lukasiewicz.

Le sieur Lukasiewicz est né à Stanislanow (Poloqne};'Ie
16 avril 1915.

Il est bénéficiaire du Statut des Refugiés relevant de
1'0. N. U. (Convention du 28 juillet 1951).

Il habite la Belgique depuis novembre 1946 et est
bonnetier à Forest (Brabant).

Il a épousé une de ses compateiotes qui s'engage à suivre
la nationalité de son mari, lorsque celui-ci aura été natu-
ralisé. .

De cette union, un enfant est né en Belgique.
Le postulant a satisfait aux obHgations de la milice envers

son' pays d'origine.
R. Hicgud, rapporteur.

Demande du sieur György Luncz,

Le sieur Luncz est né à Budaörs (Hongrie), le 5 mars
1922.

Il habite la Belgique depuis 1948 et est domestique à
Sain t-Gilles-lez- Bru xelles,

Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d'origine par déclaration.

Le postulant a satisfait aux obligations de la milice envers
la Hongrie.

R. Hlcguet, rapporteur.

Demande du sieur Augusto Maglia. - (D)

Le sieur Ma 9lia est né à Milan (I talle}, le 1er juin 1898.

Il habite la Belgique depuis 1928 et est employé-comp-
table à Uccle (Brabant).

Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
natlonalitê d'origine par déclaration.

Le postulant a satisfait aux obligations de la milice envers
son pays d'origine.

Pendant l'occupation, il a milité activement dans la Résis-
tance; la qualité de résistant armé lui a été reconnue.

Incarcéré par les Allemands en raison de son activité
patriotique. la qualité de prisonnier politique lui a été recon-
nue également.

Il est ancien combattant de la guerre 1914-1918 au cours
de laquelle il a combattu dans les rangs de J'armée italienne.

De ce chef, votre Commission vous propose de lui accor-
der la dispense de paiement du droit d'enregistrement.

G. Hoyaux, rapporteur.

Demande du sieur Herman Majblum,

Le sieur Majblum est né à Lwow (Pologne), le 5 août
1900.

Il est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de
1'0. N. U. (Convention du 28 juillet 1951).

Il habite la Belgique depuis 1927 et est patron fourreur
à Anderlecht (Brabant).

Il a épousé une de ses compatriotes.
De cette union deux enfants sont nés.
Le postulant est libre des obligations de la milice envers

son pays cl'origine.
R. Hicguet, rapporteur.

De heer Lukasiewtcz is geboren te Stanislanow [Polen),
opl6 april 1915.

Hij geniet van de Status van de Vluchtelingen onder
beschermlng van de U. N. O. [Overeenkomst van 28 juli
1951).. .

Hij woont in België sedert november 1946 en is hande-
laar in breigoederen te Vorst (Brabant).

Hijis gehuwdmet een van zijn landqenoten, die zich
ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te volqen,
wanneer deze de naturalisatie zal hebben verkregen.

Uit dit huwelijk Is een kind geboren in België.
De aanvrager heeft voldaan aan de militieverplichtingen

in zijn land van herkomst.
R. Hicgud, vusfaggever.

Aanvraag van de heer György Lunes.

De heer Luncz is geboren te Budaörs (Hongarije). op
5 maart ]922.

Hij woont in België sedert 1948 en is knecht te Sint-Gillis-
bij-Brussel. .

Hi] Is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst, die
haar oorspronkelijke naticnallteit door verklarinq heeft
behouden,

De aanvrager heeft voldaan aan de militieverplichtingen
in Hongarije.

R. Hlc:gud, versfaggever.

Aanvraag van de heer Augusto Maglia. - (V)

De heer Maglia Is geboren te Milaan [Itahë}, op 1 juni
]898.

Hij woont in België sedert 1928 en is bedîende-boekhou-
der te Ukkel (Brabant).

Hi] is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,
die haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden.

De aanvraqer heeft voldaan aan de militieverplichtingen
in zijn land van herkomst.

Tijdens de bezettmq stond hij in het actieve Verzet; hij
werd erkend als lid van de gew"apencie weerstand.

Door de Duitsers opgesloten uit hoofde van zijn vader-
landlievende activiteit, werd hi] ook als politieke gevangene
erkend.

Hij is oud-strijder van de oorlog 1914-1918 en heeft
gestreden in de rangen van het Italiaanse leger.

Derhalve stelt uw Commissie U voor hem vrijstelling van
de betaling van het registratierecht te verlenen.

G. Hoyau, verslaggever.

Aanvraag van de heer Herman Majblum.

De heer Majblum is geboren te Lwow (Polen}. op
5 augustus 1900.

Hij geniet van het Status van de Vluchtelingen onder
beschermingvan de U. N. O. (Overeenkomst van 28 juli
1951). ,

Hij woont in België sedert 1927 en is meester-bontwerker
te Anderlecht (Brabant).

Hi] is gehuwd met een van zijn landgenoten.
Uit dit huwelijk zijn twee kinderen geboren.
De aanvrager is vrij van de militieverplichtingen in zijn

land van herkomst,
Q. Hlc:guet, verslaggever.
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. Demande de la dame Pesa Majze1s.
(veuve Feldman).

La dame Majzels est née à Lublin (Pologne), le 21 octo-
bre 1905.

Elle est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de
1'0. N. U. (Convention du 28 juillet 1951).

Elle habite la Belgique depuis 1931 et est piqueuse en
maroquinerie à Saint-Gtlles-lez-Bruxelles.

Elle est veuve d'un homme d'origine Polonaise.
De cette union un enfant est né en Belgique.
Pendant la guerre son mari a été incarcéré par les Alle-

mands en raison de son activité patriotique: aussi la qua-
lité d'ayant droit de bénéficiaire de prisonnier politique lui
a été 'reconnue,

.Ch, Gendebie«, rapporteur.

Demande du sieur Joseph Maka,
Le sieur Maka est né à Clairegoutte (France), le 31 août

1925, de père polonais.
Il habite la Bëlqique depuis 1927 et est ouvrier-vitrier

à Auderghem (Brabant) ..
Il a épousé une Belge de naissance, qui a conservé sa

nationalité d'origine par déclaration.

De cette union deux enfants sont nés en Belgique.
Le postulant est libre des obligations de la milice envers

la Pologne. .
Il sera versé dans la réserve de recrutement de l'armée

belge après avoir obtenu la naturalisation, .

R. Hicquet, rapporteur.

Demande du sieur Maurice, Cressy Marckx .•

Le sieur Marckx est né à Sale-Altrincham (Grande-
Bretagne)" le 21 mars 1892. -

Il habite la Belgique depuis 1933 et est agent commer-
cial à Rhode-Saint-Genèse (Brabant).

Divorcé d'avec une femme d'origine anglaise, il a épousé
en secondes noces une femme d'origine néerlandaise, qui
s'engage à suivre la nationalité de son mari, lorsque celui-ci
aura été naturalisé.

Le postulant a satisfait aux obligations de la milice
envers son pays d'origine.

Il est ancien combattant de la guerre 1914-1918 au cours
de laquelle il a combattu dans les rangs de l'armée bri-
tannique.

J. Van den Eynde, rapporteur.

Demande du sieur Yavan Marcovitch,
Le sieur Marcovitch est né à Vrajogrnak (Yougoslavie),

Je 2 janvier 1895.
II habite la Belgique depuis 1913 et est ingénieur des

mines à Pommeroeul (Hainaut).
II a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa

nationalité d'origine par déclaration.

De cette union deux enfants sont nés en Belgique.
Le postulant a satisfait aux obligations de la milice

envers son pays d'origine.
R. Hlcguet, rapporteur.
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Aanvraag van mevrouw Pesa Majzcls.
(weduwe Feldman)

. Mevrouw Majzels is geboren te Lublin (Polen). op
24 oktober 1905.

Zij g~nietvän de Status van de Vluchtelingen onder
beschermlng van de U. N. O. (Overeenkomst van 28 juli
1951) .

Zij woont in Belgtë sedert 1934 en is marokljnstikster
te Sint-Glllts-bij-Brussel. .

Zij is weduwe van een man van Poolse afkomst.
Uit dit huwelijk Is een kind geboren in Belgïë,
Tijdens de oorlog werd haar man door de Dùitsers

opgesloten uit hoofde van zijn vaderlandlievende activi-
.teit: ook werd zij erkend <ilsrechthebbende van gerechtigde
op het statuut van politiek gèvallgene .

Ch, GeodebJen. verslaggever.

Aanvraag van de heer Joseph Maka.
De: heer Maka is geboren te Clairegoutte (Frankl:ijk) i

op 31 augustus 1925, uit een Pools vader,
Hi], woont in België sedert 1927 en is werkman-qlazen-

maker te Oudergem (Brabant).
Hi; is qëhuwd met een vrouw van Belgische afkomst,

die haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden.

Uit dit huwelijk zijn twee kinderen geboren in België.
De aanvrager is vrij van de militieverplichtingen in Polen.

Na ziin naturalisatle zal hij bi] de werfreserve van het
Belgische leger worden ingedeeld.

R. Hlcgud, verslaggever.

Aanvraag vande heer Maurice, Cressy MarcIa.

De heer Marckx Is geboren te Sale-Altrincham (Groot-
Btttanntë ). op 21 maart 1892.

Hij woont in Belqlë sedert 1933 en is handelsagent te
Sint-Genesius-Rode (Brabant).

Na echtscheiding van een vrouw van Britse afkomst
is hi; hertrouwd met een vrouw van Nederlandse afkomst,
die zich ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te
volqen, wanneer deze de naturalisatie zal hebben verkreqen.

De: aanvraqer heeft voldaan aan de militieverplichtingen
in zijn land van herkomst.

Hi] is oud-strijder uit de oorlog 1914;.1918 en heeft
toen gestreden inde- rangen van het: Britse leqer.

J, Van den Eynde, verslaggever.

Aanvraag van de heer Yavan Marcovitch.

De heer Marcovitch is geboren te Vrajogrnak (Ioeqo-
slavië). op 2 januari 1895.

Hi] woont in België sedert 1913 en is mijninqenieur te
PommerœuI (Heneqouwen}.

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst; die
haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden,

Uit dit huwelijk zijn twee kinderen geboren in Belglë.
De aanvrager heeft voldaan aan de militievetplichtfngen

in zijn land van herkomst.
R. Hkgud, verslaggevet,



Demande du sieur Claude Marcus.

Le sieur Marcus est né à Bucarest (Roumanie), le 18 mai
1927.

Il est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de
l'O. N. U. (Convention du 28 juillet 1951).

Il habite Ja Belgique depuis le 2 mars 1917 et est reprê-
sentant en matériel électrique à Bruxelles.

Il est célibataire.
Le postulant est libre des obligations de la milice envers

son pays d'origine.
Il sera versé dans la réserve de recrutement de l'armée

belge après avoir obtenu la naturalisation.

G. Geudebien, rapporteur.

Demande du sieur Julius, Simon ,Marcus.

Le sieur Marcus est né à Bucarest (Roumanie), le
25 décembre 1898.

IJ est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de
l'O. N. U. (Convention du 28 juillet 1951).

Il habite la Belgique depuis mars 1917 et est représen-
tant en matériel électrique à 'Bruxelles.

Il a épousé une de ses compatriotes, qui s'engage à
suivre Ja nationalité de son mari, lorsque celui-ci aura été
naturalisé.

De cette union un enfant est né à l'étranger.
Le postulant a satisfait aux obligations de la milice envers

son pays d'origine.
Cb. Gendcllien, rapporteur.

Demande de la darne Giuseppina Martello
(épouse Cantoni) .

La dame Martello est née à Naples (Italie). le 15 no-
vembre 191S.

Elle habite la Belgique depuis 1926 et réside à St-Gilles-
lez-Bruxelles.

Elle est séparée de corps et biens d'un de ses compa-
triotes.

De cette union, elle a retenu deux enfants nés en Bel-
gigue.

G. Hoyaux, rapporteur.

Demande du sieur
Eduard, Theophile Martens.

Le sieur Martens est né à Sint [ansteen (Pays-Bas), le
29 janvier 1912.

II habite la Belgique depuis le 25 août J 931 et est débar-
deur à St-Gilles-Waas (Flandre-Orientale).

Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d'origine par déclaration.

De cette union, cinq enfants sont nés en Belgique.
Le postulant a satisfait aux obligations de la milice envers

son pays d'origine.
G. Hoyaux, rapporteur.
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Aanvraag van de heer Claude Mercus,

De heer Marcus Is geboren te Boekarest (Roemenië).
op 18 mei 1927. .. ....

Hij is gerechtigde op de Status van Vluchteling onder de
beschermlnq vande U. N -.0.( Overeenkomst van 28 juli
1951). .

Hij woontin België sèdert 2 maart 1917 en is verteqën-
woordiqer in elektnsch rnateriee] te Brussel.

Hij is ongehuwd. .
De aanvraqer is vrij van de militieverplichtingen in zijn

land van herkomst.
Na de naturalisatie te hebben bekomen, zal hl] bij de

werfreserve -van het Belgische leger worden ingedeeld.

Ch. GendebicD, verslaggever.

Aanvraag van de heer [ulius, Simon Marcus,

De heer Marcus is geboren te Boekarest (Roemenlê}.
op 25 december 1898. .

Hij is gerechtigde op de Status van Vluchteling onder de
bescherming van de U. N. O. (Overeenkomst van 28 juli
1951). . .

Hi] woont in België sedert maart 1947 en is vertegen-
woordiger in elektnsch materieelte Brussel.

Hij is gehuwd met een van YijnTandqenoten, die. zieh
ertoe verbindt de nationallteit. van haar man te volqen,
wanneer deze de naturalisatie zal hebben verkreqen.

Uit dit huwelijkIs een kind geboren in het buitenland.
De aanvrager heeft voldaanaan de mllitleverplichtinqen

in zijn land van ·herkomst.
Ch. Gendehien, verslaggever.

Aanvraaq van rnevrouw Giuseppina Martello
(echtqenote Cantoni).

Mevrouw Martello is geboren te Napels (Italië). op
15 november ] 918.

Zij woont in België sedert 1926 en verblijft te St-Gillis-
bij -Brussel. '

Zij is van tafel en bed van een van haar landqenoten
gescheiden. .

Uit dit huwelijk heeft zij twee kinderen, die geboren zijn
in België.

G. Hoyaux, verslaggever.

Aanvraag van de heer
Eduard, Theophile Martens.

De heer Martens is qeboren te Sint [ansteen [Neder-
land), op 29 januari 1912.

Hij woont in Belqtë sedert 25 augustus1931 en is haven,
arbeider te St~GilIis- Waas (Oost-Vlaanderen ).

HIJ is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,
die haar oorspronkelijke nationaliteitdoor verklaring heeft.
behouden.

Uit dit huwelijk zijn vijf klnderen geboren in België.
De aanvrager heeft voldaan aan de militieverplJchtingen

in zjjn land van herkomst.
G. Hoyaux, verslaggever.
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Demande du sieur Jordan, [usto Martinez. I
Le sieur Martinez est né ä Amposta (Espagne), le

14 avril 1933.
Il habite la Belgique depuis le 16 mars 1939 et est

employé-comptable à Boussu (Hainaut).
Il est célibataire.
Le postulant n'a pas eu à satisfaire aux obligations

de la milice envers son pays d'origine.
Il sera versé dans la réserve de recrutement de l'armée

belge après avoir obtenu la naturalisation.

J. Van den Eyode, rapporteur.

Demande du sieur Erich Marx.

Le sieur Marx est né à Cologne-Lindenthal (Allemagne).
le 15 décembre' 1921.

Il. est apatride.
Il est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de

.ro. N. U. (Convention du 28 juillet 1951).

Il habite la Belgique depuis 1933 et est négociant à
Bruxelles.

Il a épousé une femme d'origine tchécoslovaque, qui
s'engage à suivre la nationalité de son mari, lorsque celui-ci
aura été naturalisé.

De celte union un enfant est né en Belqlque.
Le postulant n'a pas eu à satisfaire aux obligations de la

milice envers ]'Allemagne.
Cb. Gendebien. rapporteur.

Demande de la dame
[olän, Piroska Mauritz (veuve Eöry).

La dame Mauritz est née à Lugos (Roumanie), le 2 fé-
vrier 1908. de père hongrois.

Elle est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de
1'0 N. U. [Cónvennon du 28 juillet 1951).

Elle habite la Belgique depuis 1918 et est docteur en
médecine à Anvers.

Elle est veuve d'un de ses compatriotes.

F. Boey, rapporteur.

Demande du sieur Hermann Meisner,

. Le sieur Meisner est né à Stuttgart (Allemagne), le
9 septembre 1915, de père polonais.

Il est apatride.
Il est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de

l'O. N. U. (Convention du 28 juillet 1951).

Il habite la Belgique depuis 1945 et est professeur de
religion à Schaerbeek (Brabant).

Il est cêlibatai re.
Il est ancien combattant de Ja guerre 1910-19'15 au cours

de laquelle il a combattu, en 19'10, dans les rangs de l'armée
française et fut fait prisonnier par les Allemands.

F, Boey, rapporteur.
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Aanvraag van de heer Jordan, Justo Martinez.

De heer Marnnez Is geboren te Amposta [Spanje},
op 14 aprl] 1933.

Hij woont in België sedert 16 maart 1939 en is bediende-
boekhouder te Boussu (Henegouwen).

Hij is ongehuwd. .
De aanvrager' heeft niet moeten voldoen aan de militie-

verplichtingen in zljn land van herkomst. .
Na de naturàlîsatie te hebben bekomen, zal de aanzoeker

hij de werfreserve van het Belgische leger worden ingedeeld.

J. Van den Eynde, verslaggever.

Aanvraag van de heer Erich Marx.

De heer Marx is geboren te Keulen-Lindenthal [Dufts-
land), op 15 december'1921.

Hij is staatloos,
Hi] geniet van de Status van de Vluchtelinqen onder

bescherming van de U. N. O. (Overeenkomst van 28 juli
1951) .

Hl] woont in België sedert 1933 en is handelaar te
Brussel.

Hij is gehuwd met een vrouw van Tsiechoslowaàkse af-
komst, die ztch ertoe verbindt de nationalîtelt van haar man
te volqen, wanneer deze de naturalisatle zal hebben ver-
kregen. .

Uit dit huwelijk is een kind geboren in België.
De aanvrager heeft niet moeren voldcen aan de rnilitie-

verplichtingen in Duitsland.
Cb. Gendeblen, verslaggever.

Aanvraag van mevrouw
Jolân, Piroska Mauritz (weduwe Eöry).

Mevrouw Mauritz is geboren te Lugos [Roementë}, op
2 Februari 1908, uit een Hongaars vader.

Zij gentet van de Status van de Vluchtelingen onder
bescherrninq van de U. N. O. (Overeenkomst van 28 juli
1951 ).

Zij woont in België sedert 19'18 en is doctor in de
geneeskunde te Antwerpen.

Zij is weduwe van een van haar Iandqenoten.

F. Boey, verslaggever.

Aanvraag van de heer Hermann Meisner,

De heer Meisner is geboren te Stuttgart (Dultsland},
op 9 september1915, uit een Pools vader.

Hij is staatloos.
Hij geniet van de Status van de Vluchtelingen onder

bescherminq van de U. N. O. [Overeenkomst van 28 juli
/951). .

Hij woont in België sedert 1945 en Is godsdienstleraar
te Schaarbeek (Brabant).

Hij is onqehuwd,
Hij is oud-strijder van de oorlog 1940~1945 enheeft

in 1940 gestreden in de rangen Van het Franse leger. Hij
werd gevangen genomen door de Duitsers,

F. Boey, verslaggever.
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Demande du sieur Làszlô, [änos Melczer. Aanvraag van de heer Làszlô, [änos Melczer.

Le sieur Melczer est né â Dtosgyör (Hongrie). le
18 avril 1911.

Il est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de
l'O. N. U. (Convention du 28 juillet 1951).

Il habite la Belgique depuis le 25 mai 1946 et est archi-
tecte-dessinateur à Anderlecht [Brabánc).

II a épousé une de ses compatriotes, qui s'engage à
suivre la nationalité de son mari, lorsque celui-ci aura été
naturalisé.

De cette union deux enfants sont nés en Belgique.
Eu égard à sa qualité de réfugié. le postulant est libre

des obligations de la milice.
F. Boey, ropp<>rteur.

Demande du sieur Wladimir MeInikow.

Le sieur Melnikowest né à Kustynia (Pologne), le
17 septembre 1907.

Il est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de
l'O. N. U. (Convention du 28 juillet 1951).

Il habite la Belgique depuis 1929 et est pharmacien à
Bruxelles.

II est veuf d'une Belge de naissance.
Le postulant est libre des obligations de la milice envers

son pays d'origine.
F, Boey, rapporteur.

Demande du sieur [ànos Miatton. ,...., (D)

Le sieur Miatton est né à Falsögalla (Hongrie), le 4 juin
1923, de père italien.

Il habite la Belgique depuis le 28 janvier 1929 et est
ouvrier mineur à Mechelen s/Meuse (Limbourg).

Il a épousé une Belge de' naissance qui a conservé sa
nationalité d'origine par déclaration.

De cette union, deux enfants sont nés en Belgique.
Le postulant est libre des obligations de la milice envers

son pays d'origine.
Etant donné sa qualité d'ouvrier mineur et les services

signalés qu'il rend en cette qualité à l'économie nationale,
votre Commission vous propose d'accorder au postulant la
dispense de paiement du droit d'enregistrement.

Groesser-Schroyens, M., rapporteur.

Demande du sieur Stephan Michta. ,- (D)

Le sieur Michta est né à Varsovie (Pologne), le 12 mai
1914.

Il est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de
ra. N. U. (Convention du 28 juillet 1951).

Il habite la Belgique depuis 1939 et est mécanicien d'autos
à Moerzeke (Flandre Orientale).

IJ a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d'origine par déclaration.

De cette union, deux enfants sont nés en Belgique.

De: heer Me1czer is geboren te Diosgyör [Hongarlje},
op 18 april 1911.

Hl] geniet van de Status van de Vluchtelingen onder
bescherming van de U. N. O. [Overeenkomst Van 28 juli
1951). .

Hi] woont in België sedert 25 mel 1946 en is architect-
tekenaar te Anderlecht (Brabant),

Hij is gehuwd met een van zijn landgenoten, die zich
ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te volgen,
wanneer deze de naturalisatie zal hebben verkregen.

Uit dit huwelijk zjjn twee kînderen geboren in België.
Gelet op zijn hoedanigheid van vluchteling. is de aan-

vrager' vrij van militieverplichtingen.
F. Boey, verslaggever.

Aanvraag van de heer Wladimir MeInikow.

De heer Melnikow Is geboren te Kustynia [Polen}. op
17 september 1907.

Hi] geniet van de Status van de Vluchtelingen onder
bescherming van de U. N. O. [Overeenkomst van 28 juli
1951) .

Hij woont in België: sedert 1929 en IS apotheker te
Brussel.

Hij Is weduwnaar van een vrouw van Belgische afkomst.
De aanvrager heeft geen militieverplichtingen in zijn land

van herkomst,
F, Boey, versloggevu.

Aanvraag van de heer [ànos Miatton. - (V)

De heer Miatton is geboren te: Felsögalla (Hongarije),
op 4 juni 1923, uit een Italiaans vader.

Hij woont in België sedert 28 januari 1929 en Is mijn-
werker te Mechelen a/d Maas (Limburg).

Hi] is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,
die haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden. .

Uit dit huwelijk zijn twee kinderen geboren in Belqië.
De aanvraqer is vri] van militieverplichtingen in zijn land

van herkomst.
Gelet op -zijn hoedaniqheid van mijnwerker en de uitste-

kende diensten die hi] aldus aan 's Lands bedrijfsleven
bewijst, stelt uw Commissie U voor hem vrijstelling van de
betaling van het reqistratierecht te verlenen.

Geoesser-Sehroyeas, M., verslaggever.

Aanvraag van de heer Stephan Michta. ,..- (V)

De heer Michta is qeboren te Warschau (Polen) I op
12 mei 1914.

Hij geniet van de Status van de Vluchtelingen onder
bescherming van de U. N. O. (Overeenkomst van 28 juli
1951~.

Hi] woont in Belqlë sedert 1939 en is autornecaniclen te
Moerzeke (Oost-Vlaanderen] .

Hij is gehuwd met eeu vrouw van Belgische afkomst,
die haar öorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden.

Llit dit huwelijk zijn twee kinderen geboren in Belqië.



54 (1958~1959) N. 1

Le postulant a satisfait aux obligations de la milice envers
son pays d'origine,

II est ancien combattant de la guerre 19'10~19'15 au Cours
de laquelle il a participé aux combats pour la libération du
territoire belge dans les rangs des forces polonaises libres.

IJ est, titulaire de plusieurs distinctions honorifiques
étrangères.

De ce chef, votre Commission vous propose de lui accor-
der 'la dispense de paiement du droit d'enregistrement.

G. Hoyaux, rnppoeteur,

Demande, du sieur
Ceslass, Vinceslas Mtelcarek.

Le sieur Mielcarek est né à Auby (France), le 4 mai 1925.
de père polonais.

Ii habite la Belgique depuis le 28. juillet 1927 et est
boucher-charcutier à Hautrage (Hainaut).

Il a épousé une femme d'origine polonaise égâlement, qui
s'engage à suivre la nationalité de son mari. lorsque celui-ci
aura été naturalisé.

De cette union, un enfant est né en Belgique.
Le postulant n'a pas eu à satisfaire aux obligations de la

milice envers la Pologne.
Il sera versé dans la réserve de recrutement de l'armée

belge: après avoir obtenu la naturalisation.

J. Van den Eynde, rapporteur.

Demande de la dame
Marthe, Catherine Miesch (épouse Wolters),

La dame Miesch est née à Mulhouse (France), le
26 avril 1910.

Elle habite la Belgique depuis 1947 et réside à Overijse
(Brabant] .

Elle a épousé un Belge de naissance, qui l'autorise à
requérir la nationalité belge par naturalisation.

G. Hoyaux, rapporteur.

Demande du 'sieur
Alfons.. Siegmund Mijslinski. ,...., (D)

Le sieur Mijslinski est né à Soningen (Allemagne), le
14 février 1918, de père polonais.
Il habite la Belgique depuis le 19 février 1924 et est

ouvrier mineur à Genk (Limbourg).
Il a épousé une femme d'origine polonaise: également, qui

s'engage à suivre la nationalité de son mari lorsque celui-ci
aura été naturalisé.

De cette union trois enfants sont nés en-Belgique,
Le postulant n'a pas eu à satisfaire aux obligations de

la milice envers la Pologne.
Etant donné sa qualité d'ouvrier mineur et les services

signalés qu'il rend en cette qualité à l'économie nationale,
votre Commission vous propose d'accorder au postulant la
dispense de paiement du droit d'enregistrement. .

G, Hoyaux, rapporteur.
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De aanvrager heeft vcldaan aan de militieverplichtingen
in zijn land van herkomst.

Hij is oud-strïjder van de oorlog 1940~1945 en heeft deel-
ge:nomen aan de bevrijding van het Belgische grondgèbied
in de rangen van de Poolse vrije strijdkrachten,

Verscheidene vreemde onderschetdlnqen werden hem ver-
leend.

Derhalve stelt uw Commissie U· voor hem vrijstelling van
de betaling van het re:gistratierecht te verlenen.

G. HoyaulI:, verdaggever.

Aanvraag van de heer
Ceslass, Vïnceslas Mielcarek.

De heer Mtelcarek Is geboren te Auby (Frankrijk), op
4 mei 1925, uit een Pools vader,

Hij woont in België sedert 28 juli 1927 en is beenhouwer-
spekslager te Hautrage (Henegouwen).

Hi] is gehuwd met een vrouw, eveneens van Poolse her-
komst, die zlch ertoe verbindt de nationaliteit van haar man
te volqen, wanneer deze de naturalisatie zal hebben ver-
kregen.

Uit dit huwelijk is een .kind geboren in België.
De aanvrager heeft niet moeren voldoen aan de militie-

verplichtingen in Polen,
Na de naturalisatle te hebben bekomen, zal hl] bij de

werfreserve van het Belgische leger worden ingedeeld.

J. Van den Eyode, uerslaggeller.

Aanvraag van mevrouw
Marthe, Catherine Micsch (echtgenote Wolters).

Mevrouw Miesch is geboren te Mulhausen (F.rankrijk),
op 26 april 1910.

Zij woont ill België sedert 1947 en verblijft te Overijse
(Brabant).

Zij is gehuwd met een man van Belgische afkomst, die
haar ertoe machtigt om de Belgische naticnaliteit door natu-
ralisatie te verwerven.

G. Hoyaux, uel"slaggeuer.

Aanvraag van de heer
Alfons, Siegmund Mijslinski. - (V)

De heer Mijslinski is geboren te Soningen (Duitsland),
op 14 februari 1918, uit een Pools vader.

Hij woont in België sedert 19 februari 1921 en is mijn-
werker te Genk (Limburg).

Hl] is gehuwd met een vrouw, insgelijks van Poolse
herkomst, die zich ertoe verbindt de natlonaliteit van haar
man te volqen, wanneer deze de naturalisatie zal hebben
verkregen.

Uit dit huwelijk zijn drie kinderen geboren in Belqiê.
De aanvràger heeft niet moeren vóldoen aan de mllitle-

verpllchinqen in Polen.
Gelet op zijn höedamqhetd van mijnwerker en de uit-

stekende diensten die hij aan 's Lands bedrljlsleven bewijst,
stelt uw Commlssle U voor hem vrijstelling van de betalinq
van het reqistratlerecht te verlenen,



Demande de la dame
Tauba, Gitla Milsztejn (veuve Lachman).

La dame Mllsztejn est née à Sulejow (Pologne), le
31 janvier 1909.

Elle est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de
l'O. N. U. (Convention du 28 juillet 1951).

Elle habite la Belgique depuis 1930 et est commerçante
en textiles à Schaerbeek (Brabant).

Elle est veuve d'un de ses compatriotes, qui est décédé
dans un camp de concentration allemand,

De cette union elle a retenu deux enfants nés en Belgique;
run d'entre eux a acquis la nationalité belge par vole
d'option.

F. Boey, rapporteur.

Demande de ]a dame
Freida Moses (veuve Scheinman) .

La dame Moses est née' à Tarnobrzeg (Pologne), le
7 mars 1905.

Elle est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de
l'O. N, U. (Convention du 28 juillet 1951).

Elle habite la Belgique depuis ·19'29 et réside à Schaerbeek
(Brabant).

Elle est veuve d'un de ses compatriotes.
Decétte union, elle a retenu deux enfants nés en Belgi-

que; ils ont acquis la nationalité belge par voie d'option.

Pendant la guerre, son mari a été incarcéré par les
Allemands en raison de son activité patriotique; la qualité
d'ayant droit de bénéficier du statut de prisonnier politique
a été reconnue à la requérante.

F. Boey, rapporteur.

Deman'de du sieur Henryk Muszynski.

Le sieur Muszynski est né à Lodz (Pologne), le 12 février
1914. .

IJ est apatride.
Il habite la Belgique depuis 1Y1') et est contectionneur

à Satnt-Gilles-lez-Bruxelles.
Il a épousé une femme d'origine: polonaise ëgalement. qui

s'engage à suivre la nationalité de son mari, lorsque celui-ci
aura été naturalisé.

De cette union, deux enfants sont nés en Belgique.
Le postulant n'a pas eu à satisfaire aux obligations de

la milice envers la Pologne.
F. Boey, rapporteur.

Demande du sieur Noe, Hersch Mutz,

Le sieur Mute est né à Baranow (Pologne), le 22 mars
1908.

Il est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de
l'O. N. U. (Convention du 28 juillet 1951).

Il habite la Belgique depuis le 3 octobre 1939 et est cour-
tier en diamants à Bruxelles.

Il a épousé une de: ses compatriotes, qui s'engage à suivre
la nationalité de son mari. lorsque celui-ci aura été natu-
ralisé.
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Aanvraag van mevrouw
Tauba, Gitla Milsztejn (weduwe Lachman),

Mevrouw Mtlsztejn is geboren te Sulejow (Polen). op
31 januari 1909.

Zijgeniet van de Status van de Vluchtelingen onder
bescherming van de U. N. O. (Overeenkomst van 28 jull
1951). '

Zij woont in België sedert 1930 en is handelaarster in
textielwaren te Schaarbeek (Brabant).

Zij is weduwe van' een van haar landqenoten, die in
een Duits concentrátiekamp overleed.

Uit dit huwelijk zijn twee kinderen geboren in Belqtë,
. van wie er èén Belg geworden is door optie.

F. Boey, versTaggever.

Aanvraag van mevrouw
Freida Moses (weduwe Scheinman}.

Mevrouw Moses is geboren te Tarnob:rzeg [Polen). op
7 maart 1905.

Zij geniet van de Status van de Vluchtelingen onder
bescherminq van de U. N. O. (Overeenkomst van 28 juli
1951) .

Zij woont in België sedert 1929 en verblijft te Schaar-
beek (Brabant).

Zij is weduwe van een van haar landgenoten.
Uit dit huwelijk heeft zij twee kînderen, geboren in

Belqië, die de Belgische nationaliteit door keuze hebben
verworven,

Tijdens de oorlog werd haar man door de Duitsers op-
gesloten uit hoofde van zijn vaderlandlievende activiteit:
zij werd erkend als rechthebbende van. qerechtiqde op het
statuut van politiek gevangene.

F. Boey, verslaggever.

Aanvraaq van de heer Henryk Muszynski.

De heer Muszynski is geboren te Lodz (Polen). op
12 Iebruari 1914.

Hi] is staatloos.
Hij woont in België sedert 1945 en is confectie-Fabnkant

te Sint-Glllis-bti-Brussel.
Hij is gehuwd met een van zijn landqenoten, die zich

ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te volgen,
wanneer deze de naturalisatie zal hebben verkregen.

Uit dit huwelijk zijn twee kinderen geborenin België.
De aanvrager heeft niet moeren voldoen aan de militie-

verplichtinqen in Polen,
F. Boey, verslaggever.

Aanvraag van de heer Noe, Hersch Mutz.

De heer Mutz is geboren te Baranow (Polen). op
22 maart 1908.

Hij geniet van de, Status van de Vluchtelingen onder
bescherrninq van de il. N. O. (Overeenkomsr van 28 juli
1951) .

Hi] woont in België sedert 3 oktober ]939 en is rnakelaar
in diamant te Brussel.

Hi] is gehuwd met een van zijn landgenoten, die zlch
ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te volgen,
wanneer deze de naturalisatie zal hebbcn verkreqen,
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De cette union, un enfant est né en Belgique.
Le postulant a satisfait aux obligations de la milice envers

son pays d'origine.
G. Hoyaux, rapporteur.

Demande du sieur Abram Naftali.

Le sieur Naftali est né ä Pyzdry (Pologne), le 29 avril
1911.

Il est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de
l'O. N. U. (Convention du 28 juillet 1951).

Il habite la Belgique depuis janvier 1945 et est ouvrier
maroquinier à Anderlecht [Brabant}.

Il a épousé une de ses compatriotes qui s'engage à suivre
la nationalité de son mari; lorsque celui-ci aura été natu-
ralisé.

De cette union, deux enfants sont nés, dont un en Bel-
gique.

Le postulant est libre des obligations de la milice envers
son pays d'origine.

F. Boey, rapporte lIt'.

Demande du sieur Majer Najman.

Le sieur Najman est né à Lodz (Pologne), le 6 avril
1910. ,

Il est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de
l'O. N. U. (Convention du 28 juillet 1951).

Il habite la Belgique depuis le 25 septembre 1928 et est
diamantaire à Anvers.

Il est veuf d'une de ses compatriotes.
Le postulant n'a pas eu à satisfaire aux obligations de la

milice envers son pays d'origine.

G. Hoyaux, t'apporteur.

Demande du sieur Léon Nalewajski, '"7' (D)

Le sieur Nalewajski est né à Wysoka Mala (Pologne),
le 30 mai 1913.

Il habite la Belgique depuis 1947 et est papetier à Blaas-
veld (Anvers).

11 a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d'origine par déclaration.

De cette union, ·un enfant est né en Belgique.
Le postulant a satisfait aux obligations de la milice

envers son pays d'origine.
11est ancien combattant de la guerre 1940-1945 au cours

de laquelle il a participé aux combats pour la libération du
territoire belge dans les rangs des forces polonaises libres.

II est titulaire de plusieurs distinctions honorifiques étran-
gères.

De ce chef, votre Commission vous propose de lui accor-
der la dispense de paiement du droit d'enregistrement.

Groesser-Schroyens, M" ropportenr,

( 5S l

Uit dit huwelijk is een kind geboren in Belqië.
De aanvrager is vrij van de militieverplichtingen in zijn

land van herkornst.
G. Hoyaux, verslaggever.

Aanvraag van de neer .A.bramNaftali.

De heer' Naftali is geboren te Pyzdry (Polen}. op
29 april 1911.

Hij geniet van ·het Status van de Vluchtelingen onder
bescherming van de U. N. O. (Overeenkomst van 28 juli
1951) .

Hi] woont in België sedert januari 1948 en Is marokijn-
werker te Anderlecht (Brabant).

Hl] is gehuwd met een van zijn landgenoten, die zich ertoe
verbindt de nationaliteit van haar man te volqen, wanneer
deze de naturalisatie zal hebben verkreqen.

Uit dit huwelijk zijn twee kinderen geboren, van wie één
in België.

De aanvrager is vrij van de militieverpliehtingén in zijn
land van herkomst,

F. Boey, verslaggever.

Aanvraag van' de heer Majer Najman.

De heer Najman is geboren te Lodz (Polen}, op 6 april
1910.

Hij geniet van de Status van de Vluchtelinqen onder
bescherrninq van de U. N. O. (Overeenkomst van 28 juli
1958) .

Hij woont in België sedert 25 september 1928 en is
dlamantfabrikarrt te Antwerpen.

Hij is weduwnaar van een van zijn landgenoten.
De aanvraqer heeft nier moeten voldoen aan de milltie-

verplichtinqen in zijn land van herkomst,

G, Hoyaux, vet'slaggever.

Aanvraag van de heer Léon Nalewajski. -- (V)

De heer Nalewajski is qeboren te Wysoka Mala (Polen ).
op 30 mei 1913.

Hij woont in Belqië sedert 1947 en is papierbewerker te
Blaasveld (Antwerpen).

Hi] is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,
die haar oorsponkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden.

Uit dit huwelijk is een kind geboren in België.
De aanvraqer heeft voldaan aan de militieverplichtingen

in zijn land van herkomst,
Hij is oud-strijder van de oorlog 1940~19'Î5 en heeft deel-

génomen aan de bevrijding vanher Belgische grondgebied
in de rangen van de Poolse vrije strijdkrachten,

Hij Is houder van talrijke buitenlandse eretekens.

Derhalve stelt uw Commlssïe U voor hem vrijstelling van.
de betaling val! het registratierech~ te verlenen,

Geoesser-Schroyens, M., oersleqqeoer.
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Demande du sieur Luzer Nejman. Aanvraag van de heer Luzer Nejman.

Le sieur Nejman est né à Bedzin (Pologne). le 27 mars
1915.

IJ est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de
l'O. N. U (Convention du 28 juillet 1951). .

11 habite la Belgique depuis le 2 juillet 1945 et est nëgo-
ciant en confections à Anvers.

II a épousé une apat~ide' d'origine polonaise qui s'engage
à suivre la natîonalitê de son mari. lorsque celui-ci aura été
naturalisé.

De cette union un enfant est né en Belgique .
. Etant réfugié. le postulant est libre des obligations de la

milice.
Groesser-Schroye:ns, M •• rapporteur.

Demande du sieur
Willem, Jan. Maria Neumüller,

Le sieur Neumüller est né à Anvers. le 22 février 190":1:.
de père russe.

Il est apatride.
Il habite la Belgique depuis sa naissance et est nettoyeur

de chaudières à Anvers.
Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa

nationalité d'origine par déclaration.

Le postulant est libre des obligations de la milice.

G. Hoyaux, rapporteur.

Demande du sieur Aron Nussbaum.

Le sieur Nussbaum est né à Podgorz (Pologne), le
3 juillet 1898.

Il est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de
J'O. N. U. (Convention du 28 juillet 1951).

Il habite la Belgique depuis 1929 et est fourreur à
Bruxelles.

Il est célibataire.
Le postulant est libre des obligations de la milice envers

son pays d'origine.
P. Boey, rapporteur.

Demande du sieur Paul Oganesoff.

Le sieur·Oganesoff est né à Tiflis {U. R. S.S.}, Ie I juil-
let 1919. de pè re arm énien.

Il est apatride.
Il habite la Belgique depuis 1921 et est dîrecteur-adminl-

strateur de société à Salnt-Gtlles-lez-Bruxelles.
Il est célibataire.
Le postulant ri'a pas eu à satisfaire aux obligations de

la milice envers ru. R. S. S.
G. Hoyaux. rapporteur.

Demande du sieur Hans. Julius. Albert Otte.

Le sieur Otte est né à Stettin (Allemagne). le 3 septem-
bre 1910.

De heer Nejman is geboren te Bedztn [Polen}. op
27 maart 1915.

Hl] geniet van de Status van de Vluchtelingcnonder
bescherming van de U. N. O. [Overeenkomst van 28 juli
1951).

Hij woont in België sedert Z juli 1915 en ls handelaar in
confectie te Antwerpen.

Hi] is gehuwd met een staatloze van Poolse afkomst, die
zlch ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te volqen,
wanneer deze de naturalisatie zal hebben verkreqen.

Uit dit huwelijk is een kind geboren in België.
Als vluchteling is de 'aanvrager vrij van militieverplich-

tinqen.
Geoesser-Schreyens, M., verslaggever.

Aanvraag van de heer
Willem, Jan, Maria Neumüller.

De heer NeumUJler is geboren te Antwerpen, op 22 fe-
bruari 190":1:. uit een Russisch vader,

Hi] is staatloos.
Hi] woont in België sedert zijn geboorte en is ketelkuiser

te Antwerpen.
Hl] is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,

die haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden.

De aanvrager is vrij van militieverplichtingen.

G. Hoyaux. versfllggever.

Aanvraag van de heer Aron Nussbaum,

De heer Nussbaum is geboren te Podgorz [Polen) , op
3 juli 1898.

Hij geniet van de Status van de Vluchtelingen onder
bescherming van de U. N. O. (Overeenkomst van 28 juli
1951) .

Hij woont in België sedert 1929 en is bontwerker te
Brussel.

Hf] is ongehuwd.
De aanvrager is vrij van militieverplichtinqen in zijn land

van herkomst.
F. Boey, verslaggever.

Aanvraag van de heer Paul Oqanesoff,

De heer Oganesoff is geboren te Tiflis (U. S.S. R.). op
[ulî 1919, uit een Armeense vader.
Hij is staatloos,
Hi] woont in België sedert 1921 en is directeur-beheerder

van een vennootschap te Sint-Glllis-bij-Brussel.
Hi] is ongehuwd.
De aanvraqer heeft 'niet moeren voldoen aan de milîtie-

verplichtingen in de li, S. S. R.
G.Hoyaux. verslaogever.

Aanvraag van de heer Hans. Julius. Albert Otte.r .

De heer Otte is geboren te Stettin (Duitsland), op
3 september 1910.
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IJ est apatride.
Il habite la Belgique depuis 1930 et est maitre d'hôtel

à Knokke (Flandre Occidentale).
Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa

nationalité d'origine par déclaration.

De cette union, trois enfants sont nés en Belgique; un
d'entre eux a acquis la nationalité belge par voie d'option.

Le postulant est libre des obligations de la milice envers
l'Allemagne.

G. Hoyaux, repooeten«.

Demande du sieur Karl, Heinz Paczkowski,

Le sieur Paczkowski est né à Westerholt (Allemagne),
le 16 juin 1926. .

Il est apatride.
Il habite la Belgique depuis 1945 et est manœuvre à

Viesville (Hainaut).
Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa

nationalité d'origine par déclaration.

De cette union, un enfant est né en Belgique.
Etant apatride, le postulant est libre des obligations de la

milice envers l'Allemagne.
li sera versé dans la réserve de recrutement de l'armée

belge après avoir obtenu la naturalisation.

R. Hicgud, rapporteur.

Demande du sieur Alfred Pajonk.

Le sieur Pajonk est né à Petrvald (Tchécoslovaquie),
le lor août 1930.

Il habite la Belgique depuis mars 1938 et est chauffeur
d'automobile à Tamines (Namur).

Il a épousé une femme d'origine polonaise qui s'engage
à suivre la nationalité de son mari, lorsque celui-ci aura été
naturalisé.

De cette union, un enfant est né en Belgique.
Le postulant n'a pas eu à satisfaire aux obligations de

la milice envers son pays d'origine.
II sera versé dans la réserve de recrutement de l'armée

belge après avoir obtenu la naturalisation. .

J. Van den Eynde, rapporteur.

Demande du sieur
Nentcho, Bonev Parachkevov,

Le sieur Parachkevov est né à Starosel (Bulgarie), le
28 mai 1904.

Il habite la Belgique depuis le 16 février 1950 et est
propriétaire-gérant à Schaerbeek (Brabant).

Diverce d'avec une de ses compatriotes. dont il a retenu
deux enfants, nés à l'étranger, il a épousé. en secondes
noces, une Belge de naissance qui a conservé sa nationa-
lité d'origine par déclaration.

Le postulant a satisfait aux obligations de la milice
envers son pays d'origine.

G. Hoyaux, rsppoetesu,
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Hij is staatloos,
Hi] woont in België sedert 1930 en is hotelmeester te

Knokke [West-Vlaanderen}.
Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkornst,

die haar oorspronkelijke nationalitelt door verklaring heeft
behouden,

uu dit huwelijk zijn drie kinderen geboren in Belgtë.
Van wie er ëên Belg geworden is door opne. .

De aanvrager is vrij van militieverphchtlnqèn in Duits-
land.

G. Hoyaux, verslaggever.

Aanvraag van de heer' Karl. Heinz Paczkowski,

De heer Paczkowski is geboren te WesterhoIt [Duits-
land), cp 16 juni 1926.

Hi] Is staatloos.
Hi] woont in België sedert 1915 en Is handlanqer te

Viesville [Heneqouwen).
Hi] is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,

die haar oorspronkelljke nationaliteit door verklaring heeft
behouden.

Llit dit huwehjk is een kind geboren in Belqië.
Daar hi] staatloos is, is de aanvrager vrij van de militie-

verplichtingen in Duitsland.
Na de naturallsetie te hebben bekomen. zal hij bij de

werfreserve van het Belgische leger worden ingedeeld.

R. Hicguct, verslaggever.

Aanvraag van de heer Alfred Pajonk.

De heer Pajonk is geboren te Petrvald (Tsjechoslo-
wakije), op 1 augustus 1930.

Hij woont in België sedert maart 1938 en is autovoerder
te Tamines [Namen}.

Hi] is gehuwd met een vrouw van Poolse afkomst. die
zich ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te volqen,
wanneer deze: de naturalisatie zal hebben verkreqen.

Uit dit huwelijk is een kind geboren in België.
De aanvraqer heeft niet moeren voldoen aan de militie-

verplichtingen in zijn land van herkomst.
Na de: naturalisatie le: hebben bekomen, zal hij bij de

werfreserve van het Belgische leger worden ingedeeld.

J. Van dm Eynde, vecslaggever.

Aanvraag van de heer
Nentcho, Bonev Parachkevov.

De heer Parachkevov is geboren te Starosel (Bulgarije),
op 28 mei 1904.

Hij woont in België sedert 16 februari 1950 en is elqe-
naar-zaakvoerder te Schaarbeek (Brabant).

Uit de echt gescheiden van een van zijn landgenoten,
van wie hij een kind heeft dat in het buitenland werd gebo~
ren, is hij hertrouwd met een vrouw van Belgische afkomst,
die haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden,

De aenvrager heeft voldaan aan de militieverplichtingen
in zijn land van herkomst.

G. Hoyaux, verslaggever.
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Aanvraag van de heer Gio, Batta Pasin,

Le sieur Pasin est né à Marano Vicentino (Italie). le De heerPasin is geboren te Marano Vicentino [Italië]
5 avril 1926. op 5 april 1926.
. Il habite la Belgique depuis le 10 octobre 1930 et est Hij woont in België sedert JO oktober 1930 en is metse-
maçon à Fleurus (Hainaut). laar te Fleurus (Henegouwen).

Il a épousé tine Belge de naissance qui a conservé sa Hl] is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,
nationalité d'origine par déclaration. • die haar oorspronkelîjke nationaliteit door verklaring heeft

behouden.
Uit dit huwelijk is een kind geboren in België.
De aanvraqer is vrij van de milit.ieverplichtingen in zijn

land van herkomst.
Na de naturalisatie te hebben bekomen, zal de aanzoeker

bij 'de werfreserve van het Belgische leger worden inge-
deeld.

De cette union. un enfant est né en Belgique.
Le postulant est libre des obligations de la milice envers

son pays d'origine.
Il sera versé dans là réserve de recrutement de l'armée

belge après avoir obtenu la naturalisation.

Ch. Gendebien, rapporteur.

Demande du sieur Bruno Pataniak. - (D)

Le sieur Pataniak est né à Hamborn (Allemagne), le
15 mai 1914. de père polonais.

IJ habite la Belgique depuis le 10 juin 1932 et est houil-
leur à Mons.

Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d'origine par déclaration.

De cette union deux enfants sont nés en Belgique.
Le postulant est en rèqle jquant à ses obligations de la

milice envers la Pologne. .
Etant donné sa qualité d'ouvrier mineur et les services

signalés qu'il rend en cette qualité à l'économie nationale,
votre Commission vous propose d'accorder au postulant la
dispense de. paiement du droit d'enregistrement.

R. Hicguet, rapporteur.

Demande du sieur VoH Pee.

Le sieur Pee est né à Kichineff (R,oumanie), le 28 juillet
1904.

Il est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de
l'O. N. U. (Convention du 28 juillet 1951).

IJ habite la Belgique depuis 1925 et est patron-mécanicien
à B·ruxe]]es.

Il est veuf d'une femme d'origine russe.
De cette union il a retenu un enfant né en Belgique.

Le postulant est libre des obligations 'de la milice envers
la Roumanie.

F. Boey, rapporteur.

Demande du sieur Severino Pellichero.

Le sieur Pellichero est né à Recoaro Terme (Italie), le
27 octobre 1922.

Il habite la Belgique depuis 1947 et est manœuvre à
Goutroux (Hainaut).

Il a épousé une de ses compatriotes, qui s.'engage à
suivre la nationalité de son mari, lorsque celui-craura été
naturalisé.

De cette union un enfant est né en Belgique.
Le postulant a satisfait aux obligations de la milice envers

son pays d'origine.
F. Boey, rapporteur.

Ch. Genddnen,. verslaggever.

Aanvraag van de heer Bruno Pataniak. - (V)

De heer Pataniak is geboren te Hamborn (Duitsland),
op IS mei 1914. uit een Pools vader.

Hij woont in België sedert 10 juni 1932 en is mijnwerker
te Bergen.

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,
die haar oorspronkelijke nationaliteit door verklarlng heeft
behouden.

Uit dit huwelijk ztjn "twee kinderen geboren in België.
De aanvrager is in orde wat betrelt zijn milîtleverplich-

tinqen in Polen,
Gelet op ûjn hoedamqhetd van mijnwerker en de uit-

stekende diensten die hi] aldus aan 's Lands bedrijlsleven
hewijst. stelt uw Commissie U voor hem vrijstelling van de
betaling van het reqistratierecht te verlenen.

R. Hicguet, verslaggever.

Aanvraag van de heer VoU Pee.

De heer Pee is geboren te Kichineff (Roemenië). op
28 juli 1904.

Hi; geniet van de Status van de Vluchtelinqen onder
bescherming van de U. N. o. [Overeenkomst van 28 juli
1951) .

Hij woont in België sedert 1925 en is mecanicien-baas
te Brussel.

Hij is weduwnaar van een vrouw van Russische afkomst.
Uit dit huwelijk heeft hi] een kind, dat geboren is in

België.
De aanvraqer is vrij van de militieverplichtingen in Roe-

menië.
P. Boey, verslaggever.

Aanvraag van de heer Severino Pellichero,

De heer Pellichero is geboren te Recoaro Terme [Italié},
oj 27 oktober 1922.

Hij woont in België sedert 1947 en is handlanger te
Goutroux (Henegouwen).

Hij Is gehuwd met cen van zijn landqenoten, die zich
ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te volqen,
wanneer deze de naturalisatie zal hebben verkregen.

Uit dit huwelijk is een kind geboren in België,
De aanvrager heeft voidaan aan de militieverplichtingen

in zijn la~d van herkomst.
F. Boey, verslaggever.
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Demande du sieur Giovanni Perissinotto. Aanvraaq van de heer Giovanni Perissinotto,

Le sieur Perisstnotto est né à Portogruaro (Italie). le
21 avril 1921.

Il habite la Belgique depuis 1930 et est employé à Mons
(Hainaut).'n a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d'origine par déclaration.

De cette union un enfant est né en Belgique.
Le postulant n'a pas eu à satisfaire aux obligations de

la milice envers, son pays d'origine.

Ch. Gendebien, rapporteur.

Demande du sieur Stanislaus Piechocki,

Le sieur Piechocki est né à Dortmund (Allemagne), le
9 septembre 1903, de père polonais.

Il habite la Belgique depuis le 2 mai .1925 et est ouvrier
mineur pensionné à Genk (Limbourg).

Il a épousé une de ses compatriotes, qui s'engage à
suivre la nationalité: de: son mari, lorsque celui-ci aura été:
naturalisé.

De cette union deux enfants sont nés en Belgique: ils
ont acquis la nationalité belge paç voie d'option.

Le postulant n'a pas eu à satisfaire aux obligations de
la milice envers la Pologne.

Geoessee-êchroyens, M., rapporteur,

Demande du sieur Lucas Pillon. - (D)'

Le sieur Pillon est né à Santa Rosa de Viterbo (Brésil),
le 5 mai 1902. de père italien.

Il habite la Belgique depuis le 25 septembre 1946 et est
ouvrier mineur à Baudour (Hainaut).

II a épousé une de ses compatriotes qui s'engage à suivre
la nationalité de son mari, lorsque celui-ci aura étè natura-
lisé.

De cette union, sept enfants sont nés dont trois en
Belgique.

Le postulant a satisfait aux obligations de la milice
envers son pays d'origine.

Etant donné sa qualité d'ouvrier mineur et les services
signalés qu'il rend en cette qualité à l'économie nationale.
votre Commission vous propose d'accorder au postulant la
dispense de paiement du droit d'enregistrement.

Ch. Gendebien, rapporteur.

Demande du sieur Pitro Platbrood. ~ (D)

Le sieur Platbrood est né à Khoutar Patpolnia (il. R.
S. S.). le 12 juillet 1923. .

II habite la Belgique depuis 1943 et est houilleur à Fayt-
lez-Manaqe (Hainaut).

Il est célibataire.
Le postulant a satisfait aux obligations de la milice envers

son pays d'origine. '
II est ancien combattant de la guerre 1940~1945 au cours

de laquelle il a combattu dans les rangs de l'armée sovié-
tique et fut fait prisonnier par les Allemands.'.

De heerPerisslnotto Is geboren te Portoqruaro (Itahë).
op 21 april 1921.

Hij woont in België sedert 1930 en Is bediende te
Bergen (Helië gouwen) .

Ht] is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst
. diehaar oorspronkelljke nationaliteit door verklaring heeft
behouden.

Llit dit huwelijk is een kind geboren in f:Selgië.
De aanvrager heeft niet moeren voldoen aan de mihtle-

verplichtlnqen in zijn land van herkomst.

Ch, Geude:blen, "e.slaggevet'.

Aanvraag van de heer Stanislaus Piechocki,

De heer Plechocki is geboren te Dortmund (Duitsland),
op 9 september 1903, uit een Pools vader,

Hij woont in België sedert 2 mei 1925 en is op rust
gesteld rnljnwerker te Genk (Limburg).

Hi] is gehuwd met een van zijn landgenoten, die zich
ertoe verbindt de nationaliteit van haar man. te volqen.
wanneer deze de natüralisatie zalhebben verkregen.

Uit dit huwelijk zijn rwee kinderen geboren in België
die Belg 'geworden zijn door optle. - ,

De' aanvraqerheeft niet moeten voldoen aan de militie-
verplichtingen in Polen,

Groesser-Scheoyeas, M.,' verslaggever.

Aanvraaq van de heer Lucas Pillon. -- (V)

De heer Pillon is geboren te Santa' Rosa de Viterbe
[Brazillê). op 5 méi 1902, .uit een Italiaans vader.

Hij woont in België sedert 25 september 1946 en is
mijnwerker te Baudour (Henegouwen).

Hi] is gehuwd met een van zijn landqenoten, die zieh
ertoe .verbindt de nationaliteit van haar man te volqen, '
wanneer deze de naturalisatie zal hebben verkregen.

Uit dit huwelijk zijn zeven kinderen geboren, van wie
drie in Belgiê.·. '

De aanvrager heeft voldaan aan de militieverplichtingen
in zijn land vanherkomst,

Geletop zijn hèedaniqheid van mijnwerker en de uit-
stekende diensten die hi]: aldus aan 's Lands bedrijfsleven
bewijst, stelt uw Commissie il voor hem vrijstellingvan de
betaling van het reqistratierecht te verlenen.

Ch. Gendeblen, ve.s/aggeve r:

Aanvraag van de heer Pitro Platbrood. - (V)

De heer Platbrood is geboren te Khoutar Patpolnia
(il. S. S. R.). op 12 juli 1923.

Hij woont In België sedert 1943 en ismijnwerker te
Fayt-lea-Manaqe (Henegouwen) ..

Hl] is ongehuwd.
De aanvraqer heeft voldaan aan de militieverplichtingen

in zijn land van herkomst,
Hl] is oud-strijder van de oorlog 1940~1945, tijdens

welkè hij streed in de rangen Van het Sóvjetleqer. en werd
door de Duitsers gevangen genomen.



De ce chef amsi qu'en raison de sa qualité d'ouvrier
mineur et les services signalés qu'il rend en cette qualité
à -l'économte nationale, votre Commission vous propose
d'accorder au postulant la dispense de paiement du droit
d'enregistrement.

F. Boey, rapporteur.'

Demande du sieur Nestor Podviasny,

Le sieur Podviasny est né à Kalatch (Russie), le
1'" juillet 1914.

Il est apatride.
Il habite la Belgique depuis 1922 et est cordonnier à

Manage (Hainaut).
Le postulant est libre des obligations de la milice.

G. Hoyaux, rapporteur.

Demande du sieur
Beniamino, Angelo Pozzebon,

Le sieur' Pozzebon est né à Quinto di Trevise (Italie).
le 9 décembre 1916.

Il habite la Belgique depuis 1932 et est ouvrier maroqui-
nier à Thieulain [Hainaut}.

Il :a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d'origine par déclaration.

De cette union cinq enfants sont nés en Belgique.
Le postulant est en règle quant à ses obligations de la

milice envers Son pays d'origine ..

J. Van den Eynde, rapporte ut".

Demande du sieur Adolf Przydryqa. - (D)

Le sieur Przydryga est né à Dortmund (Allemagne).
le Il août 1918. de père polonais.

Il habite la Belgique depuis le 31 janvier 1947 et est
garçon~boucher à St~Nicolas- Waas (Flandre Orientale).

Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d' origine par déclaration.

De cette union deux enfants sont nés en Belgique.
Le postulant a satisfait aux obligations de la milice envers

son pays d'origine.
Il est ancien combattant de la guerre 1940~1945 au cours

de laquelle il a participé aux combats pour la libération du
territoire belge dans les rangs des forces polonaises libres.

Il est titulaire de plusieurs distinctions honorifiques êtran-
gères.

De ce chef, votre Commission vous propose de lui accor-
der la dispense de paiement du droit d'enregistrement.

F, Boey, rapporteur.
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Uit dien hoofde, daarbij g"elet op zijn noeuantgneiu van
mijnwerker en de ultstekende diensten die hij aldus aan
's lands bedrijfsleven bewijst, stelt uw Commissie U voor
hem vrljstellinq van de betaling van het registratierecht te
verlenen.

F, Boey, verslaggever.

Aanvraaq van de heer Nestor Podviasny.

De heer Podviasny is geboren te Kalatch (Rusland}, op
1 juli 1914.

Hi] is staatloos,
Hi] woont in België sedert 1922 en is schoenmaker te

Manage (Henegouwen).
De aanvrager is vrij van de milltteverplichtlnqen.

G. Hoyaux, verslaggever.

Aanvraaq' van de heer
Beniamino, Angelo Pozzebon,

De heer Pozzebon is geboren te Quinto di Treviso
(Italië}, op 9december 1916.

Hi] woont in België sedert 1932 en is marokijnbewerker
te Thieulain (Henegouwen). .

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,
die haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaringheeft
behouden.

Uit dit huwelijk zijn vijf kinderen geboren in België.
Deàanvrager ts in orde wat betreft de militleverplich-

tlnqen in zijn land van herkomst,

J. ván den Eynde, vet"s{aggevec.

Aanvraag van de heer Adolf Przydryga, -- (V)

De heer PrZydryga is gèboren te Dortmund (Duitsland},
op II augustus 1918, uit een Pools vader,

Hij woont in B~lgië sedert 31 [anuarl 1947 en is been-
houwersqast te St- Niklaas-Waas (Oost- Vlaanderen).

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,
die haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden.

Uit dit huwelijk \ zijn twee kinderen geboren -in Belqië,
De aanvragerheeEt voldaan aan de milltieverplichtlnqen

in zijn land van herkomst,
Hij is oud-strijder Van de oorlog 1940-1945 en heeft

deelqenomen aan de bevrijding van het Belgische grond~
gebied inde rangen van de Poolse vrije vstrijdkrachten,

Verscheidene vreemde onderscheldlnqen werden hem
verleend. '

Derhalve stelt uw Commissle li voor hem vrijstelling
van de betalinq van het registratierecht te verlenen,

F. Boef, verslaggever,
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Demande du sieur Jan, Léon Przybylski. Aanvraag van de heer Jan, Léon Przybylski.

Le:sieur Przybylski est né à Bellaing (France), le 31 jan-
vier 1927, de père polonais.

Il habite la BeJgique depuis 1929 et est maçon à Liège.
Il il ëpousè une Belge de natssance qui a conservé sa

nationalité d'origine par déclaration,

De cette union un enfant est né en Belgique.
Le postulant n'a pas eu à satisfaire aux obligations de

la milice envers la Pologne.
Il sera versé dans la réserve de recrutement de l'armée

belge après avoir obtenu la naturalisation.

Ho Hicguet, rapporteur.

Dedanme du sieur T ojko Rajacic.

Le sieur Rajacic est né à Licani (Yougoslavie), Je 2 jan-
vier 1930.

Il habite la Belgique depuis le 26 août 1937 et est ouvrier
d'usine à Liège.

II il épousé une Belge de. naissance qui a conservé sa
nationalité d'origine par déclaration.

Le postulant n'a pas eu à satisfaire aux obligations de
la milice envers son pays d'origine.

II sera versé dans la réserve de recrutement de l'armée
belge après avoir obtenu la naturalisation.

Cb. Gendl'.bieo, rapporteur.

Demande du sieur Israel, Natan Reiter.

Le sieur Reiter est né à Nowy-Korczyn (Pologne), le
26 avrilj9 mai 1901.

Il est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de
l'O. N. U. (Convention du 28 juillet 1951).

II habite: la Belgique depuis 1926 et est commerçant
ambulant à Samt-josse-ten-Noode (Brabant).

Il a épousé une femme d'origine: allemande, qui s'engage
à suivre la nationalité de son mari, lorsque: celui-ci aura
été naturalisé.

De cette union un enfant est né à l'étranger.
Le postulant est libre: des obligations de la milice envers

la Pologne.
J. Van den Eynde, mpporteur,

Demande du sieur Cornelis Rennen,

Le sieur Rennen est ne il Prinsenbeek (Pays-Bas). le
20 juill 1925.

Il habite la Belgique: depuis le 22 mai 1937 et est expor-
tateur-vendeur il Borgerhout (Anvers).

Il est célibataire.
Le postulant n'a pas eu à satisfaire aux obligations de

la milice envers son pays d'origine.
[] sera versé dans la réserve de recrutement de l'armée

belge après avoir obtenu la naturalisation.

Groesser-Schroyens, M., rapporteur.

De heer Przybylski Is geboren te Bellaing (FrankrijR),
op 31 janurai 1927. uit een Pools vader,

Hij woont in België sedert 1929 en is metselaar te Luîk.
Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische alkomst,

die haar oorspronkeltjke nationaliteit door verklaring heeft
behouden.

Uit dit huwelijk is een kind geboren in Belqië.
De aanvrager heeft niet moeten voldoen aan de mllitie-

verplichtlnqen in Polen,
Na de naturalisatie te hebben bekomen, zal hi] bi] de

werfreserve van het Belqische leger worden inqedeeld.

Ho Hicquet, verslaggever.

Aanvraag van de heer T ojko Rajacic.

De heer Rajaeie is geboren te Licanl (Joegoslavië. op
2 januari 1930.

Hij woont in België sedert 26 augustus 1937 en is
Iabrteksarbeider te Luik.

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,
die haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden.

De aanvrager heeft niet moeren voldoen aan de militie-
verplichtinqen in zijn land van herkomst,

Na de naturalisatie te hebben bekomen, zal hij bij de
werfreserve van het Belgische leger worden ingedeeld,

Ch. Gendebien, versleççeoer,

Aanvraag van de heer Israel, Natan Reiter.

De heer Reiter is geboren te Nowy-Korczyn (Polen),
op 26 april/9 mel 1901..

Hij geniet van de Status van de Vluchtelingen onder
bescherming van de U. N. O. [Overeenkomst van 28 juli
1951).

Hij woont in België sedert 1926 en is rondrelzend han-
delaar te St-joost-ten-Node (Brabant).

Hij is gehuwd met een vrouw van Duitse alkomst, die
.zieh ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te volgen, .
wanneer deze de naturalisatie zal hebben verkreqen.

Uit dit huwelijk is een kind geboren in het buitenland.
De aanvrager heeft geen militieverplichtingen in Polen.

J. Van den Eynde, verslaggever.

Aanvraag van de heer Cornelis Rennen.

De heer Rennen is geboren te Prinsenbeek (Nederland),
op 20 juni 1925. ,

Hij woont in België sedert 22 mei 1937 en is ultvoerder-
verkoper te Borgerhout (Antwerpen).

Hij is ongehuwd.
De aanvrager heeft niet moeren voldoen aan de militie-

verplichtingen in ziin land van herkomst,
Na de naturalisatie te hebben bekomen, zal hij bij de

werfreserve van het Belgische leger worden ingedeeld.

Groesser-Schroyens, M., verslaggever.



Demande du sieur
Michail, Vassilievitch Rewenko.

Le sieur Rewenko est né à Cherson (U. R. S. S.). le
20 février 1935.

Il est bënëftctatre du Statut des Ré£t1giés relevant de
\'0. N. U (Convention du 28 juillet 1951).

Il habite la Belgique depuis le 2 août 1915 et est contrô-
leur de brasserie à Ougrée (Liège).

II est célibata ire.
Le postulant n'a pas eu à satisfaire aux obligations de

la milice envers son pays d'origine.
Il sera versé dans la réserve de recrutement de l'armée

belge après avoir obtenu la naturalisation.

R. Hicguet, rapporteur.

/Demande du sieur Giannetto Rossi.

Le sieur Rossi est né à Chiaravalle (Italie). le 2 sep-
tembre 1914.

Il habite la Belgique depuis le 29 mars 1932 et est
patron-coiffeur à Jambes (Namur).

II a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d'origine par déclaration.

De cette union trois enfants sont nés en Belgique.
Le postulant a satisfait aux obligations de la milice envers

son pays ?'origine.
R. lIicguet, rapporteur.

Demande du sieur Beniamino. Sergio Rossi.

Le sieur Rossi est né à Cen ta San Nicole (Italie). le
3 juin 1927.

Il habite la Belgique depuis le Il novembre 1928 et est
professeur de musique à Flëron (Liège).

Il est célibataire.
Le postulant est en règle quant à ses obligations de la

milice envers son pays d'oriqine,
II sera versé dans la réserve de recrutement de l'armée

belge après avoir obtenu la naturalisation.

R. llicguet, rapporteur.

Demande du sieur Fiszel Rozenbusz,

Le sieur Rozenbusz est né à Lublin (Pologne). le 19 avril
1916.

Il est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de
l'O. N, U. (Convention du 28 juillet 1951),

Il habite la Belgique depuis juin 1947 et est fourreur à
Schaerbeek (Brabant). .

Il a épousé une femme d'origine russe, qui s'engage à
suivre la nationalité de son mari. lorsque celui-ci aura été
naturalisé.

De cette union un enfant est né à l'étranger.
Le postulant est libre des obligations de la milice envers

son pays d'origine.
Ch. Geudeblen, rapporteur.
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Aanvraag van de heer
Michail, Vassilievitch Rewenko.

De heer Rewenko is geboren te Cherson (U. S. S. R.),
op 20 Iebruari 1935.

Hl] geniet van de Status van de Vluchtelingen onder
bescherminq van de U. N. O. (Overeenkomst van 28 juli
1951).

Hij woont in België sedert 2 augustus 1945 en is brou-
wenj-controleur te Ougrée (Luik).

Hij is ongehuwd.
De aanvrager heeft niet moeren voldoen aan de militie-

verplichtingen in zijn land van herkomst.
Na de naturalisatte te hebben bekomen, zal hij bij de

werfreserve van het Belgische leger worden ingedeeld.

R. Hîcguer, verslaggever.

Aanvraag van de heer Giannetto Rossi.

De heer Rossi is geboren te Chiaravalle (Italïë}, op
2 september 1914.

Hij woont in België sedert 29 maart 1932 en is meester-
haarkapper te Jambes (Namen).

Ht] is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,
die haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heelt
behouden,

Uit dit huwelijk zijn drie kinderengeboren in België.
De aanvraqer heeft voldaan aan de militieverplichtingen

in zijn land van herkomst,
R. Hicguet, verslaggever.

Aanvraag van de heer Beniamino, Sergio Rossi.

De heer Rossi is geboren te Centa San Nicole [Italië},
op 3 juni 1927.

Hij woont in België sedert 11 november 1928 en is
muztekleraar te Flêron (Luik).

Hij is, ongehuwd.
De aanvraqer is in orde wat betreft de militieverplich-

tingen in zijn land van herkomst.
Na de naturalisatie te hebben bekomen, zal hij bij de

werfreserve van het Belgische leger worden ingedeeld.

R. }{jcFf, verslaggever.

Aanvraag van de heer Fiszel Rozenbusz,

De heer Rozenbusz is geboren te Lublin (Polen), op
19 april 1916.

Hi] geniet van de Status van de Vluchtellnqen onder
bescherminq van de U. N. O. (Overeenkomst van 28 [uli
1951 ).

Hï] woont in België sedert juni 1947 en is bontwerker
te Schaarbeek (Brabant). .

Hij is gehuwd met een vrouw van Russische afkomst,
die zieh ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te
volqen, wanneer deze de naturalisatie zal hebben verkreqen.

Uit dit huwelijk is een kind geboren in het buitenland.
De aanvrager is vrij van de militieverplichtingen in zijn

land van herkomst.
Ch, Gendeblen, verslaggever.
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Demande du sieur Hersz, Mojzesz Rubi~. Aanvraag van de heer Hersz, Mojzesz Rubin.

Le sieur Rubin est né à Tarnow (Pologne), le 30 mai
1902.

lIest bénéficiai ré du Statut des Réfugiés relevant de
l'O. N. U. (Convention du 28 juillet 1951).

Il habite la Belgique depuis 1928 et est patron-tailleur
d'habits à Bruxelles.

Il a épousé une de ses compatriotes. qui s'engage à
suivre la nationalité de son mari. lorsque celui-ci aura été
naturalisé.

De cette union trois enfants sont nés en Belgique.
Le postulant est libre des obligations de la milice envers

son pays d'origine.
R. Hicgcet, rapporteur.

Demande du sieur
Walter. Ralf. Gottlieb. Josef, Maria Ruston.

Le Sleur Ruston est né à Vienne (Autriche). le 25 jan-
vier 1916, de père britannique.

Il est apatride.
Il habite la Belgique depuis 1Q45 et est directeur de

société à Bruxelles.
Il a épouséune femme d'origine tchécoslovaque. qui s'en-

gage à suivre la nationalité de son mad. lorsque celui-ci
aura été naturalisé.

De cette union un enfant est né en Belgique.
Etant apatride, le postulant est libre des obligations de

la milice,
F. Boey, rapporteur.

Demande -du sieur Nrcolaus Rybicki.

Le sieur Ryblcki est né à Nowosiolka-Kat (Pologne).
le 10 mars 1911.

Il habite la Belgique depuis le 8 avril 1929 et est ouvrier
mineur pensionné à Chätelineau (Hainaut).

Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d'origine par déclaration.

Le postulant est libre des obliqations de la milice envers
son pays d'origine.

Ch. Gendeblen, rapporteur.

Demande du sieur
Mamert Salamonowicz. ,.....(D)

Le sieur Salamonowicz est né à Pruzana (Pologne),
le 15 février 1923.

Il est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de
J'O. N. U. (Convention du 28 juillet 1951).

Il habite la Belgique depuis le 5 septembre 1948 et elt
électricien à Gand (Flandre Orientale).

Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
na~ionalité d'origine par déclaration.

Le postulant a satisfait aux obligations de la milice
envers son pays d'oriqine.

De heer Rubin is geboren te Tarnow [Polen], op 30 mei
1902.

Hl] geniet van de Status van de Vluchtehngen onder
bescherming van de U. N. O. [Overeenkomst van 28 juli
1951) .

Hij woont in nelgie sedert 192ö en is meester-kleermaker
te Brussel,

Hl] is gehuwd met een van zijn Iandqenoten, die zich
ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te volqen,
wanneer deze de naturalisatie zal hebben verkregen.

Uit dit huwelijk zijn drie ktnderen geboren in België.
De aanvrager is vrij van de militieverpJichtingen in zijn

land van herkomst.
R. HlclJUd. vustaggevet".

Aanvraag van de heer
Walter. Ralf, Gottlieb, Josef, Maria Ruston.

De heer Ruston Is geboren te 'Wenen (Oostenrijk), op
25 januari 1916, uit een Brus vader.

Hij is staatloos,
Hij woont in België sedert 1945 en is directeur van een

vennootschap te Brussel. .
Hij is gehuwd met een vrouw van Tsjechoslowaakse af-

komst, die zich ertoe verbindt de nationaliteit van haar
man te volqen, wanneer deze de naturalisatie zal hebben
verkregen.

Uit dit huweliik is een kind geboren in Belqtë.
Daar hij staatloos is, is de aanvrager vrij van militiever-

plichtingen.
F. BoeY. l1et'slaggel1er.

Aanvraag van de heer Nicolaus Rybicki.

De heer Rybicki is geboren te Nowosiolka-Kat (Polen).
op 10 maart 1911.

Hij woont in België sedert 8 april I92gen is gepen-
sioneerd mijnwerker te Châtelineau (Henegouwen).

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische alkomst,
die haar oorspronkelijke nationaliteit door verklariàq heeft
behouden.

De aanvrager is vrij van de militieverplichtingen in zijn
land van herkomst,

Ch. GeodebieD. verslaggever.

Aanvraag van de heer
Mamert Salamonowicz. - (V)

De heer Salamonowicz is geboren te Pruzana (Polen),
op 15 Februari 1923.

Hij geniet van de Status van de Vluchtelingen onder
bescherrnlnq van de U. N. O. (Overeenkomst van 28 juli
1951) .

Hij woont in België sedert 5 september 1948 en is elek-
trielen te Gent (Oost-Vlaanderen}.

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,
die haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden.

De aanvraqer heeft voldaan aan de militieverplichtingen
in zijn land van herkomst,



Il est ancien combattant de la guerre 1940~J 945 au cours
de laquelle il a participé aux combats pour la libération
du territoire belge dans les rangs des forces polonaises
libres.

De ce chef, votre .Commission vous propose de lui
accorder la dispense de paiement du droit d'enregistre-
ment.

G, Hoyaux, rapporteur.

Demande du sieur Miguel Santos Zelemendi,

Le sieur Santos Zelemendi est né à Baracaldo (Espa-
gne), le 22 août 1930.

Il habite la Belgique depuis le 19 juin J 948 et est élec-
tricien à Eugies (Hainaut).

Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d'origine par déclaration. .

De cette union un enfant est né en Belgique.
Le postulant n'a pas eu à satisfaire aux obligations de

la milice envers son pays d'origine.
II sera versé dans la réserve de recrutement de l'armée

belge après avoir ob ténu la naturalisation.

J. Van den Eynde, rapporteur.

Demande du sieur Knkor Sarkissian.

Le sieur Sarkissian est né à Zagazig (Egypte).le
16 avril 1923.

Il habite la Belgique depuis 1924 et est surveillant
à Schaerbeek (Brabant).

Il est célibataire.
Le postulant est libre des obligations de la milice envers

son pays d'origine.
Ch. Gendebien, repporteur,

Demande de la demoiselle
Paulette, Aurore, Lëona Scamps.

La demoiselle Scamps est née à Herseaux (Belgique).
le J 2 juin 1920, de père français. \

Elle habite la Belgique depuis sa- naissance et réside
à Herseaux (Flandre Occidentale).

Elle' est célibataire.
J. Van den Eynde, rapporteur.

Demande du sieur Chiel Schatan.

Le sieur Schatan est né à Sornpolno (Russie), le
9/21 août 1896.

Il est apatride.
Il habite la Belgique depuis 1922 et est commerçant en

vêtements à Bruxelles.
Il a épousé une femme d'origine polonaise, qui s'engage

à suivre la nationalité de son mari, lorsque celui-ci aura
été naturalisé.

De cette union un enfant est né en Belgique; il a acquis
la nationalité belge par voie d'option.

Le postulant est libre des obligations de la milice envers
la Russie.

R. Hlcguet, rapporteur.
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Hij is oud-strfjder van de oodog 19iO-19i5 en heelt
deelgenomen aan de bevrijding van het Belgische grond~
gebied in de rangen van de Poolse vrije strtjdkrachten.

Derhalve stelt uw. Commissie U voor hem vrtjstellinq
van de betaling van het reqïstcatterecht te verlenen.

G. Hoyau, verslaggever.

Aanvraag van de heer Miguel Santos Zelemendi,

Deheer Santos Zelemendi is geboren te Baracaldo
(Spanje), op 22 augustus 1930.

Hi] woont in België sedert .19 juni 1948 en is electri-
cien te Eugi~s (Henegouwen). .

Hi] is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,
die haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden. .

Uit dit huwelijk is een kind geboren in Belqié.
De aanvrager heeft niet moeten voldoen aan de militle-

verplichtinqen in zijn land van herkomst,
Na de naturalisatie te hebben bekomen, zal hij bij de

werfreserve van het Belgische leger worden ingedeeld.

,. Van den Eynde, verslaggef1er.

Aanvraag van de heer Krikor Sarkissian.

De heer Sarkissian is geboren te Zagazig (Egypte),
op 16 april 1923.

Hij woont in België sedert 1924 en is opzichter te
Schaarbeek (Brabant).

Hi] is ongehuwd. .
De aanvrager is vrij van militieverplichtingen in zijn

land van herkomst.
Ch. Gendeblen, verslaggever.

Aanvraag van meJUIUOUW
Paulette, Aurore, Léona Scamps,

Mejuffrouw Scamps is geboren te Herseeuw (België),
op 12 juni 1920, uit een Frans vader.

Zij woont in België sedert haar geboorte en verblijft
te Herseeuw [West-Vlaanderen}.

Zij is ongehuwd.
J. Van den Eyode, verslaggever.

Aanvraag van de heer' Chiel Schatan,

De heer Schatan is geboren te Sompolno (Rusland), op
9/21 augustus 1896.

Hij is staatloos.
. Hi] woont in België sedert 1922 en is handelaar in

klederen te Brussel.
Hi] is gehuwd met een vrouw van Poolse alkomst, die

zich ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te volgen,
wanneer deze de naturalisatie zal hebben verkregen.

Uit dit huwelïjk is een kind geboren in België, dat Belg
geworden is door optle.

De aanvrager heeft geen militieverplichtinqen in Rusland.

R. Hlcguet, verslaggever.
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Demande du sieur Manfred Scheinok.

Le sieur Scheinok est né à Essen- (Allemagne), le
21 octobre 1932.

Il est apatride et est bénéficiaire du Statut. des Réfugiés
relevant de l'O. N. U. (Convention du 28 juillet 1951).

Il habite la Belgique depuis] 939 et est étudiant en méde-
cine à Schaerbeek (Brabant).

Il est célibataire.
Etant apatride, le postulant n'a pas eu à satisfaire aux

obligations de la milice envers l'Allemagne.
Il sera versé dans la réserve de recrutement de l'armée

belge après avoir obtenu la naturalisation.

Cb.Gendebim, rapporteur.

Demande du sieur Robert, Fernand Scherer.

Le sieur Scherer est né à Jarville (France). le 3 novem-
bre 1906.

Il habite la Belgique depuis 1929 et est ouvrier menuisier
à Sommethonne (Luxembourg).

Veuf d'une Belge de naissance, dont il avait retenu deux
enfants, il a épousé en secondes noces une Belge de nais-
sance également qui a conservé sa natlonalitê.d'ortgtne par
déclaration.

De cette union cinq enfants sont nés en Belgique.
Le postulant a satisfait aux obligations de la milice envers

son pays d'origine.
F. Boey, rapporteur.

Demande du sieur Dawid Schlaqer.

Le sieur Schlager est né à Cracovie (Pologne), le
3 décembre 1892.

IJ est bénéficiaire du Statut des J:<étugiés relevant de
l'O. N. il. (Convention du 28 juillet 1951).

11habite la Belgique depuis le 27 mai 1926 et est négo-
ciant en diamants à Anvers.

IJ a épousé une femme d'origine polonaise également.

De cette union deux enfants sont nés. dont un en Bel-
gique et un à l'étranger: lin d'entre eux a acquis la natio-
nalité belge par voie d'option.

Le postulant est libre des obligations de la milice envers
la Pologne.

J. Vau den Eynde, rapporteur.

Demande du sieur Jakob Smajda. - (D)

Le sieur Smajda est né à Wierzchcwisko (Pologne). le
22 juillet 1915

Il est apatride.
Il habite la Belgique depuis 1946 et est radiotechnicien

à Schaerbeek (Brabant).
Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa

nationalité d'origine par déclaration.

De cette union trois enfants sont nés en Belgique.
Le postulant a satisfait aux obligations de la milice envers

son pays d'origine.
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A.anvraag van de heer Manfred Scheinok.

De heer Scheinok Is geboren fe Essen (Duitsland}, op
2 loktober 1932.

Hl] Is staatloos en geniet vande Status van deVluchte-
linqen onder beschèrmtnq Van de U. N. O.(Overeenkomst
van 28 juli 1951).

Hij woont in België sedert 1939 en is student in de
geneeskundete Schaarbeek (Brabant)

Hi] is onqehuwd,
Daar hij staatloos is, heeftde aanvrager niet moeten vol-

doen aan de militieverplichtlrïgen in Duitsland.
Na de naturalisatie te hebben bekomen, zal hij bij de

werfrèserve van het Belgische leger worden ingedeeld.

Ch. Gendebieil, verslaggever.

Aanvraag van' de heer Robert, Fernand .Scherer.

De heer Scherer ls geboren te' [arville (1" rankrijk ), op
3 november 1906.

Hij woont in België sedert 1929 en is werkman-schrijn-
werker te Sommethonne (Luxemburg).

Weduwnaar van een vrouw van Belgische afkomst,
van wie hij twee kinderen had, is hij hertrouwd met een
vrouw ook van Belqischeafkómst, die haar 'oorspronkelijke
nationaliteit dóor verklarinq heeft behouden.

Uit dit huwelijk zijn vijf klnderen geboren in Bèlgiê.
De aanvrager heeft voldaàn aan de militieverplichtinqen

in zijn land van herkomst.
F. Boey, verslaggever.

Aanvraag van de heer Dawid Schlager.

De heer Schlaqer is geboren te Krakau (Polen). op
3 december 1892.

Hij qeniet van de Status van de Vluchtelingen onder
bescherming van de U. N. O. (Overeerikomst van 28 juli
1951) .

Hi] woonf in België sedert 27 mei1926 en Isdiamant-
kooprnan te Antwerpen.

Hij is qehuwd met een vrouw, eveneens van Poolse
afkomst.

Llit dit huwelijk zijn twee kinderen geboren: een in
België en êén in h~t buitenland. van wie er êên Belg
geworden is door optie. .

De aanvraqer heeft geen rnilitieverplichtinqen in, Polen.

J. Vati den Eynde, ;"erslaggclTec.

Aanvraaq van de heer Jakob Smajda. - (V)

De heer Smajda is geboJ:en te Wîerzchowisko (Polen},
op 22 juli 1915.

Hij is staatloos,
Hi] woont in België sedert 1946 en is radiotechnicus te

Schaarbeek (Brabant).
Hi] is gehuwd met een 'vrouw van Belgisehe 'afkömst,

die haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden,

Uit dit huwelijk zi;ndrie kinderen gebOrènin, België.
, De aanvrager heeft voldaan aan de rnilitieverplichtingen
in zîjn land van herkomst.



Il est ancien combattant de la guerre 19-:10-1945 '!U cours
de laquelle a participé aux combats pour la libération du
territoire belge dans les rangs des forces polonaises libres.

Il a participé également à la campagne de Pologne en
1939, et de France en 1940.

11 est titulaire de plusieurs distinctions honorifiques
étrangères.

De ce chef. votre Commission vous propose de lui accor-
der la dispense de paiement du droit d'enregistrement.

R. Hicgud, rapporteur.

Demande «lu sieur Leib Schneid.

Le sieur Shneid est né à Jaroslaw (Pologne), le 25 sep-
tembre 1893.

Il est' bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de
l'O. N. U. (Convention du 28 juillet 1951).

II habite la Belgique depuis 1923 et est ouvrier-tailleur
d'habits à Etterbeek (Brabant).

Il a épousé une femme d'origine allemande également,
qui s'engage à suivre la nationalité de SOn mari. lorsque
celui-ci aura été naturalisé.

De cette union un enfant est né en Belgique; il a acquis
la nationalité belge par voie d'option.

Le postulant a satisfait aux obligations de la milice
envers J'Allemagne.

R. Hicguet, rapporteur.

Demande du sieur
Johann, Erwin, Paul Schulze.

Le sieur Schulze est né à Guben (Allemagne). le lor sep-
tembre 1918.

1\ est apatride.
Il habite la Belgique depuis novembre 1945 et est spé-

cialiste électricien à Châtelineau (Hainaut).
Il a épousé une femme d'origine allemande également,

qui s'engage à suivre la nationalité de son mari, lorsque
celui-ci aura été naturalisé.

De cette union deux enfants sont nés à rétranger.

Le postulant a satisfait aux obligations de la milice
envers l'Allemaqne.

F. Boey, rapporteur.

Demande du sieur Elias Schwartz.

Le sieur Schwartz est né à Schouchowolla (Pologne),
le 26 janvier 1886.

Il habite la Belgique depuis ]903 et est courtier en dia-
mants à Anvers.

[I a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d'origine par déclaration.

De cette union deux enfants sont nés en Belgique; ils
ont acquis la nationalité belge par voie d'option,

Le postulant n'a pas eu à satisfaire aux obligations de la
milice envers son pays d'origine.

G. Hoyaux, roppcrteur,
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Hij is oud-strijder van de oorlog .19-:10-1915 en heeft
deelgenomen aan de bevrijdtnq van het Belgische grond~
gebied in de rangen van de Poolse vrije strijdkrachten.

Hl] h~e£t ook deelgenomen aan de veldtocht in Polen in
1939, en Franknjk in 19".10.

Verscheïdene vreemde eretekens werden hem verleend.

Derhalve stelt uw Commissie il voor hem vrijstellinq
van de betaling van het registratierecht te verlenen.

R. Hicguet, oersleçqeuer.

Aanvraag van de heer Leib Schneid.

De heer Schneid is geboren te [aroslaw [Polen] , op
25 september 1893. .

Hi] geniet van de Status van de Vluchtelinqen onder
bescherming van de U. N. O. [Overeenkomst van 28 juli
1951).

Hi] woont in België sedert 1923 en is werkman-kleer-
maker te Etterbeek (Brabant).

Hij is gehuwd met een van zijn landqenoten. die zich
ertoe verbindt de natlonalîteit van haar man te volqen,
wanneer deze de naturalisatie za.,l hebben verkreqen. .

Llit dit huwelijk is een kind geboren in Belqiê, dat Belg
geworden Is door optie.

De aanvraqer heeft voldaan aan de militieverplichtin-
gen in zijn land van herkomst.

R. Hicgtlet, verslsçqever,

Aanvraag van de heer
Johann, Erwin, Paul Schulze.

De heer Schulze is geboren te Guben (Duitsland), op
september 1918.
Hij is staatloos.
Hi] woont in België sedert november 1945 en is specia-

list-elektricien te Chätelineau (Henegouwen),
Hij is gehuwd met een vrouw, eveneens van Duitse

afkomst, die zich ertoe verbindt de nationahteit van haar
man te volqen, wanneer deze de naturalisatie zal hebben
verkreqen.

Uit dît huwelijk zijn twee kinderen geboren in het
buitenland.

De aanvrager heeft voldaan aan de militieverplichtingen
in Duitsland.

F. Boty, verslaggever.

Aanvraag van de heer Elias Schwartz.

De heer Schwartz is geboren te Schouchowolla (Polen),
op 26 januari 1886.

Hij woont in België sedert 1903 ,en is diamantmakelaar
te Antwerpen.

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,
die haar oorspronkelijke nationaliteit door verklarinq heeft
behouden,

Uit dit huwelijk 'zijn twee kinderen geboren in Belqië,
die Belg geworden zijn door optie,

De aanvraqer heeft niet moeten voldoen élan de militie-
verplichtingen in zijn land van herkomst,

G. Hoyaux, uer-s/8.[Jgever.
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Demande du sieur Bela Sinka.

Le sieur Sinka est né à Vilke (Tchécoslovaquie), le
19 novembre 1907.

Il est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de
l'O. N. u. (Convention du 28 juillet 1951).

Il habite la Belgique depuis le 5 septembre 1947 et est
domestique à Brasschaat (Anvers). .

Il a épousé une femme d'origine hongroise, qui s'engage
à suivre la nationalité de son mari, lorsque celui-ci aura
été naturalisé.

Le postulant est libre des obligations de la milice envers
son pays .d'orlqine.

G. Hoyaux, rnpporteur.

Demande du sieur Henri, Joseph Sobeczko.

Le sieur Sobeczko est né à Liège, le 8 mai 1932, de père
polonais.

Il est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de
l'O. N. U. (Convention du 28 juillet 1951).

Il habite la Belgique depuis sa naissance et est dessina-
teur à Saint-Nlcolas (Liëqe}.

IJ est céltbataire.
Le postulant n'a pas eu à satisfaire à des obligations de

la milice.
Il sera versé dans la réserve de recrutement de l'armée

belge après avoir obtenu la naturalisation.

J. Van den Eynde, rappot/eur.

Demande du sieur Johann Sobota,

Le sieur Sobota est né à Horst (Allemagne), le 1 mars
1920, de père polonais.

IJ habite la Belgique depuis 1930 et est boyautier à
Morialmë (Namur).

Il a épousé une de ses compatriotes qui s'engage à suivre
la nationalité de son mari, lorsque celui-ci aura été natura-
lisé.

De cette union, trois enfants sont nés en Belgique.
Le postulant est libre des obligations de la milice envers

la Pologne.
Ch. Gendeblee, rapporteur.

Demande du sieur Bernard Sochacki,

Le sieur Sochacki est né à Lens (France), le 3 octobre
1924, de père polonais.

Il habite la Belgique depuis le 7 décembre 1925 et est
camionneur à Mechelen-sur-Meuse (Limbourg).

Il a épousé une femme d'origine polonaise également,
qui s'engage à suivre la nationalité de son mari, lorsque
celui-ci aura été naturalisé.

De cette union deux enfants sont nés en Belgique.
Le postulant n'a pas eu à satisfaire aux obligations de

la milice envers son pays d'origine.

Groesser-Schrovees, M., repporteur,
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Aanvraag van de heer Bela Sinka,

De heer Sinka is geboren te Vilke (Tsjechoslowakije),
op 19 november 1907. ..

Hij geniet van de Status van de Vluchtelingen onder
bescherming van de U. N. O. (Overeenkomst van 28 juli
1951) .

Hij woont in België sedert 5 september 1947 en is huis-
knecht te Brasschaat (Antwerpen).

Hij is gehuwd met een vrouw van Hongaarse afkomst,
die zich ertoe verbindt de nationallteit van haar man te
volqen, wanneer deze de naturahsatle zal hebben verkreqen,

De aanvraqer is vrij van militieverplichtingen in zijn land
van herkomst,

G. Hoyaux, versTaggever.

Aanvraag van de heer Henri: Joseph Sobeczko.

De heer Sobeczko Is geboren te Luik, op 8 mei 1932.
uit een Pools vader,

Hij geniet van de Status van de Vluchtelingen onder
bescherming van de U. N. O. [Overeenkomst van 28 juli
1951).

Hij woont in België sedert zijn geboorte en Is tekenaar
te Saint-Nicolas [Lutk}.

Hij is ongehuwd.
De aanvrager heeft niet moeren voldoen aan militie-

verplichtinqen,
Na de naturalisatie te hebben bekomen, zal hij bij de

werfreserve van het Belgische leger worden ingedeeld.

J. Van den Eyode, verslaggever.

Aanvraag van de heer Johann Sobota.

De heer Sobota is geboren te Horst (Duitsland), op
maart 1920, uit een Pools vader.
Hij woont in Belqië sedert 1930 en is darmschrapper te

Morialmé (Namen).
Hi] is gehuwd met een van zijn landgenoten, die zich .

ertoe verbmdt de natioualiteit van haar man te volqen.
wanneer deze de naturalisatie zal hebben verkreqen.

Uit dit huwelijk zijn drie kinderen geboren in België.
De aanvrager is vrl] van milîtieverplichtingen in Polen.

Ch. Gendeblen, verslaggever.

Aanvraag van de heer Bernard Sochacki.

De heer Sochacki Is geboren te Lens (Frankrijk), op
3 oktober 192"1, uit een Pools vader,

Hi] woont in België sedert 7 december 1925 en is vracht-
voerder te Mechelen-aan-de-Maas [Limburg ).

Hi] is gehuwd met een vrouw, eveneens van Poolse
afkomst, die zieh ertoe verbindt de nationaliteit van haar
man te volgen, wanneer deze de naturalisatie zal hebben
verkregen.

Llit dit huwelijk zijn twee kinderen gebören in België.
De aanvrager heeft niet moeten voldoen aan de militie-

verphchtingen in zijn land van herkomst.

Geoesser-Schroyens, M" verslaggever.
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Demande du sieur Israël Sokolovsky. Aanvraag van de heer .Israél Sokolovsky.

Le sieur Sokolovsky est né à Kiev (Russie), le 2 janvier
1906.

Il est apatride.
Il habite la Belgique depuis le 25 septembre 1922 et est

patron tailleur d'habits à St-Gilles-lez-Bruxelles.
IJ a épousé une apatride d'origine polonaise qui s'engage

à suivre la nationalité de son mari, lorsque celui-ci aura été
na tura lisè.

De cette union, UIl enfant est né en Belgique; il a acquis
la nationalité belge par voie d'option.

Le postulant est libre des obligations de la milice envers
la Russie.

Ch. Gendebien, rapporteur.

Demande du sieur
Pongrac, Geza, Laszlo, Imre, Maria,

Gobertus Somssich, (Comte)

Le sieur Somssich est né it Budapest (Hongrie), le 12 août
1920.

II habite la' Belgique et le Congo Belge depuis août 1946
et est directeur de société à Kalaganda (Congo Belge).

Il a épousé une de ses compatriotes qui s'engage à suivre
Ja nationalité de son mari, lorsque celui-ci aura été natu-
ralisé.

De cette union, deux enfants sont nés, dont un au Congo
Belge et un à l'étranger.

Le postulant a satisfait aux obligations de la milice envers
son pays d'origine.

Le titre de noblesse de droit hongrois que porte le requé-
rant-ne sera pas repris dans le dispositif de la loi accordant
la naturalisation, cette insertion conférant automatiquement
à l'intéressé le même titre en droit belge.

J. Va'l den Eynde, rapporteur.

Demande du sieur Ithoe Sor.

Le sieur Sor est né à Chisinau (Roumanie), le 29 avril
1925..

Il habite la Belgique depuis 1930 et est administrateur
délégué à Bruxelles.

IJ est célibataire.
Le postulant n'a pas eu à satisfaire aux obligations de

la milice envers son pays d'origine.
II sera versé dans la réserve de recrutement de l'armée

belge après avoir obtenu la naturalisation.

F. Boey, teppocteur,

Demande du sieur Max, Karol Speicher.

Le sieur Speicher est né à Lwow (Pologne), Je 12 décem-
bre 1906.

Il est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de
l'O. N. U. (Convention du 28 juillet 1951),

Il habite la Belgique depuis 1947 et est contremaître à
Anderlecht (Brabant).

De heer Sokolovsky is geboren te Kiëf (Rusland). op
2 januaril906.

Hij Is staatloos.
Hij woont in België sedert 25 september 1922 en is

meester-kleermaker te St-Gtllls-bjj-Brussel.
Hij is gehuwd met een staatloze vrouw van Poolse al-

komst. die zich ertoe verbindt de nationaliteit van haar man
te volgen, wanneer deze cie naturalisatie zal hebben verkre-
gen.

Uit dit huwelijk Is ëén kind geboren in België. dat Belg
geworden is door optie.

De aanvrager heeft geen militieverplichtingen in Rusland.

Ch. GeadebieD. versiagge:vtc.

Aanvraag van de heer
Ponqrac, Geza, Laszlo, Imre: Maria,

Gobertus Somssich. (Graaf)

De heer Somssich Js geboren te Boedapest (Hongarije).
op 12 auqustus 1920.

Hij woont in België en Belqtsch-Congo sedert auqustus
1946 en is directeur van een vennootschap te Kalaganda
[Belqlsch-Conqo}. '

Hij is gehuwd met een van zi]n landgenoten, die zich
ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te volqen,
wanneer deze de naturallsatie zal hebben verkreqen. .

Uit dit huwelijk zijn twee kinderen geboren, van wie
één in Belgisch-Congo en één in het buitenland.

De aanvrager heeft voldaan aan de militieverplichtingen
in zijn land van herkomst,

De adellijke titel naar Honqaars recht. door aanvraqer
gedragen. zal niet worden overgenomen in de beschikking
van de wet waarhij de naturalisatle verleend wordt, daar
deze inlassing aan de betrokkene automatisch dezelfde titel
zou verlenen in het Belgische recht.

J. Vao den Ernde, ue:csfaggelJer.

Aanvraag van de heer Ithoe Sor.

De heer Sor is geboren te Chisinau (Roemenlë). op
29 april 1925.

Hij woont in België sedert 1930 en is afgevaardigde-
beheerder te Brussel.

Hi] is ongehuwd.
De aanvrager heeft niet moeren voldoen aan de militie-

verplichtingen in zijn land; van herkomst,
Na de naturalisatie te hebben bekomen, zal hij bij de

werfreserve van het Belqtsche leger worden ingedeeld.

F. Boer, uerslaggeutf'.

Aanvraag van de heer Max, Karol Speicher,

De heer Speicher is geboren te Lwow (Polen), op 12 de-
cernber 1906.

Hij geniet van de Status van de Vluchtelingen onder
bescherrninq van de U. N. O. (Overeenkomst van 28 juli
1951).

Hi] woont in België sedert 1947 en Is meesterknecht te
Anderlecht (Brabant).
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Il a épousé une femme d'origine néerlandaise qui s'engage
à suivre la nationalité de son mari, lorsque celui-ci aura été
naturalisé.

Le postulant est libre des obligations de la milice envers
son pays d'origine.

G. Hoyaux, rapporteur.

Demande du sieur Ignaz Spieqel.

Le sieur Spiegel est né à Satu Mare (Roumanie). le
3 juillet 1919.

Il est bénéficiaire du' Statut des Réfügiés relevant de
l'O. N. U. (Convention du 28 juillet 1951).

Il habite la Belgique depuis le 21 juin 1947 et est courtier
en diamants à Anvers.

Il a épousé une de ses compatriotes, qui s'engage à
suivre la nationalité de son mari, lorsque celui-ci aura été
naturalisé.

De cette union quatre enfants sont nés en Belgique.
Le postulant a satisfait aux obligations de la milice envers

son pays d'origine.
F. Boey, rapporteur.

Demande du sieur Aironso Stanzani.

Le sieur Stanzanî est né à Bologne (Italie), le 26 février
1904.

Il habite la Belgique depuis 1923 et est représentant de
commerce à Bruxelles.

IJ a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d'origine par .déclaration.

De cette union un enfant est né en Belgique.
Le postulant a satisfait aux obligations de la milice envers

son pays d'origine.
F. Boey, rapporteur.

Demande du sieur Simson Stein.

Le sieur Stein est né à Otynia (Pologne). le 4 avril ]912.

II est apatride.
II est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de

l'O. N. U. (Convention du 28 juillet 1951).

Il habite la Belgique depuis ]939 et est représentant en
confections à Molenbeek-Saint- Jean (Brabant).

IJ est divorcé d'avec une femme d'origine allemande.
De cette union il a retenu un enfant né en Belgique,

En outre I'Intèressé a reconnu un enfant né d'une femme
belge.

Le postulant n'a pas eu à satisfaire aux obligations de
la milice envers la Pologne.

G. Hoyaux, repporteur,

Demande de la demoiselle Anna, Margareta Sulc.

La demoiselle Sulc est née à Bottrop (Allemagne), le
J 4 novembre 1911, de père tchécoslovaque.

Elle habite la Belgique depuis 1915 et réside à Bruxelles.
Elle est célibataire.

R. Hkguel, rapporteur,
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Hij is gehuwd met een vrouw van Nederlandse afkomst.
die zich ertoe verblndt de nationalitelt van haar man te
volqen, wanneer deze de naturalisatie zal hebben verkregen.

De aanvraqer is vrij van de militieverplichtingen in zijn
land van herkornst.

G. Hoyàllx, vtJ.'.s/aggever.

Aanvraag van de heer Ignaz Spieqel,

De heer iSptegel is geboren te Satu Máre [Roememë}.
op 3 juli 1919.

Hi] gèhiet van de Status van de Vluchtelingen onder
bescherminq van de U. N. O. [Overeenkomst van 28 juli
1951).

Hij woont in België sedert 21 juni 1947 en is diamant-
makelaar te Antwerpen.

Hi] is gehuwd met een van zijn landqenoten, die zich
ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te volqen.
wanneer deze de naturalisatie zal hebben verkreqen.

Uit dit huwelljk zijn vier kinderen geboren in België.
De aanvrager heeft voldaan aan de militieverplichtingen

in zij n land van herkomst.
Ji. ßOey, verslaggever.

Aanvraag van de heer Alfonso Stanzani.

De heer Stanzani is geboren te Bologna (Italië), op
26 februari 1904.

Hij woont in België sedert 1923 en is handelsverteqen-
woordiger te Brussel. .

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,
die haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden,

Uit dit huwelijk is een kind geboren in Belqië.
De aanvrager heeft voldaan aan de militieverplichtingen

in zijn land van herkomst.
F. Boey, versfaggever.

Aanvraag van de heer Simson Stein.

De heer Stein is geboren te Otynia (Polen). op 4 april
1912.

Hij is staatloos.
Hij geniet van de Status van de Vluchtelingen onder

bescherming van de U. N. O. (Overeenkomst van 23 juli
1951). •

Hij woont in België sedert 1939 en is handelsagent in
corrfectie te Sint-Jans-Molenbeek (Brabant).

Hi] is gescheiden van een vrouw van Duitse afkomst.
Uit dit huwelijk heeft hij een kind behouden.qeboren

in België.
Bovendlen heeft veraoeker een kind erkend, geboren uit

een Belgische vrouw.
De aanvraqer heeft niet moeten voldoen aan de militle-

verplichtingen in Polen.
G. Hoyaux, versfaggever.

Aanvraaq van mejuffrouw Anna, Margareta Sulc,

Me] ti ffrouw Sule is geboren te Bottrop (D uitsland}, op
14 november 1911. uit een Tsjechoslowaaks vader.

Zij woont ill België sedert 1915 en verblljft te Brussel.
Zij is onqehuwd.

R, Hicguet, verslaggever.
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Demande du sieur Josef. Vaclav Sulc, Aanvraaq van de heer Josef, Vaclav Sulc,

Le sieur Suie est né à Libusln (Tchécoslovaquie), le
29 juin 1909.

Il habit la Belgique depuis 1918 et est employé de ban-
que à Bruxelles.

Il est célibataire.
Le postulant n'a pas eu à satifsaire aux obligations de

la milice envers son pays d'origine.

R. Hicguel, rapPol'teur.

Demande du sieur
[erzy, Konrad, Wincenty

Swiatopolk-Csetwertynskl (Prince). - (D)

Le sieur Swiaopolk-Czetwertynskt est né à Varsovie
(Pologne), le 6/19 février 190ï.

Il est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de
l'O. N. U. (Convention du 28 juillet 195J).

Il habite la Belgique depuis 1916 et est employé à Ixelles
(Brabant).

Il CI épousé une de ses compatriotes. qui s'enqaqe à
suivre la nationalité de son mari, lorsque celui-ci aura été
naturalisé.

De cette union quatre enfants sont nés, dont trois en
Belgique et un à l'étranger.

Le postulant est libre des obligations de la milice envers
la Pologne.

Il a participé à la campagne de Pologne en 1939.
Ayant été incarcéré par les Allemands, il s' est évadé du

camp de concentration en 19'14, en France, et a rejoint
l'armée anglaise. .

De ce chef. votre Commission vous propose de lui accor-
der la dispense de paiement du droit d'enregistrement.

Le: titre de noblesse de droit polonais que porte le requé-
rant ne sera pas repris dans le dispositif de la loi accor-
dant la naturalisation. cette insertion conférant automati-
quement à l'intéressé le même titre en droit belge.

F. Boey, rapporteur.

Demande du sieur
Eugenjusz Synowiec. ,...,. (0)

Le sieur Synowiec est né à Porabki (Pologne), le 10 no-
vembre 1915.

Il habite la Belgique depuis 1946 et est tréfileur à Beve-
ren-Waas (Flandre Orientale).

Il a épousé une Beige de naissance qui a conservé sa
nationalité d'origine par déclaration.

De cette union, un enfant est né en Belgique.
Le postulant a satisfait aux obligations de la milice envers

son pays d'origine.
Il est ancien combattant de la guerre 19<10-1945 au cours

de laquelle il a participé aux combats pour la libération du
territoire belge dans les rangs des forces polonaises libres.

De ce chef, votre Commission vous propose de lui accor-
der la dispence de paiement du droit d'enregistrement.

F. Boey, rapporteur,

Dehe~r Suie is geboren te Libusin (Tsjechoslowakije),
op 29 junl 1909. .. .

Hij woont in Belçië sedert 1918 en is bankbedlende te
Brussel

Hi] is onqehuwd.
De aanvraqer heeft niet moeren votdoen aan ne mume-

verplichtîngen in zijn land van herkomst,

R. Hicguet, verslaggever.

Aan vraag Van de heer
[erzy, Konrad, Wincenty

Swiatopolk-Czetwertynski (Prins}. - (V)

De heer Swiatopolk-Czetwertynski is geboren te War-
schau (Polen). op 6/19 februari 1907.

Ht] geniet van de Status van de Vluchtellnqen onder
bescherming van de U. N. 0: [Overeenkomst van 28 juli
1951 ).

Hij woont in België sedert 1946 en is bediende te Elsene
(Brabant).

Hij is gehuwd met een van zij n landqenoten, die zich
ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te volgen,
wanneer deze de naturalisatie zal hebben verkregen.

Uit dit huwelijk zijn vier kinderen geboren, van wie drie
in België en een in het buitenland.

De aanvrager heeft geen mllitieverpltchttnqen in Polen.

Hij heeft deelgenomen aan de veldtocht in Polen in 1939.
Na door de Duitsers te zijn opgesloten 'wist hl] uit het

concentratiekamp in Frankrijk in 1944 te ontsnappen en
heeft hij het ßritse leger vervoegd.

Derhalve stelt uw Commissie li voor hem vrijstelling
van de betalinq van het registratierecht ·te verlenen,

De adellijke titel riaar Pools recht, door de aanvraqer
gedragen, zal niet worden overqenomen in de beschikkinq
van de wet waarbij de naturalisatie verleend wordt, daar
deze inlassing aan de betrokkene autornatisch dezelfde titel
zou verlenen in het Belgische recht.

F. Boey, verslaqçever,

Aanvraag van de heer
Eugenjusz Synowiec- .« (V)

De heer Synowiec is geboren te Porabki (Polen), op
10 novernber 1915.

Hij woont in België sedert 1946 en is draadtrekker te
Beveren-Waas (Oost-Vlaanderen ).

Hi] is gehuwd met een vrouw van Belqische afkomst,
die haar oorspronkelljke nationaliteit door verklaring heeft
behouden.

Uit dit huwelijk is éên kind geboren in Belqië,
De aanvraqer heeft voldaan aan de militieverplichtinqen

in zijn land van herkomst.
Hi] is oud-strijder van de oorlog 1910~1915 en heeft

deelgenomen aan de bevrijding van het Belgische grondge~
bied in de rangen van de Poolse vrije: strijdkrachten.

Derhalve stelt uw Commissie li voor hem vrijstelling van
de betalinq van het reqistratierecht te verlenen,

F. Boey, verslaggever.
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Demande du sieur Llszer Szechtman,

Le sieur Szechtman est né à Meiclnynce (Pologne), le
25 janvier 1902.

Il est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de
l'O. N. tI. (Convention du 28 juiUet 1951).

Il habite la Belgique depuis 1930 et est cordonnier à
Bruxelles.

Il a épousé une femme d'origine polonaise également, qui
s'enqaqeä suivre la nationalité de son mari. lorsque celui-ci
aura été naturalisé.

De cette union, deux enfants sont nés en Belgique.
Le postulant a satisfait aux obligations de la milice

envers la Pologne.
Groessu·Schro~, M., rappOrteur.

Demande du sieur Mendel Szlingerhaum.

Le sieur Szlingerbaum est né à Lodz (Pologne), le
9 février 1920.

U est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de
l'O. N. U. (Convention du 28 juillet 1951).

Il habite la Belgique depuis 1947 et est fabricant de lin--
gerie ä Bruxelles.

Il il épousé une de ses compatriotes qui s'engage à suivre
la nationalité de son mari, lorsque celui-ci aura été natu-
ralisé.

De cette union deux enfants sont nés, dont un Bel-
gique.

Le postulant est libre des obligations de la milice envers
son pays d'origine.

Cb. Gendebitn, rapporteur.

Demande de la dame
Sura, Rywka Sztabholc,

L'1 dame Sztabho1c est née à Varsovie (Pologne). le
20 mars 1910.

Elle est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de
l'O. N. U. (Convention du 28 juillet 1951).

Elle habite la Belgique depuis 1934 et est commerçante en
chaussures à Bruxelles.

Elle avait épousé un de ses compatriotes. d'avec lequel
elle est divorcée.

}. Van den Eynde, rapporteur.

Demande de la dame Ruwka Szubzak.
(veuve Frydman)

La dame Szubzak est née à Prusz Kow (Pologne), le
21 février 1909.

Elle est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de
l'O. N. U. (Convention du 28 juillet 1951).

Elle habite la Belgique depuis 1930 et est piqueuse à
Forest (Brabant).

Elle est veuve d'un de ses compatriotes.
De cette union, deux enfants sont nés en Belgique; l'un

d'entre eux a acquis la nationalité belge par voie d'option.

Ch. Gendebleo, rapporteur.
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Aanvraag van de heer Uszer Szechtman.

De heer Szechtman is geboren te Meidnynce (Polen),
op 25 januari 1902.

Hij geniet van de Status van de Vluchtelingenonder
beschermlng van de U. N. O. [Overeenkomst van 28 juli
1951).

Hij woont in België sedert 1930 en Is schoenmaker, te
Brussel.

Hl] Is gehuwd met een -vrouw, eveneens van Poolse af-
komst, die zich ertoe verbindt de nationaliteit van haar man
te volgen wanneer deze de naturalisatie zal hebben ver-
kregen.

Uit dit huwelijk zijn twee kinderen geboren in Belqtë.
De aanvrager heeft voldaan aan de militieverplichtingen

in Polen,
Geoesser-Scbroyeas, M., ~ersl8ggever.

Aanvraag van de heer Mendel Szlingerbaum.

De heer Szlingerbaum is geboren te Lodz (Polen), op
9 februari 1920.

Hi] geniet van de States van de Vluchtelingen onder
bescherming van de U. N. O. (Overeenkomst van 28 juli
1951) .

Hi] woont in België sedert 1947 en is linnenqoedlabrt-
kant te Brussel.

Hi] is gehuwd met een van zijn landqenoten, die zich
ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te volgen, wan-
neer deze de naturalisatie zal hebben verkregen. .

-Uit dit huwelijk zijn twee kinderen geboren, van wie één
in België.

De aanvrager is vrij van de militieverplichtinqen in zijn
land van herkomst.

Ch. Gendebien, verslaggever.

Aanvraag van mevrouw
Sura, Rywka Sztabholc,

Mevrouw Stabholc is geboren te Warschau (Polen), op
20 maart 19 JO.

Zij geniet van de Status van de Vluchtelinqen onder
bescherming van de U. N. O. (Overeenkomst van 28 juli
1951 ).

Zij woont in België sedert 1934 en is schoenhandelaarster
te Brussel.

Zij is gehuwd met een van haar landgenoten, van wie
zi] uit de echt gescheiden is.

J. Van den Eynde, verslaggever.

Aanvraag van mevrouw Ruwka Szubzak.
(weduwe Frydman)

Mevrouw Szubzak is geboren te Prusz Kow (Polen), op
2 I februari 1909.

Zij geniet van de Status van de Vluchtelingen onder
bescherming van de U. N. O. (Overeenkomst van 28 juli
1951 ).

Zij woont in België sedert 1930 en is stikster te Vorst
(Brabant).

Zij Is weduwe van een van haar landgenoten.
Uit dit huwelijk zijn twee kinderen geboren in Belqlë,

van wie er êén Belg Is door optie.

Ch. Gendebien, verslaggever.



Demande du sieur Sidney Thorpe. - (0)

Le sieur Thorpe est né à Goole (Grande-Bretagne), le
9 décembre 1922.

Il habite la' Belgique depuis le 21 octobre 1946 et est
mécanicien-chauffeur d'autos à Strombeek-Bever (Brabant).

Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa natio-
nalité d'origine par déclaration,

De cette union un enfant est né en Belgique.
Le postulant a satisfait aux obHgations de la milice envers

son pays cl:origine. '
II est ancien combattant de la guerre 1940-19".11 au cours

de laquelle il a participé aux combats pour la libération du
territoire belge dans les rangs des forces britanniques.

De ce chef votre Commission vous propose de lui accor-
der la dispense de paiement du droit d'enregistrement.

G; Hoyaux, rapporteur.

Demande du sieur
Luis Torrecilla Valdivilso,

Le sieur Torrecilla Valdivilso est né à Baracaldo (Espa-
gne). le 6 août 1929.

Il habite la Belgique depuis le 29 juillet 1937 et est em-
ployé à Tongres (Limbourg).

Il est célibataire.
Le postulant est en règle quant à ses obligations de la

milice envers son pays d'origine.
Il sera versé dans la réserve de recrutement de l'armée

belge après avoir obtenu la naturalisation,

G. Hoyau!:, rapporteur.

Demande du sieur
Barouyr, Boris Toumaniantz.

Le sieur Toumanîantz est nê à Tauris (Iran). le ':I sep-
tembre 1897.

II habite la Belgique depuis octobre 1920 et est agent
d'assurances à Ixelles (Brabant).

Il a épousé une femme d'oriqine française, qui s'engage
à suivre la nationalité de son mari. lorsque celui-ci aura été
naturalisé.

Le postulant a satisfait aux ohligations de la milice envers
son pays d'origine.

Il est ancien combattant de la guerre 1914-1918 au cours
de laquelle il a combattu dans les rangs de l'armée armé-
nienne, faisant .partie de la Légion étrangère française.

Groesser-Schroyens, M,. rapporteur.

Demande du sieur
Fritz, Max, Walter Treichel.

Le sieur Treichel est né à Georqensdorf (Allemagne), le
14 janvier 1925.

IJ es.t apatride.
Il habite la Belgique depuis 1945 et est ouvrier agricole

à Ghlin (Hainaut).
Il est célibataire.
Le postulant a satisfait aux obligations de la rniliœ envers

l'Allemagne.
p, Boey, rapporteur.

[ 75 ] 54 (1958-1959) N. 1

Aanvraag van de heer Sidney Thorpe, -- (V)

De heer Thorpe is geboren te Goole [Groot-Bnttannïê),
op 9 december 1922.

Hij woont in België sedert 21 oktober 1~46 en is meka-
cten-autoqeleïder te Strombeek-Bever (Brabant).

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,
die haar oorspronkelfjke uanonalltett door verklaring heeft
behouden,

Uit dit huwelijk is een kind geboren in België.
De aanvrager heeft voldaan aan de militieverplichtingen

in zijn land van herkomst.
Hij is oud-strijder van de oorlog 19'10-1911 en heeft

deelgenomen aan de bevrijding van het Belgische grond-
gebied ,n de rangen van de Britse strijdkrachten.

Derhalve stelt uw Commissie U voor hem vrijstelling van
de betaling van het registratierecht te verlenen.

G. Hoyaux, verslaggever.

Aanvraag van de heer
Luis T orrecilla Valdivflso,

De heer Torrectlla Valdivilso is geboren te Baracaldo
[Spanje}, op 6augustus 1929.

Hl] woont in België sedert 29 juli 1937 en is bediende
te Tongeren [Lïmburg}.

Hij is ongehuwd.
De aanvrager is in regel wat betreft de militieverplichtln-

gen in zijn land van herkomst.
Na de naturahsatie te hebben bekomen, zal hij bi] de

werfreserve van het Belgische leger worden ingedeeld.

G. Hoyaux; verslaggevf!:r.

Aanvraag van de heer
Barouyr, Boris Toumaniantz.

De heer Toumaniantz is 'geboren te Tauris (Iran), op
4 september 1897.

Hij woont in België sedert oktober 1920 en is verzeke-
ringsagent te Elsene (Brabant).

Hij is gehuwd met een vrouw van Franse alkomst, die
zich ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te volgen,
wanneer deze de naturalisatie zal hebben verkreqen.

De aanvrager heelt de militieverplichtingen vervuld tegen-
over zijn land van herkomst.

Hij is oud-strjjder van de oorlog 191'1-1918 en heeft
gestreden in de rangen van het Armeense leger, deel uit-
makende van het Frans Vreemdelingen Legioen.

Groesser-Schroyeas, M., verslaggever.

Aanvraaq van de heer
Fritz. Max, "Walter 'I'reichel.

De heer Treichel is geboren te Georgensdorf (Duits-
land), op 11 januari 1925.

Hij is staatloos,
. Hij woont in België sedert 1945 en is landarbeider te
Ghlin (Heneqouwen).

Hij is ongehuwd,
De aanvrager heeft voldaan aan de militieverplichtingen

in Dultsland,
F. Boer, lIerslsggever,
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Demande du sieur Riccardo Truant,

Le sieur Truant est né à San Martino al Tagliamento
(Italie), le 27 mai 1903.

Il habite la Belgique depuis 1925 et est ctmentïec-carre-
leur à Barvaux-sur-Ourthe (Luxembourg).

Il a épousé une de ses compatriotes.
Le postulant a satisfait aux obligations de la milice envers

son pays d'origine.
R. Hlcquet, rapporteur.

Demande du sieur
Antoni Ulichnowski........ (D)

Le sieur UlichrlOwski est né à Radlow (Pologne), le
2 janvier 1917.

Il est bénêficiairevdu Statut des Réfugiés relevant de
l'O. N. U. (Convention du 28 juillet 1951).

Il habite la Belqique depuis 1946 et est chef d'entreprise-
adjoint à Saint-Nicolas-Waas (Flandre Orientale).

Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d'origine. par 'déclaration.

De cette union, trois enfants sont nés en Belgîque. .
Le postulant a satisfait aux obligations de la milice envers

son pays d'origine.
Il est ancien combattant de la guerre 1940-1945 au cours

de laquelle Il a participé aux combats pour la libération du
territoire belge dans-les rangs des forces polonaises libres.

Il a participé également à la campagne de Pologne en
1939. .

Il est titulaire de plusieurs distinctions honorifiques étran-
gères. .

De ce: chef. votre Commission vous propose: de lui accor-
der la dispense de paiement du droit d'enregistrement.

G. Hoyaux, rapporteur.

Demande du sieur Hirsz Lltjan.

Le sieur Ut jan est né à Wilno (Pologne), le 5 septembre
1905.

Il est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de
l'O. N, U. (Convention du 28 juillet'1951).

Il habite la Belgique depuis 1928 et est comptable à
Ixelles (Brabant).

Il a épousé une femme d'origine lithuanienne qui s'engage
à suivre la nationalité de son mari, lorsque celui-ci aura été
naturalisé.

De cette union, deux enfants sont nés en Belgique.
Le postulant est libre des obligations de lu milice envers

la Pologne.
Groesser-Schroyeas, M., rapporteur.

Demande de la dame
Martha, Catharina, Juliana, Carolina Van Ael.

(épouse Mac- Alpin)

La darne Van Ael est née à Anvers (Belgique). le 9 Iê-
vrier 1904,
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Aanvraag van de' heer Riccardo Truant.

De heer Truant is geboren te San Martino al Taglia-
mento (Italïë). op 27 met 1903.

Hj] woontin België sedert 1925 en is cementeerder-vloer-
legger te Barvaux-sur-Ourthe [Luxemburg}.

Hij is gehuwd met een van zijn landgenoten.
De aanvrager heeft voldaan aan de militieverplichtingen

in zijn land van herkomst.
R. Hicguet, v~rslaggever.

Aanvraag van de heer
Antoni Hlichnowski, - (V)

De heer U1ichnowski Is geboren te Radlow [Polen) , op
2 [anuari 1917.

Hi] geniet van de Status van de Vluchtelinqen onder
bescherrninq van de U. N. O. [Overeenkomst van 28 juli
1951).

Hij woont in Belqië sedert !946 en is adjunct-bedrijfs-
leider te Sint- N iklaas- Waas (Oost-Vlaanderen}.

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,
die haar oorspronkelijke nattonalltelt door verklaring heeft
behouden,

Uit dit huweltjk zijn drle kinderen geboren in België.
De aanvrager heeft voldaan aan de militieverplichtingen

in zijn land van herkomst. .
Hij is oudstrijder van de oorlog 1940-1945 en heeft deel-

genomen aan dë bevrljding van het Belgische grondgebied.
in de rangen van de Poolse vrije strijdkrachten.

Hï] heeft ook deelgenomen aan de veldtocht in Polen in
1939.

Verscheidene vreemde onderscheidingen werden hem ver-
leend.

Derhalve stelt uw Commissie li voor hem vrijstelling van
de betaling van het reqistratierecht te verlenen.

G. Hoyaux, verslaggever.

Aanvraag van de heer Hirsz Ut jan.

De heer Ut jan is geboren te Wilno [Polen}, op 5 sep-
ternber 1905.

Hi] geniet van de Status van de Vluchtelingen onder
bescherming van de: U. N. O. [Övereeukornst van 28- juli
1951) .

Hi j woont in Belqië sedert 1928 en is boekhouder te
Elsene (Brabant).

Hi] is gehuwd met een vrouw van Litause afkomst, die
zich ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te volqen,
wanneer deze de naturalisatie zal hebben verkregen.

Uit dit huwelijk zijn twee kinderen geboren in België.
De aanvrager heeft geen militieverplichtingen in Polen.

Gecesser-Schroyeas, M., verslaggever.

Martha,
Aanvraag van mevrouw

Catharina, Juliana, Carolina Van Ael.
(echtgenote Mac-Alpin)

Mevrouw Van Ad is geboren te Antwerpen (Belqtë),
op 9 februari 1904.



Elle est Belge de naissance, mais est devenue anglaise par
mariage.

Elle habite la Belgique depuis sa naissance et est admini-
strateur de société à Anvers.

Elle a épousé un Anglais qui l'autorise à acquérir la natio-.
nalitè belge par naturalisation.

Groesser-Schroyens, M., repporteur.

Demande du sieur
Adrianus, Johannes van Loon. ,..- (D)

Le sieur Van Loon est né à Baarle-Nassau (Pays~BQs),
le 3 juin 1906.

Il habite la Belgique depuis 1930 et est marchand de
volailles à Ravels (Anvers).

Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d'origine par déclaration.

De cette union, quatre enfants sont nés en Belgique;
trois d'entre eux ont acquis la nationalité belge par voie
d'option.

Le postulant a satisfait aux.obligations de la milice envers
son pays d'origine.

Pendant l'occupation, il a milité activement dans la Résis-
tance: la qualité de résistant armé lui a été reconnue.

Ayant été incarcéré par les Allemands en raison de son
activité patriotique, la qualité de prisonnier politique lui a
été reconnue également. . '

De ce chef, votre Commission vous propose de lui accor-
der la dispense de paiement .du droit d'enregistrement.

F. Boey, repporteur.

Demande du sieur Hijman van Praaq.

Le sieur van Praag est né à Velsen (Pays-Bas] le 2 août
1913.

Il habite la Belgique depuis 1921 et est photographe à
Ixelles (Brabant).

Il a épousé une: femme d'origine: russe: gui s'engage à
suivre la nationalité de: son ,mari, lorsque celui-ci aura été
natu ralisé.

De cette union, un enfant est né à l'étranger.
Le postulant est en règle quant à ses obligations de la

milice envers son pays d'origine.
F. BOf:Y, rapporteur.

Demande du sieur Gerrit van Winssen.

Le sieur van \vinssen est né à Rotterdam (Pays-Bas),
le 31 août 1915 .

.11habité la Belgique de:puis1943 et est batelier à Anvers.

Il a épousé une de ses compatriotes.
De cette union quatre enfants sont nés, dont -deux en

Belgique et deux à l'étranger,
Le postulant a satisfait aux obligations de la milice

envers son pas d'origine.
F. Boey.. rapporteur.
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Zi] is van Belgische afkomst, maar heeft de Britse natio-
naliteit verworven door haar huwelijk.

Zi] woont in Belqlë sedert haar geboorte, en is beheerster
van. een vennootschap te Antwerpen.

Zij is gehuwd met een Brit, die haar machtlgt om de
Belgische nationalltèit' te verwerven,

. Gëoesser-Schroyens, M., verslaggevcr.

Aanvraag van de heer
Adrlanus, Johannes van Loon. ,..- (V).

De heer van Loon is geboren te Baarle-Nassau (Neder-
land), op 3 juni 1906.

Hij WOOJltin Belqlë sedert 1930 en is handelaar in pluim-
vee te Ravels (Antwerpen). _

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische alkomst,
die haar oorspronkelijke nationaliteit door verklarinq heeft
behouden.

Llit dit huwelijk zijn vier kindèren geboren in Belqtë,
van wie er drie Belg geworden zijn door optie.

De aanvrager heeft voldaan aan de militieverplichtingen
in zijn land van herkomst.

Tijdens de bezetting, stond hi] in het actieve Verzet; hij
werd erkend .als lid van de gewapende: weerstand,

Daar hij door de Duitsers werd opgesloten wegens zijn
vaderlandlievende activiteit, werd hij ook erkend als politiek
gevangene. .

Derhalve stelt uw Commissie U voor hem vrijstellinq van
de betaling van het registratierecht te verlenen.

F. Boey, verslaggevcr.

Aanvraag van de heer Hijman van Praaq,

De heer van Praag is geboren te Velsen [Nederland},
op 2.augustus 1913.

Hij woont in België sedert 1927 en is fotograaf te Elsene
(Brabant).

Hi] is gehuwd met een vrouw van Russische afkomst, die
zich ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te volqen,
wanneer deze de naturalisatie zal hebben verkregen.

Llit dit huwelijk Is èén kind geboren in het buitenland.
De aanvrager is in regel wat betreft zijn militleverpllch-

tingen in zijn land van herkomst.
F. Boey, verslaggevcr.

Aanvraag van de heer Gerrit van WinNó~n.

De heer van Winssen is qeboren te Rotterdam [Neder-
land), op 31 augustus 1915.

Hij woont in België sedert 1943 en is schipper te Ant~
werpen.

Hij is gehuwd met een van zijn landgenoten.
Uit dit huwelijk zijn vier kinderen qeboren, twee in Bel-

gië en twee in het büitenland.
De aanvrager heeft voldaan aan de militleverpllchtlngen

in zijn land van herkomst.
F. Boey, verslaggever.
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Demande du sieur Marc, Roland Velle. Aanvraaq van deheer Marc, Roland Velle.

Le sieur Velle est né à Quessy (France), le 31 janvier
193'1.

Il habite la Belgique depuis 1946 et est ouvrier d'usine
à Hornu (Hainaut).

Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d'origine par déclaration.

Le postulant a satisfait aux obligations de la milice
envers son pays d'origine.

F. Boey, rapporteur.

Demande du sieur Vincenzo Verulani.

Le sieur Verulani est né à Pistoia (Italie), le 22 jan-
vier 1897.

Il habite la Belgique depuis le 31 janvier 1921 et est
cantinier à Grivegnée (Liége).

11 a épousé une de ses compatriotes, qui s' engage à
suivre la nationalité de son mari, lorsque celui-ct aura été
naturalisé.

De cette union un enfant est né en Belgique.
Le postulant- a satisfait aux obligations de la milice

envers son pays d'origine.
Ch. Gendeblen, rapporteur.

Demande du sieur Alfonso VinCO.

Le sieur Vinco est né à Bosco Chiesanuova (Italie), le
13 avril 1894.

Il habite la Belgique depuis le 13 décembre 1929 et est
ouvrier carrier à Hargimont (Luxembourg).

IJ a épousé une de ses compatriotes, qui s'engage à
suivre la nationalité de son mari, lorsque celui-ci aura été
naturalisé.

De cette union trois filles sont nées à l'étranger; elles
sont devenues Belges par mariage.

Le postulant a satisfait aux obligations de la milice
envers son pays d'origine.

Pendant l'occupation, il a milité activement dans la
Résistance; la qualité de résistant armé lui a été reconnue.

II est titulaire de la mêdaille de la Résistance et de la
médaille Commémorative de la guerre 1940-1945.

Demande de la dame Thérèse Walch.

La dame Walch est née à Liège (Belgique), le 9 février
1925. de père luxembourgeois.

Elle habile la Belgique depuis sa naissance et est reli-
gieuse à Liège.

Groesser-Schroyens, M., rapporteur.

Demande du sieur Don Wajdenbaum.

Le sieur Wajdenbaum est né à [anow (Pologne). le
10 avril 1918.

Il est apatride.

De heer Velle is geboren te Quessy [Franknjk). op
31 januari 1934.

Hij woont in België sedert 1946 en is Iabrteksarbetder
te Hornu [Hénèqouwen}.

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,
die haar oorspronkelîjke nationaliteit door verklannq heeft.
behouden,

De aanvraqer heeft voldaan aan de mllitieverplichtlnqen
in zijn land van herkomst,

F. Boey, verslaggever.

Aanvraag van -.de heer Vincenzo Verulani,

De heer Verulani is geboren te Pistoia (Itallë). op
22 januari 1897.. .' .

Hi] woont in België sedert 31 januari 1924 en is kantine-
houder te Grivegnée (Luik).

Hl] is gehuwd met een van zijn landqenoten, die zich
ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te vvolqen,
wanneer deze de naturalisatiezal hebben verkrèqen.

Uit dit huwelijk is een kind geboren in België.
De aanvrager heeft voldaan aan de militieverplichtingen

in zijn land van herkomst.
Ch. Gendebien, verslaggever.

Aanvraag van de heer Alfonso Vinco,

De heer Vinco is geboren te Bosco Chiesanuova (Italtë},
op 13 april 1894.

Hij woont in België sedert 13 december 1929 en is steen-
houwer te Hargimont (Luxembourg).'

Hi] is gehuwd met een van zijn landqenoten, die zich
ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te volqen,
wanneer deze de naturalisatie zal hebben verkregen.

Uit dit huwelîjk zijn driedochters geboren in het buiten-
land; zi] zijn Belg geworden door huwelijk. ..

De aanvrager heelt voldaan aan de militieverplichtinqen
in zijn land van herkomst.

Tljdens de bezetting stond hij in het .actieve Verzet: hi]
werd erkend als !id var\ de gewapende. weerstand,

Hij ls titularis van de-medaille van de weerstand en van
de herinnerinqsmedaille van de oorlog 1940-1945.

Groesser-Schroyens, M., verslaggever.

Aanvraag van mevrouw Thérèse Walch.

Mevrouw Walch is geboren te Luik (België). op 9 fe~
bruari 1925, uit een Luxemburgse vader,

Zij woont in België sedert haarqeboorte en is klooster-
zuster te Luik.

Groesser-Scheoyens, M., verslaggever.

Aanvraaq van de heer Don Wajdenbaum.

De heer Wajdenbaum is geboren te [anow (Polen}, op
10 apri11918.

Hij is staatloos,



Il est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de
l'O. N. U. (Convention du 28 juillet 1951).

JI habite la Belgique depuis 1916 et est confectionneur
en vêtements à Anderlecht (Brabant).

Il a épousé une femme d'origine polonaise, qui s'engage
à suivre la nationalité de son mari. lorsque celui-ci aura été
naturalisé.

De cette union trois enfants sont nés en Belgique.
Le postulant n'a pas eu à satisfaire aux obligations de la

milice envers son pays d'origine.

Cb. Ge:ndebien, rapporteur.

Demande du sieur Jacob Wajngold.

Le sieur Wajngold est né à Mlawa (Pologne). le 15 août
1906.

IJ habile la Belgique depuis juillet 1930 et est tailleur
d'habits à Schaerbeek (Brabant).

Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d'origine par déclaration.

De cette union un enfant est 'né en Belgique.
Le postulant est libre des obligations de Ja milice envers

son pays d'origine.
F. Boey, rapporteur.

Demande du sieur
Josef. Wilhelm. Julie Wehling. - (D)

Le sieur Wehling est né à Heerlen [Pays-Bas), le
I"r janvier 193i. de père allemand.

Il est apatride.
Il habite la Belgique depuis juillet 19i7 et est ouvrier

mineur à Houthalen (Limbourg).
II est célibataire.
Etant apatride. le postulant est libre des obligations de

la milice.
II sera versé dans la réserve de recrutement de l'armée

belge après avoir obtenu la naturalisation.
Etant donné sa qualité d'ouvrier mineur et les services

signalés qu'il rend en cette qualité à l'économie nationale,
votre Commission vous propose d'accorder au postulant
la dispense de paiement du droit d'enregistrement.

Geoesser-Scheoyens, M•• rapporteur.

Demande du sieur Fischel Weingarten.

Le sieur Weingarten est né à Volove (Tchécoslovaquie),
le 10 octobre 1907.

Il est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de
ra. N. U. (Convention du 28 juillet 1951).

11habite la Belgique depuis 1938 et est ouvrier culottier
à Saint-josse-ten-Noode (Brabant),

Il a épousé tine de ses compatriotes, qui s'engage à sui-
vre la nationalité de son mari. lorsque celui-ci aura été
naturalisé,

Le postulant est libre des obligations de la milice envers
son pays d'origine.

Ch. Gendebien, rapporteur.
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Hij geniet van de.Status van de Vluchtehnqen onder
bescherming van de U. N. O. (Overeenkomst van 28 juli
1951).

Hij woont in België sedert 19'16 en is conlectiemaker te
Anderlecht (Brabant).

Hij is gehuwd .met een vrouw van Poolse afkomst, die
zlch ertoe verhindt de natlonalîteit van haar man te volgen,
wanneer deze de naturallsatie zal hebben verkreqen.

Uit dit huwelijk zijn drie kinderen geboren in België.
-De aanvrager heeft niet moeren voldóen aan de militie-

verplichtinqen' in zijn land van herkomst.

Ch. Genckblen, verslaggever.

Aanvraag van de heer Jacob Wajngold.

De heer Wajrigold is geboren te Mlawa (Polen). op
15 augustus 1906. .

Hl] woont in Belqië sedert juli 1930 en is kleermaker te
Schaarbeek (Brabant). _

Hij is gehuwd met een vroux •...van Belgische afkomst,
die haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden.

Lllt dit huwelijk is een kind geboren in Belqië.
De aanvrager is vrij van de mllitteverplichtinqen in zijn

land van herkomst,
F. Boey~ verslaggever.

. Aanvraag van de heer
Josef. Wilhelm, Julie Wehling. - (V)

De heer Wehling Is geboren te Heerlen [Nederland},
op 1 januari 1934. uit een Duits vader.

Hij is staatloos.
Hi] woont in België sedert [uli 1947 en is mijnwerker

te Houthalen (Limburg).
Hi] is onqehuwd,
De aanvrager is vrij van de militieverplichtingen, gezien

hij staatloos Is. -
Na de naturalisatie te hebben hekomen, zal de aanzoeker

bi] de werfreserve van het Belgische leger worden ingedeeld.
GeIet op zijn hoedanigheid van mijnwerker en de uit-

stekende diensten die hij aldus aan 's Lands bedrijfsleven
bewijst, stelt uw Commissle U voor hem vrijstellinq van
de betalinq van het reqistratierecht te verlenen.

Groesser-Schroyens, M., verslaggever.

Aanvraag van de heer Fischel Weinqarten,

De heer Weingarten is geboren te Volove (Tsjecho-
slowakije] , op 10 oktober 1907.

Hi] geniet van de Status van de Vluchtelingen onder
bescherming van de U. N.O. [Overeenkomst van 28 juli
1951).

H ii WOOIl t in Belqië sedert 1938 en is werkman-broeken-
maker te Slnt-Ioost-ten-Node (Brabant).

Hi] is gehuwd met een van zijn landqenoten, die zich
ertoe verbindt de natlonaliteit van haar man te volqen,
wanneer deze de naturalisatie zal hebben verkregen.

De aanvraqer is vrij van de militieverplichtingen in zijn
land van herkomst.

Ch, Gendeblen, vers/BogeVe,.. ,
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Demande de la dame Laja Weinstein.
(veuve Babad)

La dame Wetnstein est née à Gwozrucydolnej (Pologne),
le 9 janvier 1912.

Elle est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de
l'O. N. U. (Convention du 28 juillet 1951).

Elle habite la Belgique depuis le 21 septembre 1932 et
est corsetière à Anvers.

Elle est veuve pour la deuxième fois. Ses deux époux
étaient apatrides.

De sa première union un enfant est né en Belgique; "il a
acquis la nationalité belge.

Pendant la guerre la requérante et son mari ont été incar-
cérés par les Allemands. Son mari ayant été arrêté en raison
de son activité patriotique, la qualité d'ayant droit de prison-
nier politique' a été reconnue à la requérante.

Groessee-Schroyens, M., rapporteur.

Demande du sieur Théodore Welter.

Le sieur Welter est né à Strassen (Grand-Duché de
Luxembourg), le 4 juin 1905.

Il habite la Belgique depuis le 9 mai 1936 et est cultiva-
. te ur à Tisselt (Anvers).

. Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d'origine par déclaration.

De cette union un enfant est né en Belgique; il a acquis
la nationalité belge par voie d'option.

Le postulant est libre des obligations de la milice envers
son pays d'origine.

Groessee-Schroyens, M., rapporteur.

Demande du sieur
Martinus, Johannes, Cornelis Wetzer.

Le sieur Wetzer est né à 's Hertoqenbosch {Pays-Bas}. le
27 septembre 1915.

II habite la Belgique depuis 1936 et est ouvrier-peintre
en bâtiments à Essen (Anvers).

JI a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d'origine par declaration.

De cette union six enfants sont nés en Belgique.
Le postulant a satisfait aux obligations de la milice

envers son pays d'origine.
Gtoesser-Scbroyens, M., rapporteur.

Demande du sieur Tadeuz Wierucki.

Le sieur Wlerucki est né à Forêt-Trooz (Belgique), le
23 décembre 1934. de père polonais.

Il habite la Belgique depuis sa naissance et est ouvrier
lamineur à Forêt-Trooz (Liège).

Il est célibataire.
Le postulant n'a pas eu à satisfaire aux obligations de

la milice envers son pays d'origine.
Il sera versé dans la réserve de recrutement de l'armée

belge après avoir obtenu la naturalisation.
Groesser-Schroyens, M., rapporteur.
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Aanvraag. van mevrouw Laja Weinstein.
(weduwe Babad)

Mevrouw Welnstein is geboren te Gwoznicydolnej
[Polen), op 9 januari 1912.

Zij geniet van de. Status van de Vluchtellngen onder
bescherming van de U. N. O. (Overeenkomst van 28 juli
195J). .

Zij woont in België sedert 21 september 1932 en is keurs-
lijfmaakster te Antwerpen.

Zij is voor de tweede maal weduwe. Haar beide echt-
genoen waren staatloos.

Uit haar eerste huwelijk is een kind geboren in België,
dat Belg geworden is door optie.

Tijdens de oorlog werd aanzoekster en haar man door de
Duitsers opgesloten. Daar haar man werd aangehouden
wegens zijn vaderlandslievende activiteit. werd zij erkend
als rechthebbende van pohtiek gevangene.

Groesser-Sehroyeas, M., (lers/agge"er.

Aanvraag van de heer Théodore Welter.

De heer WeIter is geboren te Strassen (Groothertoq-
dom Luxemburg), op"l: juni 1905.

Hij woont in België sedert 9 mei 1936 en is landbouwer
te Tisselt (Antwerpen) .

Hi] is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst.
die haar oorspronkeltjke nattonahtelt door verklaring heeft
behouden.

Llit dit huwelijk Is een kind geboren in Belqië: het is
Belg geworden door optie. .'

De aanvrager Is vrij van militieverplichtingen in zijn land
van herkomst,

Groesser-Schroyens, M., verslaggever.

Aanvraag van de heer
Martinus, Johannes, Cornelis Wetzer.

De heer Wetzer is gebo~en le 's Hertogenbosch (Neder-
land). op 27 september 1915.

Hi] woont in België sedertl936 en is schilder-arbeider
te Essen (Antwerpen).

Hi] is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,
die haar oorspronkelijke nationaliteit door verklarinq heeft
behouden.

Uit dit huwelijk zijn zes kinderen geboren ill Belqlë.
De aanvraqer heeft voldaan aan de militieverplichtingen

in zijn land van herkornst.
Groesser-Schroyens, M., verslaggeuer.

Aanvraag van de heer Tadeuz Wierucki.

De heer Wierucki is geboren te Forêt-Trooz (België),
23 december 1934. uit een Poolsvader.

Hij wocnt in België sedert zijn geboorte en is werkman-
pletter te Forêt-Trooz (Luik).

Hl] is ongehuwd.
De aanvrager heeft niet moeten voldoen aan de militie-

verplichtingen in zijn land van herkomst,
Na de naturalisatie te hebben bekomen, zal hij bijde

werfreserve van het Belgische leger worden ingedeeld.
Gtoessu'Schroy~ns, M., uetsleçqeuer.



Demande du sieur
Johannes, Jacobus Wijnings.

Le sieur Wijnings est né à Etten en Leur (Pays-Bas),
le 2 janvier 1914. .

Il habite la Belgique depuis le 29 septembre 1924 et est
ajusteur à Deurne (Anvers), .

IJ a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d'origine par déclaration.

De Cette union deux enfants sont nés en Belgique.
Le postulant a satisfait aux obligations de la milice

envers son pays d'origine.

Groesser-Schroyens, M., repporteut .

Demande du sieur Kazimierz Witz. ,- (D)

Le sieur Witz est né à Stryj (Pologne), le 26 juillet :
1918. ,

IJ est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de
l'O. N. U. (Convention du 28 juillet 1951).

Il habite la Belgique depuis le 24 septembre 1946 et est
électricien à Wommelgem (Anvers).

Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d'origine par déclaration.

De cette union un enfant est né en Belgique.
Le postulant a satisfait aux obligations de la milice

envers son pays d'origine. .
Il est ancien combattant de la guerre I940~1945 au cours

de laquelle il a participé aux combats pour la libération du
territoire belge dans les rangs des forces polonaises libres.

De ce chef, votre Commission vous propose de lui accor-
der la dispense de paiement du droit d'enregistrement.

Groessee-Schroyens, M., repporieur.

Demande du sieur
Zbigniew Wojciechowski. - (D)

Le sieur Wojciechowski est né à Varsovie (Pologne),
Ie 10 février 1922. .

Il est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de
l'O. N. U. (Convention dW28 juillet 1951).

Il habite la Be:lgique depuis 1945 et est ingénieur à
Ixelles (Brabant).

Il a épousé tine femme d'origine polonaise: également qui
s'engage: à suivre la nationalité de son mari, lorsque celui-
ci a ura été naturalisé.

Etant réfugié le postulant est libre des obligations de la
milice.

11a pris part à l'insurrection de Varsovie en 1944 et fut
fait prisonnier par les Allemand.

De: ce chef votre Commission vous propose d'accorder au
postulant la dispense de:paiement du droit d'enregistrement.

F. Boey, rapporteur.
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Aanvraag van de heer
Johannes. Jacobus Wijnings.

De heer Wijnings is geboren te Etren en Leur [Neder-
land), op 2 januari 1914,

Hij woont in' Belqië sedert 29 september 1924 en is
paswerker te Deurne (Antwerpen). .

Hi] is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst.
die haar oorspronkelljke nationaliteit door verklaring heeft
behouden.

Uit dit huwelijk zijn twee kinderen geboren in België.
De aanvrager heeft voldaan aan de militieverplichtinqen

in zijn land van herkomst.

Groesser-Schroyens, M., vuslaggcvcr.

Aanvraag van de heer Kazimierz Witz. - (V)

De heer Witz Is geboren te Stryj [Polen}, op 26 juli
1918.

Hij geniet van de Status van de Vluchtelingen onder
bescherminq van de U, N. O. (Overeenkomst van 28 juli
1951 ).

Hij 'woont in België sedert 21 september 1946 en is elek-
trielen te Wommelgem (Antwerpen).

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst.
die haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden.

Uit dit huwehjk is een kind geboren in België,
De aanvrager heeft voldaan aan de militieverplichtingen

in zijn land van herkomst.
Hij ls oud-strijder van de oorlog 19'10-1945 en heeft

deelqenomen aan de bevrijding van het Belgische grond-
gebied in de rangen van de vrije Poolse strijdkrachten.

Derhalve stelt uw Commissie II voor hem vrijstelling
van de betaling van het reqistratierecht te verlenen.

Groesser-Schroyens, M., verslaggever.

Aanvraag van de heer
Zbigniew Wojciechowski. - (V)

De heer Wojciechowski is geboren te Warschau (Po-
len). op 10 februari 1922.

Hij geniet van de Status van de Vluchtelingen onder
bescherrninq van de U. N. O. [Övereenkomst van 28 juli
1951 ).

Hij woont in België: sedert 1945 en is ingenieur te Elsene
(Brabant),

Hij is gehuwd met een vrouw, ook van Poolse afkomst,
die zich ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te
volqen, wanneer deze de naturalisatie zal hebben verkregen.

Daar hi] vluchteling is, is de aanvrager vrij van mllitie-
verplichtingen.

Hij heeft deelqenomen aan de opstand van Warschau in
1944 en werd door qe Duitsers gevangen gertomen.

Derhalve stelt uw Commisste U voor hem vrijstelling van
de betaling van het registratierecht te verlenen,

F. Boey, verslaggever.
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Demande du sieur
Bogdan, François Wojtecki. - (D)

Le sieur Wojtecki est né à Briesen (Pologne), le 18 avril
1910. .' .

II est bénéficiaire du Statut des Rêfùqlés relevant de
l'o. N:U. (Convention du 28 juillet 1951).

II habite la Belgique depuis 1917 et est officier de marine
il Anvers.

Il a épousé une femme devenue belge par naturalisation
ordinaire.

Le postulant a satisfait aux obligations de la milice envers
la Pologne. '.

Pendant la guerre, il a navigué au service de la' flotte
marchande alliée.

Il est titulaire 'de plusieurs distinctions honorifiques
étrangères.

De ce chef votre Commission vous propose d'accorder au
postulant la dispense de paiement du droit d'enregistrement.

F. Boey, cnpposteur,

Demande du sieur
Kazimiers Wojtowicz. ,......(D)

Le sieur Wojtowicz est né à Lodz (Pologne), le 20 octo-
bre 1915.

Il habite la Belgique depuis 1944 et est commerçant à'
Turnhout (Anvers).

Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d'origine par déclaration.

De cette union, trois enfants sont nés en Belgique.
Le postulant a satisfait aux obligations de la milice envers

son pays d'origine. .
Il est ancien combattant de la guerre 1940-1945 au cours'

de laquelle il il participé aux combats pour la libération du
territoire belge dans les rangs des forces polonaises libres.

De ce chef. votre Commission vous propose de lui accor-
der la dispense de paiement du droit d'enregistrement.

G. Hoyaux, rapporteur.

Demande du sieur Oskar Wolkowitz.

Le sieur Wolkowitz est né à Berlin (Allemagne), le
29 avril 1924.

Il est apatride.
n habite la Belgique depuis 1927 et est tailleur d'habits à

Forest (Brabant).
Il a épousé une lemme d'origine tchécoslovaque qui

s' engage à suivre la nationalité de son mari, lorsque celui-
ci (luca été naturalisé.

De cette union, un enfant est né en Belgique.
Etant apatride le postulant est libre des obligations de
la milice.
Il sera versé clans la réserve de recrutement de l'armée

belge après avoir obtenu la naturalisation.

F. Boey, repporteur.
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Aanvràag van de heer
Boqdan, François Wojtecki. ,......(V)

De heer Wojtecki is geboren te Briesen (Polen}. op
18 api'il191O.

Hi] geniet van de Statusvan de Vluchteunqen onaer
. beschermlnq van de U. N. O. (Overeenkomst van 28 juli

1951). .
Hij woont in Belqië sedert 1947 en is zeeofflcier te

Antwerpen.
Hi] is gehuwd met een vrouw die Belg geworden is

door gewone' naturàlisatie.
De aanvraqer heeft voldaan aan de militieverplîchtinqen

in Polen.
T:ijdens de oorlog, vaarde hi] in dienst van de geallieerde

handelsvloot.
Verscheidene vreernde onderscheidinqen werden hem ver-

leend.
Derhalve stelt uw Cornmissie il voor hem vrijstelling van

de betaling van het registratierecht te verlenen.

F. Boey, lJl:rs/aggever.

lAanvraag van de heer
Kazimiers Wojtowicz. - (V)

De heer Wojtowicz is geboren te Lodz [Polen}, op
20 oktober 1915.

Hi] woont inBelgië sedert 1944 en is handelaar te Turn-
hout (Antwerpen).

Hi] is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,
die haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden.

Uit dit huwelijk zijn drie kinderen geboren in Belqië.
De aanvraqer heeft voldaan aan de militieverplichtinqen

in zijn land van herkomst,
Hij is oudstrijder van de oorlog 1940~1945 en heelt deel-

genoDen aan debevrijdinq van het Belgische grondgebied
In de rangenvan de Poolse vrlje strijdkrachten.

Dcrhalve stelt uw Cornmissie li voor hem vrijstelling van
de betaling van het reqistratierecht te verlenen.

G. Hoyaux. verslaggever.

Aanvraag van de heer Oskar Wolkowitz.

De heer Wolkowitz is geboren te Berli]n ' (Duttsland),
op 29 apri11924.

Hi] is staatloos.
Hij woont in Belqië sedert 1927 en is kleermaker te Vorst

(Brabant). ,
Hij is gehuwd met een vrouw van Tsjechoslowaakse af-

kornst, die zich crtoe verbmdr de nationaliteit van haar man
te volqen, wanncer deze de naturalisatie zal hebben ver-
kreqen. \ .

Uit dit huwelijk is êên kind geboren in Belqtë.
Als staatloze is de aanvraqer vri] van milltieverplichtin-

gen. .
Na de naturalisatie te hebbenbekomen, zal hijbij de

werfreserve van het Belgische leger worden ingedeeld.

F. Boey, ('erslaggever.



Demande du sieur
Franciszek Wolnik. ,.....(D)

Le sieur Wolnik est né à Boryslaw (Pologne), le 8 août
1915.

Il est bênêficiaîre du Statut des Réfugiés relevant de
l'O. N. U. (Convention du 28 juillet 1951).

Il habite la Belgique depuis 1947 et est commerçant à
Gand (Flandre Orientale).

II a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d'origine par déclaration.

Le postulant a satisfait aux obligations de la milice envers
la. Pologne.

II est ancien combattant de la guerre 1940":1945 au cours
de laquelle il a participé aux combats pour la libération du
territoire belge dans les rangs des forces polonaises libres.

De ce chef. votre Commission vous propose de lui accor-
•der la dispense de paiement du droit d'enregistrement.

Groesser-Sehroyens, M., rapporteur.

Demande du sieur Moucha Yahich.

Le: sieur Yahich est né à Alexandrie (Egypte). le 6 août
1913. de père turc. .

IJ habite la Belgique depuis 1939 et est négociant en tapis
à Ixelles (Brabant).

II a épousé une femme d'origine polonaise. qui s'engage
à suivre la nationalité de son mari. lorsque celui-ci aura été
naturalisé.

De cette union deux enfants sont nés en Belgique.
Le postulant n'a pas eu à satisfaire aux obligations de

la milice envers la Turquie.
F. Boey, rapporteur.

Demande du sieur Samuel Zahler.

Le sieur Zahler est né à Breslau (Pologne). le 13 avril
1925.

Il est apatride. "
II habite la Belgique depuis 1929 et est horloger à

Anvers.
Il a épousé une Belge de naissance. qui a conservé sa

nationalité d'origine par déclaration.

De cette union un enfant est né en Belgique.
Le postulant n'a pas eu à satisfaire aux obligations de

milice envers la Pologne.
Il sera versé dans la réserve de recrutement de l'armée

belge après avoir obtenu la naturalisation.

F, Boey, rapporteur.

Demande du sieur Jakob Zajonc.

Le sieur Zajonc est né à Tomaszow (Pologne). le
16 novembre 1911.

Il est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de
J'O. N. U. (Convention du 28 juillet 1951).
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Aanvraag van de heer
Franciszek Wolnik. -- (V)

De heer Wolnik is geboren te Boryslaw (Polen). op
8 augustus 1915.

Hij gentet van de StatUs van de Vluchtélinqen onder
bescherming van de U. N. O. [Overeenkomst van 28 juli
1951) .

Hi] woont in België sedert 1947 en is handelaer te Gent
(Oost- Vlaarideren ).

Hi] is gehuwd met een vrouw van Belgische atkomst,
die haar oorspronkelïjke nationaliteit door verklaring heeft
behouden.

De aanvraqer heeft voldaan aan de militieverplichtingen
in Polen.

Hij is oudstrijder van de oorlog 1940~1945 en heeft deel-
genomen aan de bèvrijdinq van het Belgische grondgebied
in de rangen van de Poolse vrije strijdkrachten.

Derhalve stelt uw Commissie U voor hem vrijstelling van
de betaling van het reqistratierecht te verlenen .

Groesser-Schroyens, M., verslaggever.

Aanvraag van "de heer Moucha Yahich.

De heer Yahich is geboren te Alexandrië (Egypte). op
6 auqustus 1913. uit een Turks vader,
. Hij woont in Belqië sedert 1939 en is tapljtenhandelaar
te Elsene (Brabant).

Hi] "is gehuwd met een vrouw van Poolse afkomst, die
zich ertoe verbindtde nationaliteit van haar man te volqen,
wanneer deze de naturalisatie zal hebben verkregen.

Uit dit huwelijk zijn twee kinderen geboren in België.
De aanvraqer heeft niet moeten voldoen aan de militie-

verplichtingen in Turklje.
F. Boey, verslaggever.

Aanvraag van de heer Samuel Zahler.

De heer Zahler is geboren te Breslau (Polen}, op
13 april 1925.

Hij is staatloos.
Hij wocnt in België scdert 1929 en is uurwerkhandelaar

te Antwerpen.
Hi] is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst, die

haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden.

Uit dit huwelijk is een kind geboren in België.
De aanvrager heeft nier moeten voldoen aan de militie-

verplichtinqen in Polen.' .
Na de naturalisatie te hebben bekomen, zal hi] bij de

werfreserve van het Belgische leger worden ingedeeld.

F, Boey, verslaggever.

Aanvraag van de heer Jakob Zajonc.

De heer Zajonc is geboren te Tornaszow (Polen), op
16 november 1911.

Hi] geniet van de Status van de Vluchtelingen onder
bescherminq van de U. N. O. (Overeenkomst van 28 juli
1951 ).
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JI habite la Belgique depuis ]917 ct est commerçant en
textiles ä Ixelles (Brabant).

Il a épousé une de ses compatriotes. qui s'engage à
suivre la nationalité de son mari. lorsque celui-ci aura été
naturalisé.

De cette union deux enfants sont nés en Belgique.
Le postulant est libre des obligations de la milice envers

son pays d'origine.
Cb. ~ndebieD. rapporteur ..

Demande du sieur
Anastasio, Giovanni. Dalnero Zanatta.

Le sieur Zanatta est né il Trévise (Italie). le 21 juillet
19J9.

Il habite la Belgique depuis 1924 et est ouvrier d'usine
à Seraing (Liège).

Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d'origine par déclaration.

Le postulant a satisfait aux obligations de la milice
envers son pays d'origine.

Ch. ~ndebieD. rapporteur.

Demande du sieur Zdzislaw, Piotr Zbos,

Le sieur Zbos est né à Olszyna (Pologne). le 29 mai
1930.

Il est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de
l'O. N. U. (Convention du 28 juillet 1951).

Il est célibataire.
Il habite la Belgique depuis 1938 et est ouvrier tourneur

à Ans (Liège).
Le postulant n'a pas eu à satisfaire aux obligations de

la milice envers son pays d'origine.
Il sera versé dans la réserve de recrutement de l'armée

belge après avoir obtenu la naturalisation.

Groesser-Schrcyeas, M., rapporteur.

Demande de la demoiselle
Francine, Adèle, Marguerite Ziegler.

La demoiselle Ziegler est née à Paris (France), le
21 mars 1932.

Elle est célibataire.
Elle habite la Belgique depuis 1936 et est professeur de

musique à Namur. .
G. Hoyaux, rapporteur.

Demande de la dame Ginda Zyc.

La dame Zyc est née à Ekaterinoslav (Pologne), le
31 mars 1914.

Elle habite la Belgique depuis 1933 et réside à Bruxelles.
Elle a épousé un sujet cubain, qui l'autorise à acquérir

la nationalité belge par naturalisation.

Ch. Gendeblen, rapporteur.
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Hi] woont in België sedert 1947 en is textielhandelaar
te Elsene (Brabant). .

Hij is gehuwd met een van zijn landgenoten, die zich
ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te volqen,
wanneer deze de naturallsatie zal hebben verkregen.

Uit dit huwelijk zljn twee kinderen geboren in Belqlê.
De aanvraqer Is vrij van de militieverplichtingen in zijn

land van herkomst,
Ch. Gendebieo, uerslepqeoer,

Aanvraag van de heer
Anastasio, Giovanni. Dalnero Zanatta.

De heer Zanatta is geboren te Trevise (Italië), op
2'1 juli 1919.

Hij woont in België sedert 1924 en is Iabrteksarbèider
te Seraing (Luik).

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,
die haar oorspronkelijke nationalitelt door verklaring heeft
behouden.

De aanvraqer heeft voldaan aan de militieverplichtinqen
in zijn land van herkomst.

Ch. Gendebien, verslaggever.

Aanvraag van de heer Zdzislaw, Piotr Zbos.

De. heer Zbos is geboren te Olszyna (Polen), op 29 mei
1930.

Hij geniet van de Status van de Vluchtelingen onder
bescherming van de U. N. O. (Overeenkomst van 28 juli
1951 ).

Hi] is onqehuwd.:
Hij woont in België sedert 1938· en is werkman-draaier

te Ans (Luik).
De aanvrager heeft niét moeren voldoen aan de militie-

verplichtinqen in zijn land van herkomst.
Na de naturalisatie te hebben bekomen, zal hij bij de

werfreserve van het Belgische leger worden ingedeeld.

Groesser-Schroyens, M., oersleqçever.

Aanvraag van mejuffrouw
Francine, Adèle. Marguerite Ziegler.

Mejuffrouw Ziegler is geboren te Parijs (Frankrijk), op
21 maart 1932.

Zij is ongehuwd.
Zij woont in Belqië sedert 1936 en is muzieklerares te

Namen.
G. Hoyaux, l'ers/aggevec.

Aanvraag van mevrouw Ginda Zyc,

Mevrouw Zyc is geboren te Ekaterinoslav (Polen). op
31 maart 1914.

Zij woont in België sedert 1933 en verblijft te Brussel.
Zij is gehuwd met een Cubaan, die haar ertoe machtigt

de Belgische nationaliteit te verwerven.

Ch. Gendeblen, verslaggever.
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Demande du sieur Szoel Zylberman. Aanvraag van de heer Szoel Zylberman.

Le sieur Zylbermàn est né à Varsovie (Pologne), le
6 juillet 1901.

Il est bénêflciaire idq Statut des ·Réfugiés relevant de
l'O. N. U. (Conventión du 28 juillet 1951).

Il habite la Belgique depuis 1916 et est maroquinier à
Schaerbeek [Brebant}.

Veuf d'une femme d'origine polonaise, qui est décédée
dans un camp de concentration allemand, ainsi que l'enfant
né de cette union, le requérant a épousé en secondes noces
une Belge par naturalisation qui a conservé cette natio-
nalité par dëclaçatlon.

Le postulant est libre des obligations de la milice envers
la Pologne.

R. Hicgud, rapporteur.

De heer Zylberman is geboren te Warschau [Polen}, op
6 juli 1901. .

Hl] geniet van de Status van de Vluchtelingen onder
bescherming van de U. N. O. (Overeenkomst van 28 juli
1951).

Hij woont in België sedert 1916 en is marokijnwerker te
Schaarbeek (Brabant). .

Weduwnaar van een-vrouw van Poolse afkomst, die in
een Duits concentratiekamp overleden Is, everials het kind
dat hij uit dit huwehjk had, is de aanvrager hertrouwd met
een vrouw die Belg geworden is door naturalisatie en die
deze natlonaliteit door verklaring heeft behouden.

De aanvrager heeft geen militieverplichtingen in Polen.

R. Hkguet. verslaggever.
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